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1. PROCEDIMIENTOS LEGISLATIVOS
1.1. PROYECTOS DE LEY
1.1.1. APROBADOS

Aprobacion por el Pleno de las Cortes
del Proyecto de Ley de modificacion
de la Ley 2/2000, de 28 de junio, del
Juego de la Comunidad Auténoma de
Aragon.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

El Pleno de las Cortes, en sesién celebrada los dias
10y 11 de marzo de 2011, ha aprobado el Proyecto
de Ley de de modificacién de la Ley 2/2000, de 28
de junio, del Juego de la Comunidad Auténoma de
Aragén, con el texto que se inserta a continuacion.

Se ordena su publicacién, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 111.1 del Reglamento de la
Cdmara.

Zaragoza, 10 de marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

Ley de modificacion de la Ley
2/2000, de 28 de junio, del Juego
de la Comunidad Auténoma de Aragon

PREAMBULO

La presente Ley de modificacién se dicta en desa-
rrollo de la competencia exclusiva que, conforme al
articulo 71.50.% de su Estatuto de Autonomia, ostenta
la Comunidad Auténoma de Aragdn en materia de
«juego, apuestas y casinos, incluidas las modalidades
por medios informdticos y telemdticos, cuando la acti-
vidad se desarrolle exclusivamente en Aragéns.

La actividad del juego en nuestra Comunidad se
regula por la Ley 2/2000, de 28 de junio, del Juego
de la Comunidad Auténoma de Aragén. Esta dispo-
sicién aborda de una manera global la actividad del
juego en Aragén y desarrolla la politica de juego,
adaptada a las circunstancias de cada momento, ga-
rantizando la seguridad juridica de los ciudadanos,
la transparencia en el desarrollo de los juegos y la
prevencién de perjuicios a terceros, mediante el esta-
blecimiento del marco juridico en el que se desarrolla
esta actividad. Este texto legal ha sido modificado
por la Ley 4/2003, de 24 de febrero, y por la Ley
3/2004, de 22 de junio, sin perjuicio de la deroga-
cion del articulo 55, relativo a las tasas administra-
tivas, por el Decreto Legislativo 1/2004, de 27 de
julio, del Gobierno de Aragén, por el que se aprueba
el Texto Refundido de las Tasas de la Comunidad Au-
ténoma de Aragén.

El sector del juego forma parte del entramado eco-
némico y de la realidad social aragonesa, que presenta
no solo un gran dinamismo, sino también una cada vez
mayor complejidad, que obliga a los poderes piblicos
a realizar un continuo esfuerzo por adaptar la politica

del juego a las demandas sociales, cuya intervencién
se justifica por la necesidad de salvaguardar la protec-
cién de los principios constitucionales y comunitarios,
como son preservar la libre competencia, garantizar
la defensa de los consumidores, asi como los princi-
pios rectores de la ordenacién del juego, que, como
indica el apartado primero del articulo 11, son: evitar
la incentivacién de hdbitos y conductas patoldgicas;
promover la proteccién de menores de edad y de las
personas que tengan reducidas sus capacidades voliti-
vas; ponderar las repercusiones sociales, econémicas
y tributarias derivadas de la actividad del juego, v,
asimismo, reducir, diversificar y no fomentar su hébito
e impedir en su gestién actividades monopolisticas.

El del juego es un sector inmerso en un proceso perma-
nente de innovacién tecnolégica que apuesta decidi-
damente por el desarrollo de las nuevas tecnologias y
de nuevos canales de distribucién, mediante el empleo
de importantes plataformas informdticas, electrénicas,
sistemas operativos y ofros dispositivos telemdticos y
desde la éptica de fomentar el juego responsable, si-
tuacién que, en un contexto internacional de globaliza-
cién y, europeo, de supresién de fronteras inferiores,
genera importantes posibilidades de negocios y de
ofertas de juegos muy diversas y prolijas, con formatos
presenciales o remotos, via electrénica o telemdtica.

Esta situacién aconseja abordar una modificacién
de la Ley del Juego de modo que permita dar el ne-
cesario soporte legal a las nuevas demandas de ocio
y de juego, como son los desarrollados a través de
sistemas interactivos o de comunicacién a distancia.

No obstante, no podemos obviar que, aunque la
actividad empresarial del juego es de naturaleza eco-
némica, que se rige por el principio constitucional de
libertad de empresa, previsto en los articulos 38 y 53
del texto fundamental, se precisan una intervencién
normativa y un control administrativo, dado que la ac-
tividad del juego conlleva la transferencia de sumas de
dinero o de bienes econémicamente valuables.

Corresponde, por tanto, a la Administracién buscar
un equilibrio entre la libertad de empresa y el derecho
al ocio responsable, velando para que un tiempo de
ocio y de disfrute no se convierta en un juego pro-
blemdtico-compulsivo y, por tanto, patolégico, con los
consiguientes problemas personales, familiares, sani-
tarios y econémicos para las personas implicadas. En
este sentido, la Unién Europea incluye la actividad de
juego dentro de sus politicas comunitarias relativas a la
salud publica y la proteccién del consumidor.

Por todo ello, la intervencién de la Administracién
pUblica en materia de juego por dinero se justifica en
la necesidad de ponderar las repercusiones sociales,
econdmicas y tributarias derivadas de dicha actividad,
protegiendo a los consumidores y usuarios, en su salud
fisica y mental y en la defensa de sus derechos econé-
micos y, de manera especial, por lo que respecta a los
colectivos particularmente vulnerables, como la infan-
cia o la adolescencia. Con esta finalidad, se adoptan
medidas de prevencién, control y rehabilitacién de las
personas que padecen juego patoldgico; se garantiza
el control de las personas inscritas en el Registro de
Prohibidos, y se ofrecen recursos de la red socioasis-
tencial y sanitaria publica para su tratamiento, recupe-
racién y rehabilitacién.
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Por consiguiente, esta Ley da nueva redaccién, en-
tre otros, a los articulos 16y 29 de la Ley 2/2000, de
28 de junio, del Juego de la Comunidad Auténoma de
Aragén, que regulan, respectivamente, los casinos de
juego y las entidades que pueden ser titulares de salas
de bingo.

Respecto de las empresas explotadoras de casinos
de juego, el articulo 16 de esta Ley aborda una nueva
realidad del subsector de los casinos de juego, de
manera similar a la atencién prestada por ofras Co-
munidades Auténomas, introduciendo como novedad
la posibilidad de que los titulares de los casinos de
juego permanentes puedan abrir una sala de juego
adicional para el desarrollo de los juegos autorizados
en los mismos, especialmente para la organizacién de
competiciones de juegos exclusivos de casinos que pre-
vean la asistencia de un elevado nimero de personas.
Esta sala podrd localizarse fuera del inmueble o del
conjunto arquitecténico de la sala de juego principal,
siempre que se ubique en el mismo término municipal
que el casino de juego permanente del cual depende y
sin que esté limitada, en cuanto a distancias, respecto
de ningln ofro local de juego.

Lo autorizacién para la instalacién de esta sala
de juego adicional no estd sujeta a previo concurso
pUblico al vincularse a la autorizacién de apertura y
funcionamiento del casino de juego permanente, de
modo que ambas constituyen una Unica autorizacién.

En relacién con la organizacién, gestién y explo-
tacién de las salas de bingo, la presente Ley modifica
la titularidad de los sujetos intervinientes, de modo
que, al igual que sucede en la explotacién y préctica
de los demds juegos de azar, como mdquinas, casi-
nos, apuestas o loterias, su explotacién se desarrolle
directamente, sin figuras interpuestas, a través de la
empresa que asume la responsabilidad de la gestidn,
desarrollo y practica del juego del bingo ante la Admi-
nistracion.

Con la modificacién del articulo 29, la presente Ley
pone fin a un régimen juridico del juego preconstitucio-
nal que esta Comunidad Auténoma viene arrastrando
y da respuesta a la nueva concepcién del juego de
azar y del juego con dinero, como una actividad de
ocio, de diversién y de entretenimiento mds de nues-
tra sociedad gestionada por agentes piblicos o por
el sector empresarial bajo medidas cre infervencién
administrativa, con el objeto de salvaguardar, en el
contexto de una economia de mercado abierto y de
libre competencia, la defensa de la salud, de los con-
sumidores, de la infancia, de la juventud y de todas las
personas que tengan reducida su capacidad de obrar,
previniendo que una actividad lddica conduzca a un
juego patoldgico.

Finalmente, y como consecuencia de todo lo ex-
puesto, la presente Ley aborda modificaciones sobre-
venidas de la ampliacién de las competencias de la
Comunidad Auténoma de Aragdn al «juego, apues-
tas y casinos, incluidas las modalidades por medios
informdticos y telemdticos, cuando la actividad se de-
sarrolle exclusivamente en Aragén», segin el articulo
71.50.° del Estatuto de Autonomia de Aragén, apro-
bado por Ley Orgdnica 5/2007, de 20 de abril, de
las modificaciones de la organizacién departamental
de la Administracién autonémica y del paso de la pe-
seta al euro.

Articulo Unico.— Modificacién de la Ley 2/2000,
de 28 de junio, del Juego de la Comunidad Auténoma
de Aragén.

La Ley 2/2000, de 28 de junio, del Juego de la
ComuniJ:Jd Auténoma de Aragén queda modificada
en los siguientes términos:

1. Se modifica el apartado primero del articulo 1
de la Ley 2/2000, de 28 de junio, del Juego de la
Comunidad Auténoma de Aragdn, que pasa a tener la
siguiente redaccién:

«1. De acuerdo con lo sefialado en el articulo
71.50. del Estatuto de Autonomia de Aragén, la
presente Ley tiene por objeto regular la actividad
del juego y de las apuestas en sus distintas modali-
dades y, en general, de cualquier actividad por la
que, directa o indirectamente, se arriesguen y trans-
mitan cantidades de dinero, bienes o derechos sus-
ceptibles de evaluacién econémica sobre la base
de la prediccién del resultado de procesos aleato-
rios o casi aleatorios en funcién de la eventualidad
de que ocurra o no un acontecimiento contingente,
independientemente de la forma y los medios em-
pleados para la transmisién de la voluntad de par-
ticipacién y de eleccién de las alternativas de los
jugadores y de la incidencia que en la produccién
de dicho resultado tenga la habilidad o destreza de
los mismos o el mero azar, incluidas las modalida-
des por medios informdticos y telemdticos, cuando
la actividad se desarrolle exclusivamente en Ara-
goén.»

2. Se modifica el apartado primero del articulo 2
de la Ley 2/2000, de 28 de junio, del Juego de la
Comunidad Auténoma de Aragdn, que pasa a tener la
siguiente redaccion:

«1. Alos efectos de esta Ley, se entiende por jue-
go las actividades de cardcter aleatorio en las que
se comprometen cantidades de dinero u ofros bie-
nes u objetos econémicamente valuables, suscepti-
bles de ser transferidos entre los participantes, en
funcién de un resultado incierto, con independencia
de que predomine en ellas la habilidad, destreza o
maestria de los jugadores o sean exclusivamente
de suerte, envite o azar, y tanto si se desarrollan
a través de actividades humanas como mediante
la utilizacién de mdéquinas o redes electrénicas o
telemdticas.»

3. Se modifica el apartado tercero del articulo 10
de la Ley 2/2000, de 28 de junio, del Juego de la
Comunidad Auténoma de Aragdn, que pasa a tener la
siguiente redaccién:

«3. Corresponde asimismo al Gobierno de Ara-
gén aprobar los reglamentos especificos de cada
juego incluidos en el Catdlogo. Se autoriza al con-
sejero competente en la gestién administrativa del
juego para poder modificar las caracteristicas y las
cuantias de las jugadas y premios.»

4. Se modifica el apartado tercero del articulo 15
de la Ley 2/2000, de 28 de junio, del Juego de la
Comunich Auténoma de Aragdn, que pasa a fener la
siguiente redaccién:

«3. Corresponde a la Administracién de la Co-
munidad Auténoma de Aragédn autorizar la insta-
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lacién y explotacién de las maquinas de juego o
apuestas y demds terminales y aparatos auxiliares
necesarios para la préctica del juego de boletos, lo-
terias o similares, cualesquiera que sea su titularidad
pUblica o privada, que se emplacen en los estableci-
mientos de hosteleria destinados a bares, cafeterias,
restaurantes o similares y en los recintos o espacios
habilitados para la celebracién de juegos, apuestas,
rifas o témbolas y combinaciones lucrativas.»

5. Se modifica el articulo 16 de la Ley 2/2000, de

28 de junio, del Juego de la Comunidad Auténoma de
Aragén, que pasa a tener la siguiente redaccién:

«1. A efectos de esta Ley, son casinos de juego
los locales de juego que hayan sido autorizados
para la préctica de juegos de azar exclusivos, y en
los que, en su caso, mediante pago, puede, ade-
mds, asistirse a ofros espectdculos o actividades
recreativas complementarias.

2. Son juegos de los casinos de juego:

a) Juegos exclusivos de casinos, tales como:

— Ruleta francesa.

— Ruleta americana.

— Ruleta americana doble cero.

— Bola o boule.

— Treinta y cuarenta.

— Veintiuno o blackjack.

— Punto y banca.

— Ferrocarril, bacard o chemin de fer.

— Bacard a dos pafios.

— Dados o craps.

— Péquer y sus distintas modalidades

— Ruleta de la fortuna.

b) Mdquinas de azar o de tipo “C”, exclusivas
de casinos, a las que hace referencia el articulo
21.2.c) de esta Ley.

c) Cualquier otro juego incluido en el Catdlogo
de Juegos y Apuestas cuya prdctica se autorice en
un casino de juego.

3. Durante todo el horario de apertura de la
sala de juego, deberdn estar en funcionamiento, al
menos, tres juegos exclusivos de casino distintos.
Esta obligacién no resultard de aplicacién a los ca-
sinos de juego temporales, ni a las salas de juego
adicionales, definidas en el apartado siguiente de
este articulo.

4. El consejero competente en materia de juego,
a solicitud del titular del casino de juego permanen-
te, podrd autorizar la apertura y el funcionamiento
de una sala de juego adicional que, formando par-
te del casino de juego permanente, se encuentre
situada fuera del inmueble o complejo donde esté
ubicado el mismo, siempre y cuando se instale en
el mismo término municipal que la sala de juego
principal.

Estas salas no estardn limitadas, en cuanto a dis-

tancias, respecto de ningln local de juego.
La apertura de esta sala de juego adicional que-
daré sujeta a la autorizacién de apertura y funcio-
namiento concedida por la Administracién autoné-
mica y por la normativa aplicable a los locales de
pUblica concurrencia.

La autorizacién de apertura y funcionamiento se
renovard junto con la autorizacién de apertura y

funcionamiento del casino de juego permanente,
de modo que constituya una Unica autorizacién.
Las condiciones y requisitos exigidos a la sala de
juego adicional se establecerdn reglamentariamen-
te. En cualquier caso, deberd existir necesariamen-
te un registro de admisién y de control de asisten-
cia y de identificacién de los usuarios.

Para la autorizacién de las salas de juego adi-
cionales, se tendrdn en cuenta, en su caso, las cir-
cunstancias recogidas en la presente Ley para la
autorizacién de casinos.

5. Los casinos de juego deberdn ofrecer y pres-
tar al pdblico, entre ofros, los servicios de bar, res-
taurante y salas de descanso o estar, sin perjuicio
de la realizacién de ofras actividades empresaria-
les recogidas en la correspondiente autorizacién
de explotacién.

6. El aforo, la superficie y el funcionamiento de

los casinos de juego y de sus salas adicionales se
determinardn reglamentariamente.
La sala principal de los casinos de juego se pro-
yectard para un aforo minimo de 200 personas y
tendrd una superficie minima de 250 metros cua-
drados. Esta obligacién no serd de aplicacién a los
casinos de juego temporales ni a las salas adicio-
nales de los casinos de juego.

7. El Gobierno de Aragén regularé el nimero
méximo y la distribucién geogrdfica de los casinos
de juego, con atencién a los principios estableci-
dos en el articulo 11 de esta Ley.

8. Corresponde a la Administracién de la Co-
munidad Auténoma de Aragédn otorgar la autori-
zacién de apertura y funcionamiento de los casi-
nos de juego, previo concurso publico, en el que
se valorardn, entre otras circunstancias, el interés
turistico del proyecto, la viabilidad del mismo, la
solvencia técnica y financiera de los promotores,
el programa de inversiones, el empleo que pueda
generarse, la contribucién a la oferta turistica y de
ocio de la Comunidad Auténoma, el informe del
ayuntamiento del municipio donde se hubiese de
instalar y los demds exigidos en las bases del con-
curso.

9. las autorizaciones para la explotacién de
casinos podrdn ser provisionales o definitivas. La
autorizacién definitiva se otorgard por un periodo
minimo de diez afos, susceptible csje ulteriores re-
novaciones cada cinco afios.

10. La transferencia de la explotacién de los
casinos de juego, asi como el comEio de ubicacién
en el dmbito de la Comunidad Auténoma de Ara-
gén, exigirdn también autorizacién administrativa,
de acuerdo con lo establecido en el articulo 13 de
esta Ley.

A efectos de esta Ley, se entiende por transfe-
rencia cualquier cambio de titularidad tanto en los
activos del inmovilizado como de la explotacién,
asi como la incorporacién de nuevos socios, por
ampliacién de capital, fusién o transformacién y
por la transmisién de un montante de titulos repre-
sentativos del capital de la entidad explotadora
o cualesquiera ofras operaciones que, aislada o
acumulativamente, supongan una alteracién de los
accionistas o participes superior al 5% del capital
social.»
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6. Se modifica el articulo 29 de la Ley 2/2000, de
28 de junio, del Juego de la Comunidad Auténoma de
Aragén, que pasa a tener la siguiente redaccién:

«1. Podrdn ser titulares de empresas de bingo
las entidades mercantiles constituidas al efecto bajo
la forma de sociedades anénimas, cuyo principal
objeto social sea la explotacién de salas de bingo
y cuyo capital social minimo serd de 150.000 eu-
ros, que habré de estar totalmente desembolsado y
representado por acciones nominativas.

2. Se determinarén reglamentariamente las cir-
cunstancias y los requisitos para la obtencién de
la autorizacién de instalacién y explotacién de las
salas de bingo.»

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera.— Departamento competente en la ges-
tién administrativa de juego.

Las referencias incluidas en la Ley 2/2000, de
28 de junio, de Juego de la Comunidad Auténoma
de Aragédn, relativas al Departamento o al Consejero
de Presidencia y Relaciones Institucionales se entende-
rén referidas al departamento que, de acuerdo con el
Decreto de Organizacién de la Administracién de la
Comunidad Auténoma de Aragén y los Decretos de Es-
tructura Orgdnica, tenga atribuidas las competencias
en la gestién administrativa de juego.

Segunda.— Tramitacién telemdtica de procedi-
mientos.

Con el fin de incorporar la sociedad de la informa-
cién al sector del juego, el departamento competente
en materia de gestién administrativa de juego apro-
bard las normas necesarias para la puesta en marcha
de la comunicacién y de la tramitacién telemética e in-
teractiva de expedientes en materia de juego y apues-
tas, conforme a los criterios que establezca la Admi-
nistracién de la Comunidad Auténoma de Aragén, y
por los medios admitidos con cardcter general por la
legislacién sobre procedimiento administrativo comdn.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.— Autorizaciones de cardcter temporal.

1. Las autorizaciones de cardcter temporal concedi-
das con anterioridad a la entrada en vigor de esta Ley
se considerardn vdlidas y tendrdn el plazo de vigencia
que en ellas se hubiera indicado.

2. La renovacién de las autorizaciones actualmente
vigentes se realizard conforme a las disposiciones de
esta Ley.

Segunda.— Auforizaciones en tramitacidn.

Las autorizaciones que se encuentren en tramitacion
en el momento de la entrada en vigor de la presente
Ley se resolverdn de conformidad con lo establecido
en la regulacién vigente en el momento de la solicitud.

Tercera.— Empresas de bingo.

Corresponde a las entidades mercantiles inscritas
y autorizadas en el Registro General del Juego como
empresas de servicios de una sala de bingo instalada
en la Comunidad Auténoma de Aragén asumir la titu-

laridad de la autorizaciéon de instalacion de la misma,
en la fecha de la renovacién.

DISPOSICION DEROGATORIA

Unica.— Derogacién normativa.

Quedan derogadas cuantas disposiciones de igual
o inferior rango se opongan a lo establecido en esta
Ley.

DISPOSICION FINAL

Unica.— Enfrada en vigor.
Esta Ley entrard en vigor el dia siguiente al de su
publicacién en el Boletin Oficial de Aragén.

Aprobacion por el Pleno de las Cortes
del Proyecto de Ley del Patrimonio de
Aragoén.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

El Pleno de las Cortes, en sesién celebrada los dias
10y 11 de marzo de 2011, ha aprobado el Proyecto
de Ley del Patrimonio de Aragén, con el texto que se
inserta a continuacion.

Se ordena su publicacién, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 111.1 del Reglamento de la
Cdmara.

Zaragoza, 10 de marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA
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PREAMBULO
1

Mediante esta ley se da cumplimiento a lo dis-
puesto en el articulo 113 del Estatuto de Autonomia
de Aragén, donde se establece que la Comunidad
Auténoma tendrd su propio patrimonio, integrado por
todos los bienes y derechos de los que sea fitular, y
que «Una ley de Cortes de Aragén regulard el régimen
juridico del patrimonio de la Comunidad Auténoma,
asi como su administracién, conservacién y defensas,
disponiendo, por su parte, el articulo 71.7.° que la
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Comunidad Auténoma tiene competencia exclusiva en
materia de bienes de dominio piblico y patrimoniales
de su titularidad.

Con anterioridad, el régimen juridico del patrimo-
nio de la Comunidad Auténoma de Aragén se conte-
nia en el Decreto legislativo 2/2000, de 29 de junio,
del Gobierno de Aragén, por el que se oprueLc el
texto refundido de la Ley de Patrimonio de la Comu-
nidad Auténoma de Aragédn, que habia sido objeto
de modificacién parcial por la Ley 26/2003, de 30
de diciembre, de medidas tributarias y administrativas.
Conforme a su naturaleza de texto refundido, el De-
creto legislativo 2/2000 recogié, sin innovar, el con-
tenido de la Ley 5/1987, de 2 de abril, de Patrimonio
de la Comunidad Auténoma de Aragén, incorporando
al mismo las modificaciones, especialmente en materia
de sucesién intestada, que se habian producido desde
su promulgacién, de tal manera que el nicleo esencial
de la normativa patrimonial de la Comunidad Auté-
noma era aquél que se establecié hace mds de dos
décadas.

El contexto en el que se inserté esa norma del afio
1987 es sustancialmente diferente al de hoy, pues
desde el afio 1987 se ha completado el proceso de
transferencias a la Comunidad Auténoma, aumentando
notablemente sus competencias y los medios materia-
les necesarios para su ejercicio, todo lo cual determina
la necesidad de disponer de nuevos instrumentos nor-
mativos que posibiliten una gestién mds eficaz de los
cada vez mds numerosos bienes y derechos publicos
de la Comunidad Auténoma. Por otra parte, en los dlti-
mos diez afios se ha producido un notable incremento
en la actividad empresarial de la Administracién de la
Comunidad Auténoma, que tiene una infervencién cre-
ciente en sectores estratégicos de la economia arago-
nesa, mediante la creacién de empresas propias de la
Comunidad Auténoma y también con la participacién
en el capital de determinadas sociedades mercantiles.
La experiencia derivada de la tramitacién de los ex-
pedientes patrimoniales vinculados a la actividad em-
presarial de la Administracién de la Comunidad Auté-
noma pone de manifiesto que la legislacién actual, en
ocasiones, resulta insuficiente y que es necesario adap-
tarla. Finalmente, la promulgacidn por el Estado de la
ley de Patrimonio de las Administraciones Pdblicas
(Ley 33/2003, de 3 de noviembre) determina la ne-
cesidad de una profunda renovacién de la legislacién
autonémica, que ya han emprendido otras Comunida-
des Auténomas. En todo caso, los preceptos bésicos y
de aplicacién general de la nueva legislacién estatal
han de ser respetados en la legislacién reguladora del
patrimonio de la Comunidad Auténoma. Esta ley, te-
niendo en cuenta los factores expuestos, establece la
regulacién general para la formulacién y desarrollo de
una politica global reguladora de los bienes y dere-
chos de la Comunidad Auténoma que haga viable la
modernizacién de la gestién patrimonial.

Por otra parte, siguiendo Fo ténica de la reciproca
influencia entre los legisladores estatal y autonémicos,
al igual que han hecho las Comunidades Auténomas
que ya han adaptado sus legislaciones en la materia a
la Ley de Patrimonio de las Administraciones Pdblicas,
la regulacién aragonesa se plantea sobre el patrén co-
rrespondiente al régimen cfal patrimonio del Estado,
procediendo a incorporar los contenidos Utiles para el

patrimonio de Aragén e introduciendo las adaptacio-
nes que resulten necesarias o convenientes.

2

La conjuncién de los anteriores criterios en esta ley
determina la formacién un régimen juridico que debe
permitir el pleno cumplimiento de los objetivos estatu-
tarios de asegurar «la administracién, conservacién y
defensa» de los bienes y derechos de la Comunidad
Auténoma.

El Titulo | de la ley se destina a las disposiciones
generales, precisando el dmbito y aplicacién de la
misma, las competencias més destacadas en relacién
con el patrimonio de Aragén vy las reglas sobre con-
venios patrimoniales y urbanisticos. Conviene advertir
de que, si bien se adopta un concepto unitario del pao-
trimonio de Aragén, siguiendo las pautas de la legis-
lacién bésica del Estado, se ha tenido en cuenta que
la amplia concepcién del patrimonio de las Adminis-
traciones publicas en dicha legislacién no conlleva la
obligacién autonémica de elaborar un régimen juridico
unitario, ni siquiera contenido en un mismo texto, para
las diferentes propiedades especiales y para todos los
entes piblicos vinculados a la Administracién de la Co-
municﬁad Auténoma. En consecuencia, se han estable-
cido algunas excepciones parciales al régimen unitario
del patrimonio de Aragén, tanto por razones obijetivas,
que llevan a mantener los regimenes vigentes carac-
teristicos de los patrimonios viario, agrario, forestal,
de vias pecuarias, de suelo y vivienda, y universitario
de la Comunidad Auténoma, como por razones sub-
jetivas, que conducen a mantener algunas limitadas
singularidades en relacién con los patrimonios de las
entidades de derecho piblico de la Administracién de
la Comunidad Auténoma

El Titulo Il incluye los modos y procedimientos de
adquirir y transmitir los bienes y c};rechos del patrimo-
nio de Aragdn. En relacién con los modos de adqui-
sicién de bienes y derechos a favor de la Comunidad
Auténoma por atribucién de la ley, conforme a nuestro
derecho foral, se sigue manteniendo en sus mismos tér-
minos el régimen de sucesién legal que figura en la Ley
de Aragén de Sucesiones por Causa de Muerte, con
completa remisién a lo establecido en la misma, en
ejercicio de la competencia exclusiva que establece el
articulo 71.2.% del Estatuto de Autonomia, en materia
de conservacién, modificacién y desarrollo del Dere-
cho foral.

Conforme con lo anterior, se ha recogido también
en el texto de esta ley la incorporacién al patrimonio
de Aragén de las fincas que reemplacen a las parcelas
cuyo duefio no fuese conocido durante un proceso de
concentracién parcelaria.

El Titulo Il comprende las reglas relativas a la pro-
teccién y defensa del patrimonio de Aragén: deberes
de conservacién y colaboracién, el Inventario General
del Patrimonio de Aragén, cuestiones sobre la préc-
tica de la inscripcién registral y las diversas potestades
para la defensa del citado patrimonio.

En el Titulo IV se establece el régimen del trafico de
derecho publico de los bienes y derechos del patrimo-
nio de Aragén, comprendiendo la afectacién y la des-
afectacién, las mutaciones demaniales, la adscripcién,
la desadscripcién y la incorporacién.
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El Titulo V se dedica al régimen de utilizacién de los
bienes y derechos del patrimonio de Aragén, estable-
ciendo, por lo que respecta al dominio pdblico, la nece-
sidad de disponer de titulo habilitante, y regulando las
autorizaciones y concesiones demaniales. Asimismo,
se establecen normas especificas respecto al uso de
los edificios administrativos, destacando la previsidn
de programas de actuacién y planes de optimizacién
con el objetivo de promover un uso mds eficiente de
estos inmuebles. Respecto al uso del dominio privado,
se prevé la competencia del departamento competente
en materia de patrimonio, el cual podré concertar los
negocios juridicos, tipicos o atipicos, para su explota-
cion.

En el Titulo VI se contiene la regulacién del patrimo-
nio empresarial de la Comunidad Auténoma, estable-
ciéndose un régimen juridico que posibilita el empleo
normal de las empresas pUblicas conforme a la regla
del Estatuto de Aragén que permite la creacién de un
sector publico propio (articulo 71.32.9), pero subordi-
néndolo a las ofras dos reglas estatutarias que exigen
indeclinablemente la conexién de las empresas publi-
cas con las funciones puiblicas y el respeto a la com-
petencia del Gobierno de Aragén para su creacién
(articulo 100.2).

Como novedad en la regulacién de la materia, se
ha establecido con la amplitud necesaria el concepto
de «sociedad mercantil autonémica» a fin de permitir
el exacto control piblico del sector empresarial de la
Comunidad Auténoma. También, para el desarrollo de
las funciones de control de la Administracién de la Co-
munidad Auténoma sobre el sector empresarial, se han
perfilado las figuras del «departamento o entidad de
gestién» y del «departamento de tutelax.

Asimismo, se ha considerado la Ley 2/2008, de
14 de mayo, de Reestructuracién del Sector Piblico
Empresarial de la Comunidad Auténoma de Aragén,
procurando la debida coordinacién de ambos textos.

En el régimen de la adquisicién y enajenacién de
los valores mobiliarios, instrumentos financieros y parti-
cipaciones sociales se han incluido tanto las operacio-
nes que correspondan a la Administracién de la Comu-
nidad Auténoma como las que puedan llevarse a cabo
por los organismos publicos vinculados o dependientes
de dicha Administracién piblica. También se ha esta-
blecido el régimen administrativo aplicable en relacién
con las sociedades mercantiles autonémicas, y espe-
cialmente de las de capital integramente pdblico. Por
dltimo, se han previsto las adecuadas potestades del
Gobierno de Aragdn para reestructurar el sector em-
presarial de la Comunidad Auténoma conforme a las
diversas modalidades organizativas posibles.

En el Titulo VIl se ha regulado la potestad admi-
nistrativa de exigir la reparacién e indemnizacién de
los dafios y perjuicios causados en el patrimonio de
Aragén, incluyendo la definicién de los obligados,
el alcance de la reparacién, el procedimiento y otras
cuestiones. La novedad de la regulacién estriba en que
se descarta el establecimiento de un régimen sancio-
nador genérico para la proteccién del patrimonio de
Aragén, habida cuenta de los problemas observados
en la materia, que determinan la generacién de sis-
temas sancionadores administrativos coincidentes en
parte con el régimen penal de aplicacién preferente y

en parte carentes de adecuados fundamentos para su
viabilidad. X
TITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

CAPITULO |
OBJETO Y AMBITO DE APLICACION

Articulo 1.— Objeto de la ley.

Esta ley tiene por objeto regular el régimen juridico
del patrimonio de Aragén, asi como su administracién,
conservacién y defensa, de conformidad con lo esta-
blecido en el articulo 113 del Estatuto de Autonomia
de Aragédn.

Articulo 2.— Concepto de patrimonio de Aragén.

1. El patrimonio de Aragén estd integrado por to-
dos los bienes y derechos de los que sean titulares las
Cortes de Aragén, el Justicia de Aragédn, la Adminis-
tracién de la Comunidad Auténoma, sus organismos
pUblicos o los érganos estatutarios, cualesquiera que
sean su naturaleza y el titulo de su adquisicién o aquel
en virtud del cual les hayan sido atribuidos.

2. Cuando la titularidad de determinados bienes o
derechos figure a nombre de la Comunidad Auténoma
de Aragén, de la Diputacién General de Aragdn, de
alguno de los departamentos de la Administracién de
la Comunidad Auténoma de Aragén, o expresiones si-
milares, se entenderd que la misma corresponde a la
Administracién de la Comunidad Auténoma.

Articulo 3.— Régimen juridico.

1. El patrimonio de Aragén se rige por esta ley y su
normativa de desarrollo, en el marco de la legislacién
estatal bdsica o de aplicacién general relativa al patri-
monio de las Administraciones publicas, sin perjuicio
de lo dispuesto en los apartados siguientes.

2. los patrimonios viario, agrario, forestal, de las
vias pecuarias, de suelo y vivienda, y universitario de
la Comunidad Auténoma se rigen preferentemente por
su legislacién administrativa especifica. A falta de nor-
mas especiales, dichos patrimonios se rigen por esta
ley y su normativa de desarrollo.

3. El patrimonio de las sociedades mercantiles au-
tonémicas se rige por el derecho privado y por las nor-
mas contenidas en esta ley que les sean de aplicacién.

4. El patrimonio de las fundaciones piblicas de la
Comunidad Auténoma se rige por el derecho privado
y por su normativa especifica.

5. El patrimonio de los consorcios en que la Co-
munidad Auténoma pueda ejercer, directa o indirecta-
mente, una influencia dominante se rige por sus estatu-
tos y, con cardcter supletorio, por esta ley.

6. Los bienes y derechos del Estado cuya gestién
corresponde a la Comunidad Auténoma se rigen por
la legislacién estatal correspondiente y, en su caso, por
la normativa complementaria aprobada por la Comu-
nidad Auténoma.

Articulo 4.— Bienes y derechos de dominio pu-
blico.

Son bienes y derechos de dominio piblico del patri-
monio de Aragén aquellos que, siendo de la titularidad
de alguna de las entidades sefialadas en el articulo 2
de esta ley:
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a) Se encuentren afectados al uso general o al
servicio publico.

b) Una ley les otorgue expresamente tal carécter.

c) Se destinen a servicios, oficinas o dependencias
de sus érganos.

Articulo 5.— Bienes y derechos de dominio pri-
vado.

1. Son bienes y derechos de dominio privado del
patrimonio de Aragén aquellos que, siendo de la titulari-
dad de alguna de las entidades sefialadas en el articulo
2 de esta ley, no tengan el cardcter de dominio piblico.

2. En todo caso, tendrdn la consideracién de bienes
y derechos de dominio privado los derechos de arren-
damiento, los valores mobiliarios, las participaciones
sociales y los instrumentos financieros de titularidad
autondémica, los derechos de propiedad incorporal, y
los derechos de cualquier naturaleza que se deriven
de la titularidad de los bienes y derechos de dominio
privado.

3. Supletoriamente, se regirdn por las normas ge-
nerales del derecho administrativo en las cuestiones de
competencia y procedimiento y por el derecho privado
en los restantes aspectos.

CAPITULO I
COMPETENCIAS GENERALES

Articulo 6.— Gobierno de Aragén.

Ademds de ejercer las competencias especificas
que le atribuye esta ley, corresponde al Gobierno de
Aragén, mediante acuerdo adoptado a propuesta del
consejero competente en materia de patrimonio:

a) Definir la politica patrimonial de la Comunidad
Auténoma.

b) Establecer criterios para la coordinacién de las
actuaciones patrimoniales pdblicas, en especial con
las politicas de consolidacién presupuestaria, moder-
nizacién administrativa y vivienda.

c) Avocar discrecionalmente el conocimiento y auto-
rizacién de cualquier acto de adquisicidn, enajenacién
y administracién de bienes y derechos del patrimonio
de la Administracién de la Comunidad Auténoma de
Aragén.

Articulo 7.— Departamento competente en mate-
ria de patrimonio.

1. Corresponde al consejero competente en mate-
ria de patrimonio, ademds de ejercer las competencias
especiﬁcos que le atribuye esta ley:

a) Elevar al Gobierno de Aragén propuestas en las
materias previstas en el articulo anterior.

b) Velar por el cumplimiento de la politica patrimo-
nial del Gobierno de Aragén y de los criterios para la
coordinacién de las actuaciones patrimoniales publi-
cas establecidos por el mismo, a cuyo fin podrd dictar
instrucciones y circulares dirigidas a los restantes de-
partamentos y organismos puiblicos.

c) Representar, por si o a través de los érganos de
su departamento, a la Administracién de la Comuni-
dad Auténoma en las actuaciones relativas al patrimo-
nio de la misma.

d) Proponer, en su caso, al Gobierno la designe-
cién de un representante de su departamento en el 6r-
gano colegiado superior de los organismos puiblicos,

las sociedades mercantiles, los consorcios y las funda-
ciones que utilicen bienes o derechos del patrimonio
de la Administracién de la Comunidad Auténoma.

e) Informar, previa y preceptivamente a su celebra-
cién, los convenios, contratos y demds negocios juridi-
cos que afecten a bienes inmuebles y derechos sobre
los mismos que integren o hayan de integrar el patri-
monio de Aragén.

f) Ejercer cuantas atribuciones administrativas relati-
vas a la aplicacién de esta ley no se encuentren expre-
samente conferidas en la misma a otra autoridad.

2. Corresponde a la direccién general competente
en materia de patrimonio, ademds de ejercer las com-
petencias especificas que le atribuye esta ley:

a) Tramitar los asuntos atribuidos a la competencia
del consejero competente en materia de patrimonio.

b) Recabar de los restantes departamentos de la
Administracién de la Comunidad Auténoma, de sus
organismos publicos, de las sociedades mercantiles
autondémicas, de los consorcios, de las fundaciones pu-
blicas y de los érganos estatutarios de la Comunidad
Auténoma cuantos datos considere necesarios sobre el
uso y situacién de los bienes y derechos del patrimonio
de Aragén que tuvieran afectados o adscritos, de los
que tilicen en arrendamiento o de los que fueran de
su propiedad.

Articulo 8.— Restantes departamentos y organis-
mos publicos.

1. Corresponde a los restantes departamentos y
organismos pUblicos, ademds de ejercer las competen-
cias especificas que les atribuye esta ley:

a) Aplicar las instrucciones y circulares dictadas por
el consejero competente en materia de patrimonio de
Aragén.

b) Ejercer las funciones relativas a la proteccién, con-
servacién y administracién de los bienes y derechos del
patrimonio de Aragén que tengan afectados o adscri-
tos. Se entiende por bienes afectados a los departamen-
tos u organismos publicos los que lo estén a los usos o
servicios pUblicos de su respectiva competencia.

Igualmente, respecto a esos bienes, compete a
los departamentos y organismos publicos el asegura-
miento de los bienes muebles. El aseguramiento de los
bienes inmuebles se gestionard de forma centralizada
para toda la Administracién de la Comunidad Auté-
noma de Aragén por el departamento competente en
materia de organizacién y servicios.

c) Solicitar del departamento competente en ma-
teria de patrimonio cuantos datos estimen necesarios
para la mejor utilizacién de los bienes que tuvieran
afectados o adscritos.

2. En los organismos publicos, ejercerdn las potes-
tades y derechos regulados en esta ley los érganos
que tengan atribuida la competencia correspondiente
segun sus normas especificas, y, en defecto de tal atri-
bucién, sus directores o gerentes.

CAPITULO liI
CONVENIOS PATRIMONIALES Y URBANISTICOS

Articulo 9.— Admisibilidad.

1. La Administracién de la Comunidad Auténoma
y sus organismos publicos podrén celebrar convenios
con otras Administraciones puiblicas, sociedades mer-
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cantiles del sector pdblico, consorcios o fundaciones
pUblicas, con el fin de ordenar las relaciones de cardc-
ter patrimonial y urbanistico entre ellos en un determi-
noJoo dmbito o realizar actuaciones comprendidas en
esta ley en relacién con los bienes y derechos de sus
respectivos patrimonios.

2. En la celebracién de estos convenios se respe-
tarén las previsiones sobre los convenios urbanisticos
contenidas en la normativa urbanistica de la Comuni-
dad Auténoma de Aragén.

Articulo 10.— Modalidades.

1. Los convenios podrén contener cuantas estipu-
laciones se estimen necesarias o convenientes para la
ordenacién de las relaciones patrimoniales y urbanisti-
cas entre las partes, siempre que no sean contrarias al
interés publico, al ordenamiento juridico y a los princi-
pios de buena administracién.

2. los convenios podrdn recoger compromisos de
actuacién futura de las partes, revistiendo el cardcter
de acuerdos marco o protocolos generales, o prever la
realizacién de operaciones concretas y determinadas,
en cuyo caso podrdén ser inmediatamente ejecutivos y
obligatorios para las partes. Cuando se trate de conve-
nios de cardcter inmediatamente ejecutivo y obligatorio,
todas las operaciones contempladas en los mismos se
considerardn integradas en un Gnico negocio complejo.

3. los convenios ejecutivos constituyen fitulo su-
ficiente para inscribir en el Registro de la Propiedad
u ofros registros las operaciones contempladas en los
mismos, sin perjuicio de lo establecido en el articulo
16 de esta ley.

Articulo 11.— Competencias.

1. En el dmbito de la Administracién de la Comuni-
dad Auténoma, serdé érgano competente para celebrar
los convenios a los que se refieren los articulos anterio-
res el consejero competente en materia de patrimonio,
con la autorizacién del Gobierno de Aragén en los
casos en los que el ordenamiento juridico asi lo exija.

2. Los titulares de los departamentos podrdn cele-
brar convenios para la ordenacién de las facultades
que les correspondan, sobre los bienes que tuvieran
afectados, previo informe favorable del departamento
competente en materia de patrimonio, y autorizacién
del Gobierno de Aragén en los casos en los que el
ordenamiento juridico asi lo exija.

3. En el caso de los organismos publicos, los ér-
ganos competentes con arreglo a lo dispuesto en el
articulo 8.2 de esta ley celebrardn los expresados con-
venios, previa autorizacién del Gobierno de Aragén.
Esta autorizacién no serd necesaria cuando se trate de
bienes adquiridos por los organismos publicos con el
propésito de devolverlos al tréfico juridico patrimonial
de acuerdo con sus fines peculiares.

TiTULO 1l
ADQUISICION Y TRANSMISION

CAPITULO |
DISPOSICIONES COMUNES

Articulo 12.— Admisibilidad.
1. Salvo disposicién legal en contrario, los bienes
y derechos del patrimonio de Aragén se entienden ad-

quiridos con el cardcter de dominio privado, sin per-
juicio de su posterior afectacién al uso general o al
servicio pdblico.

2. Los bienes y derechos de dominio privado pue-
den ser objeto de transmisién, aplicédndose a tal fin lo
previsto en el presente Titulo de esta ley.

3. El tréfico juridico de derecho pﬂglico de los bie-
nes y derechos se regird por lo establecido en el Titulo
IV de esta ley.

Articulo 13.— Régimen juridico.

1. Los contratos, convenios y demds negocios juri-
dicos sobre los bienes y derechos de dominio privado
se regirdn, en cuanto a su preparacién y adjudicacion,

or esta ley y sus disposiciones de desarrollo y, en
E) no previsto en estas normas, por la legislacion de
contratos del sector piblico. Sus efectos y extincién se
regirén por esta ley y, supletoriamente, por las normas
de derecho privado.

2. En los organismos publicos, la preparacién y ad-
judicacién de estos negocios, asi como la competencia
para adoptar los correspondientes actos, se regirdn,
en primer término, por lo establecido en sus normas
especificas.

Articulo 14.— Contenido.

1. Los contratos, convenios y demds negocios juri-
dicos sobre los bienes y derechos de dominio privado
estdn sujetos al principio de libertad de pacto. La Ad-
ministracién de la Comunidad Auténoma y sus organis-
mos publicos podrén, para la consecucién del interés
pUblico, concertar las cldusulas y condiciones que ten-
gan por convenientes siempre que no sean confrarias
al ordenamiento juridico o a los principios de buena
administracién.

2. En particular, los negocios juridicos dirigidos
a la adquisicién, explotacién, enajenacién, cesién o
permuta de bienes o derechos patrimoniales podrén
contener la realizacién por las partes de prestaciones
accesorias relativas a los bienes o derechos objeto de
los mismos, o a ofros integrados en el patrimonio de
la administracién contratante, siempre que el cumpli-
miento de tales obligaciones se encuentre suficiente-
mente garantizado. Estos negocios complejos se trami-
tarén en expediente Unico y se regirdn por las normas
correspondientes al negocio juridico patrimonial que
constituya su objeto principal.

Articulo 15.— Expediente patrimonial.

1. Podrdn establecerse por el departamento com-
pefente en materia de patrimonio pliegos generales de
pactos y condiciones para determinadas categorias de
contratos, que serdn informados, con carécter previo a
su aprobacién, por los servicios juridicos de la Admi-
nistracién de la Comunidad Auténoma.

2. En los casos previstos en esta ley, asi como
cuando el consejero competente en materia de patri-
monio lo considere necesario por la importancia de
la operacién, los actos aprobatorios de los negocios
patrimoniales serdn informados previamente por los
servicios juridicos de la Administracién de la Comuni-
dad Auténoma o de sus organismos piblicos.

3. La Intervencién General de la Administracién de
la Comunidad Auténoma emitird informe previo sobre
las implicaciones econémicofinancieras de la opera-
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cién en los procedimientos de enajenacién directa y
permuta de bienes o derechos cuyo valor supere un mi-
llén de euros y en los de cesién gratuita del pleno do-
minio que hayan de ser autorizados por el Gobierno
de Aragén.

4. Cuando el contrato origine gastos para la Admi-
nistracién de la Comunidad Auténoma o sus organis-
mos publicos, constard en el expediente el certificado
de existencia de crédito, o documento que legalmente
le sustituya y, en su caso, ser objeto de fiscalizacién
previa de acuerdo con la legislacién de Hacienda.

5. Los informes de los servicios juridicos de la Ad-
ministracién de la Comunidad Auténoma y de la Inter-
vencién General, previstos en este articulo, se emitirdn
en el plazo maximo de un mes desde su solicitud.

Articulo 16.— Formalizacién.

1. Los negocios juridicos de adquisicién, transmi-
sién o gravamen de bienes inmuebles y derechos rea-
les se formalizardn en escritura poblica, sin perjuicio
de lo establecido en el apartado 3 de este articulo.

2. Llos arrendamientos y demds negocios juridicos
de explotacién de inmuebles, cuando sean susceptibles
de inscripcién en el Registro de la Propiedad, deberdn
formalizarse en escritura pdblica para poder ser inscri-
tos. Los gastos generados por ello serdn a costa de la
parte que haya solicitado la citada formalizacién.

3. Las cesiones gratuitas de bienes inmuebles o de-
rechos reales sobre los mismos se formalizarén en do-
cumento administrativo, que serd titulo suficiente para
su inscripcién en el Registro de la Propiedad cuando el
cesionario sea otra Administracién pdblica.

4. Corresponde al departamento competente en
materia de patrimonio realizar los tramites conducen-
tes a la formalizacién notarial de los contratos y de-
més negocios juridicos sobre bienes y derechos de la
Administracién de la Comunidad Auténoma a que se
refiere este Titulo. En el otorgamiento de las escrituras,
corresponderd la representacién de la Administracion
de la Comunidad Auténoma al consejero competente
en materia de patrimonio, salvo que el Gobierno de
Aragén disponga ofra representacién. En el supuesto
de los organismos pdblicos, las anteriores competen-
cias corresponderdn a los érganos determinados con-
forme a lo previsto en el articulo 8.2 de esta ley.

5. Los actos de formalizacién que, en su caso, se re-
quieran en las adquisiciones derivadas del ejercicio de
la potestad de expropiacién y del derecho de reversién
serdn efectuados por el departamento u organismo pU-
blico que los inste.

6. Las adquisiciones de bienes inmuebles o dere-
chos sobre los mismos se incorporardn al Catastro In-
mobiliario.

7. Los aranceles notariales y registrales que deban
satisfacer la Administracién de la Comunidad Auté-
noma o sus organismos publicos por la formalizacién
de los negocios patrimoniales se reducirdn en el por-
centaje previsto para las Administraciones publicas en
la normativa arancelaria notarial y registral.

Articulo 17.— Tasaciones.

1. Las valoraciones, tasaciones, informes técnicos
y demds actuaciones periciales que deban realizarse
para el cumplimiento de lo dispuesto en esta ley expli-
citardn los pardmetros en que se fundamentan, y po-

drdn ser efectuadas por personal técnico dependiente
del departamento u organismo piblico que administre
los bienes o derechos, o por técnicos del departamento
competente en materia de patrimonio. Estas actuacio-
nes podrdn igualmente encargarse a sociedades de
tasacién debidamente inscritas en el Registro de Socie-
dades de Tasacién del Banco de Espaiia.

2. En todo caso, las tasaciones periciales y los infor-
mes técnicos requeridos para la adquisicién o el arren-
damiento de inmuebles por la Administracién de la Co-
munidad Auténoma se efectuardn por el departamento
competente en materia de patrimonio, que podré re-
querir para ello la colaboracién de otros departamen-
tos de E} Administracién de la Comunidad Auténoma.

3. Las tasaciones tendrén un plazo de validez de
un afo, contado desde su aprobacién o modificacién,
salvo que en éstas, motivadamente, dicho plazo se am-
plie o se reduzca hasta en seis meses.

Articulo 18.— Inembargabilidad.

Ningin tribunal ni autoridad administrativa podra
dictar providencia de embargo ni despachar mande-
miento de ejecucién contra los bienes y derechos de
dominio privado del patrimonio de Aragén cuando
se encuentren materialmente afectados a un servicio
pUblico o a una funcién pdblica, cuando sus rendi-
mientos o el producto de su enajenacién estén legal-
mente afectados a fines determinados, o cuando se
trate de valores o titulos representativos del capital de
sociedades mercantiles que ejecuten politicas publicas
o presten servicios de interés econdémico general. El
cumplimiento de las resoluciones judiciales que deter-
minen obligaciones a cargo de la Administracién de
la Comunidad Auténoma o sus organismos publicos
se efectuard de conformidad con lo dispuesto en la
legislacién de Hacienda y contencioso-administrativa.

Articulo 19.— Transaccién y arbitraje.

No se podrd transigir judicial ni extrajudicialmente
sobre los bienes y derechos del patrimonio de Aragén,
ni sometfer a arbitraje las contiendas que se susciten
sobre los mismos, sino mediante decreto acordado por
el Gobierno de Aragdn a propuesta del consejero com-
petente en materia de patrimonio, previo dictamen del
Consejo Consultivo de Aragén.

CAPITULO Il
ADQUISICION

Seccion 1.°
ADQUISICIONES A TITULO GRATUITO

Articulo 20.— Adquisiciones hereditarias.

1. La Comunidad Auténoma de Aragén podré ad-
quirir herencias, que le hayan sido deferidas testamen-
tariamente, por pacto o en virtud de ley.

2. Las disposiciones por causa de muerte de bienes
o derechos se entenderdn deferidas a favor de la Ad-
ministracién de la Comunidad Auténoma en los casos
en que el disponente sefiale como beneficiario a al-
guno de sus érganos o establecimientos, a los érganos
estatutarios de la Comunidad Auténoma que carezcan
de patrimonio propio o a la propia Comunidad Auté-
noma. En estos supuestos, se respetaré la voluntad del
disponente, destinando los bienes o derechos a servi-
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cios propios de los érganos o instituciones designados
como beneficiarios, siempre que esto fuera posible, y
sin perjuicio de las condiciones o cargas modales a
que pudiese estar supeditada la disposicién, a las que
se aplicardn las previsiones del apartado 3 del articulo
siguiente.

3. las disposiciones por causa de muerte a favor
de organismos pdblicos u érganos autonémicos que
hubiesen desaparecido en la fecha en que se abra la
sucesién se entenderdn hechas a favor de los que, den-
tro del dmbito autonémico, hubiesen asumido sus fun-
ciones, y, en su defecto, a favor de la Administracién
de la Comunidad Auténoma.

4. La sucesidn legal de la Administracién de la Co-
munidad Auténoma se regird por la Ley de las Cortes
de Aragén 1/1999, de 24 de febrero, de Sucesiones
por Causa de Muerte.

Articulo 21.— Aceptacién.

1. Corresponde al Gobierno de Aragén, mediante
decreto, aceptar o repudiar las herencias, legados y
donaciones a favor de la Administracién de la Comu-
nidad Auténoma o de sus organismos publicos, salvo
cuando el objeto del legado o donacién sean bienes
muebles, en cuyo caso la competencia para su acepta-
cién corresponderd al titular del departamento compe-
tente por razén de la materia.

2. Sélo podrdn aceptarse herencias, legados o do-
naciones que lleven aparejados gastos o estén some-
tidos a alguna condicién o modo onerosos si el valor
del gravamen impuesto no excede del valor de lo que
se adquiere, segun tasacién pericial. Cuando el grava-
men excediese el valor del bien, la disposicién sélo po-
drd aceptarse si concurren razones de interés piblico
debidamente justificadas.

3. Si los bienes se hubieran adquirido bajo condi-
cién o modo de su afectacién permanente a determi-
nados destinos, se entenderd cumplida y consumada
cuando, durante treinta afios, hubieren servido a tales
destinos, aunque luego dejaren de estarlo por circuns-
tancias sobrevenidas de interés pdblico.

4. los que, por razén de su cargo o empleo publico,
tuvieren noticia de la existencia de algin testamento u
oferta de donacién a favor de la Administracién de la
Comunidad Auténoma estardn obligados a ponerlo en
conocimiento del departamento competente en materia
de patrimonio. Si la disposicién fuese a favor de un
organismo publico, deberén comunicarlo a éste.

5. La puesta a disposicién de bienes inmuebles de
otras Administraciones pdblicas, sin transmisién de
derechos reales, a favor de la Comunidad Auténoma
de Aragén debe ser aceptada por el departamento
competente en materia de patrimonio, previo informe
técnico de las cargas y gravdmenes que, en su caso,
hubiera.

Seccidon 2.°
ADQUISICIONES A TITULO ONEROSO

Articulo 22.— Régimen juridico.

1. Las adquisiciones de bienes y derechos a titulo
oneroso y de cardcter voluntario se regirén por las dis-
posiciones de esta ley y, supletoriamente, por las nor-
mas del derecho privado.

2. Las adquisiciones de valores mobiliarios, instru-
mentos financieros y participaciones sociales de titula-
ridad autonémica se regirdn por lo establecido en el
Titulo VI de esta ley.

Articulo 23.— Negocios juridicos de adquisicién.

1. Para la adquisicién de bienes o derechos, la Ad-
ministracién de la Comunidad Auténoma y sus organis-
mos publicos podrén concluir cualesquiera contratos,
tipicos o atipicos.

2. La Administracién de la Comunidad Auténoma y
sus organismos puUblicos podrén, asimismo, concertar
negocios juridicos que tengan por objeto la constitucién
a su favor de un derecho a la adquisicién preferente de
bienes o derechos. Serdn de aplicacién a los mismos
las normas de competencia y procedimiento estableci-
das para la adquisicién de los bienes o derechos a que
se refieran, aunque el expediente de gasto se tramitaré
Onicamente por el importe correspondiente a la prima
que, en su caso, se hubiese establecido para conceder
la opcién.

Articulo 24.— Inmuebles.

1. En el dmbito de la Administracién de la Comu-
nidad Auténoma de Aragén, a salvo la regulacién de
las propiedades administrativas especiales, la compe-
tencia para adquirir a titulo oneroso bienes inmuebles
o derechos sobre los mismos corresponde al consejero
competente en materia de patrimonio, que podré ejer-
cerla por propia iniciativa cuando lo estime conve-
niente para atender a las necesidades que, segin las
previsiones efectuadas, puedan surgir en el futuro, o
a peticién razonada del departamento interesado, a
la que deberd acompaiiarse, cuando se proponga la
adquisicién directa de inmuebles o derechos sobre los
mismos, la correspondiente tasacién. La tramitacién del
procedimiento corresponderd al departamento compe-
tente en materia de patrimonio.

2. La adquisicién de inmuebles o derechos sobre
los mismos por los organismos publicos se efectuard
por el érgano que corresponda conforme a lo previsto
en el articulo 8.2 de esta ley, previo informe favorable
del consejero competente en materia de patrimonio.

3. Al expediente de adquisicién deberdn incorpo-
rarse los siguientes documentos:

a) Una memoria en la que se justificard la necesi-
dad o conveniencia de la adquisicién, el fin o fines a
que pretende destinarse el inmueble y el procedimiento
de adjudicacién que, conforme a lo establecido en el
apartado siguiente y de forma justificada, se proponga
seguir.

b) La tasacién del bien o derecho, debidamente mo-
tivada.

4. la adquisicién tendrd lugar por licitacién po-
blica, con adjudicacién a la oferta econémicamente
més ventajosa mediante pluralidad de criterios, salvo
que se acuerde la adquisicién directa en los siguientes
supuestos:

a) Cuando lo justifiquen las peculiaridades de la
necesidad a satisfacer, las condiciones del mercado in-
mobiliario, la urgencia de la adquisicién resultante de
acontecimientos imprevisibles, o la especial idoneidad

del bien.
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b) Cuando el vendedor sea otra Administracién pd-
blica o, en general, cualquier persona juridica de dere-
cho pdblico o privado perteneciente al sector piblico.

c) Cuando fuera Joeclorodo desierta la licitacién
pUblica mediante adjudicacién con pluralidad de crite-
rios promovida para la adquisicién.

d) Cuando se adquiera a un copropietario una
cuota de un bien, en caso de condominio.

e) Cuando la adquisicién se efectie en virtud del
ejercicio de un derecho de adquisicién preferente esta-
blecido en una ley.

5. Si la adquisicién se hubiese de realizar por ad-
judicacién a la oferta econémicamente mds ventajosa
mediante pluralidad de criterios, la correspondiente
convocatoria se publicaré gratuitamente en el Boletin
Oficial de Aragédn, sin perjuicio de los demds medios
de publicidad que pudieran utilizarse.

6. El pago del precio de la adquisicién podrd ser
objeto de un aplazamiento de hasta cuatro afios, con
sujecién en todo caso a los limites previstos en la legis-
lacién presupuestaria.

7. La adquisicién por la Administracién de la Co-
munidad Auténoma de Aragén de bienes inmuebles
sitos en el extranjero y derechos sobre los mismos se
someterd a estas mismas reglas.

Articulo 25.— Edificios en construccién.

1. La adquisicién de inmuebles en construccién por
la Administracién de la Comunidad Auténoma o sus
organismos publicos podrd acordarse de manera ex-
cepcional por causas debidamente justificadas, siem-
pre que se cumplan las siguientes condiciones:

a) El valor del suelo y de la parte del edificio ya
edificada debe ser superior al de la porcién que se
encuentra pendiente de construccién.

b) La adquisicién deberd acordarse por un precio
determinado o actualizable segin pardmetros ciertos.

c) En el momento de firma de la escritura pdblica
de adquisicién, sin perjuicio de los aplazamientos que
puedan concertarse, sélo podrd abonarse el importe
correspondiente al suelo y a la obra realizada, segin
certificacién de los servicios técnicos correspondientes.

d) El resto del precio podré& abonarse a la entrega
del inmueble o contra las correspondientes certificacio-
nes de obra conformadas por los servicios técnicos.

e) El plazo previsto para su terminacién y entrega
a la Administracién pdblica adquirente no podrd exce-
der de dos afios.

f) El vendedor deberd garantizar suficientemente la
entrega del edificio terminado en el plazo y condicio-
nes pactados.

g) El adquirente deberd establecer los mecanismos
necesarios para asegurar que el inmueble se ajusta a
las condiciones estipuladas.

2. La adquisicién de inmuebles en construccién por
la Administracién de la Comunidad Auténoma seré
acordada por el consejero competente en materia de
patrimonio. La adquisicién de estos inmuebles por los
organismos publicos requerird el previo informe favo-
rable del consejero competente en materia de patrimo-
nio.

3. Podrdn adquirirse edificios en construccién me-
diante la entrega, total o parcial, de otros bienes in-
muebles o derechos sobre los mismos en las condicio-
nes sefialadas en el apartado 1 anterior.

Articulo 26.— Adquisicién de bienes por reduc-
cién de capital y ofras operaciones.

1. Lla Administracién de la Comunidad Auténoma
y sus organismos puUblicos podrdn adquirir bienes y
derechos como consecuencia de una operacién de li-
quidacién o de reduccién del capital social de socie-
dades o de fondos propios de organismos puiblicos, o
por restitucién de aportaciones a fundaciones, previo
cumplimiento de los requisitos establecidos en la legis-
lacién aplicable a cada una de estas entidades.

2. La incorporacién al patrimonio de Aragén re-
querird la firma de un acta de entrega entre un repre-
sentante del departamento competente en materia de
patrimonio o del organismo publico y otro de la so-
ciedad, entidad o fundacién de cuyo capital o fondos
propios proceda el bien o derecho.

Articulo 27.— Bienes muebles.

1. La adquisicién de bienes muebles por la Adminis-
tracién de la Comunidad Auténoma o E)s organismos
auténomos se regird por la legislacién que regula la
contratacién del sector publico.

La competencia para disponer esta adquisicién co-
rresponde al consejero del departamento que haya de
utilizar o servirse de esos bienes.

2. Asimismo, la adquisicién de bienes muebles por
las entidades de derecho pdblico se regird por la legis-
lacién que regula la contratacién del sector piblico en
los supuestos en que ésta resulte de aplicacién y, en su
defecto, por lo establecido en sus normas especificas.

3. No obstante lo anterior, tendrén la considera-
cién de contratos patrimoniales las adquisiciones de
bienes muebles que integren o hayan de integrar el
Patrimonio Cultural de Aragén.

En estos casos, la adquisicién se efectuard por
el departamento competente en materia de cultura,
siendo de aplicacién lo dispuesto en esta ley para la
adquisicién de bienes inmuebles, en cuanto no sea
incompatible con la naturaleza de los mismos, y sin
perjuicio de las especialidades establecidas en su nor-
mativa especifica.

Articulo 28.— Propiedad incorporal.

1. La adquisicién de los derechos de propiedad
incorporal por la Administracién de la Comunidad Au-
ténoma se efectuard por el consejero competente en
materia de patrimonio, a propuesta, en su caso, del
titular del departamento interesado en la misma.

2. En el caso de organismos publicos, serdn érga-
nos competentes para la adquisicién de los derechos
de propiedad incorporal los indicados en el articulo
8.2 de esta ley.

3. En cuanto no sea incompatible con la naturaleza
de estos derechos, serd de aplicacién a estas adquisi-
ciones lo establecido en esta ley para la adquisicién
de inmuebles y derechos sobre los mismos.

Articulo 29.— Adjudicacién de bienes en proce-
dimientos de ejecucidn.

1. Las adquisiciones de bienes y derechos en virtud
de adjudicaciones acordadas en procedimientos de
apremio administrativo se regirdn por lo dispuesto en
la normativa de recaudacién.

2. En los procedimientos judiciales de ejecucién de
los que puedan seguirse adjudicaciones (Je bienes y
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derechos a favor de la Administracién de la Comuni-
dad Auténoma, el letrado representante de ésta pon-
drd inmediatamente en conocimiento del departamento
competente en materia de patrimonio la apertura de
los plazos para pedir la adjudicacién de los bienes
embargados, a fin de que por el mismo se acuerde lo
que proceda sobre la oportunidad de solicitar dicha
adjudicacién.

Articulo 30.— Otras adjudicaciones.

1. Las adjudicaciones judiciales o administrativas de
bienes o derechos en supuestos distintos de los previstos
en el articulo anterior se regirdn por lo establecido en
las disposiciones que las prevean y por esta ley.

2. En defecto de previsiones especiales, en las ad-
judicaciones de bienes a favor de la Administracién de
la Comunidad Auténoma se observarén las siguientes
reglas:

a) No podrdn acordarse adjudicaciones a favor de
la Administracién de la Comunidad Auténoma sin pre-
vio informe del departamento competente en materia
de patrimonio. A estos efectos, deberd cursarse la co-
rrespondiente comunicacién a este departamento, en
la que se hard constar una descripcién suficientemente
precisa del bien o derecho objeto de adjudicacién,
con indicacién de las cargas que recaigan sobre él y
su situacién posesoria.

b) La adjudicacién deberd notificarse al departa-
mento competente en materia de patrimonio, con tras-
lado del auto, providencia o acuerdo respectivo.

c) El departamento competente en materia de po-
trimonio dispondré lo necesario para que se proceda
a la identificacién de los bienes adjudicados y a su
tasacién pericial.

d) Practicadas estas diligencias, se formalizarg, en
su caso, la incorporacién al patrimonio de Aragén de
los bienes y derechos adjudicados.

3. A falta de previsiones especificas, en las adjudi-
caciones a favor de los organismos pdblicos se obser-
vardn las reglas establecidas en el apartado anterior, si
bien actuaré como érgano competente el que proceda
conforme a lo previsto en el articulo 8.2 de esta ley.

Articulo 31.— Adquisicién derivada del ejercicio
de la potestad expropiatoria.

1. Cuando, en el ejercicio de la potestad expro-
piatoria por la Administracién de la Comunidad Auté-
noma, figure en la relacién de bienes y derechos a ex-
propiar alguno que sea de titularidad de la misma o de
sus organismos publicos, se notificard dicho extremo
por el departamento interesado a la direccién general
competente en materia de patrimonio, que formulard
consulta al departamento que lo tuviera afectado o al
organismo que lo tuviera adscrito, fuera su propietario
o le correspondiera su gestién, con el fin de determinar
la viabilidad del cambio de destino.

2. Dicho cambio se tramitard, en su caso, mediante
un procedimiento de mutacién, afectacién o adscrip-
cién, en favor del departamento que esté ejercitando
la potestad expropiatoria o del organismo publico be-
nel‘fi)ciorio de la expropiacién.

3. Corresponderd al departamento u organismo

ve hubiera adquirido un bien o derecho en ejercicio
ﬂe la potestad expropiatoria instar su alta en inventa-
rio, en la forma y con las menciones establecidas en

la ley y, en su caso, proceder a su inscripcién en el
Registro de la Propiedad o registro correspondiente, e
incorporacién al Catastro Inmobiliario.

Seccion 3.°
ARRENDAMIENTOS DE INMUEBLES

Articulo 32.— Arrendamiento de inmuebles por
la Administracién de la Comunidad Auténoma.

1. Corresponde al consejero competente en mate-
ria de patrimonio, a peticién en su caso del departa-
mento interesado, arrendar los bienes inmuebles que
la Administracién de la Comunidad Auténoma precise
para el cumplimiento de sus fines. Igualmente, corres-
ponde al consejero competente en materia de patrimo-
nio declarar la prérroga, novacién, resolucién antici-
pada o cambio de érgano u organismo ocupante. La
instruccién de estos procedimientos corresponderd al
departamento competente en materia de patrimonio.

2. Una vez formalizado por escrito el arrenda-
miento y vigente el contrato, corresponderd al departa-
mento u organismo que ocupe el inmueble el ejercicio
de los derechos y facultades y el cumplimiento de las
obligaciones propias del arrendatario.

Articulo 33.— Arrendamiento de inmuebles por
organismos publicos.

1. El arrendamiento de bienes inmuebles por los
organismos publicos, asi como la prérroga, novacién
o resolucién anticipada de los correspondientes con-
tratos, se efectuard, previo informe favorable de la di-
reccién general competente en materia de patrimonio,
por el érgano competente conforme a lo previsto en el
articulo 8.2 de esta ley, al que también corresponderé
su formalizacion.

2. En el supuesto previsto en el apartado anterior,
cuando la direccién general considere preciso emitir in-
forme no favorable, someterd la correspondiente deci-
sién al consejero competente en materia de patrimonio.

Articulo 34.— Procedimiento.

1. Los arrendamientos se concertardn por licitacién
pUblica, con adjudicacién a la oferta econémicamente
més ventajosa mediante pluralidad de criterios, salvo
que, de forma justificada y por las peculiaridades de
la necesidad a satisfacer, las condiciones del mercado
inmobiliario, la urgencia de la contratacién debida a
acontecimientos imprevisibles, o la especial idoneidad
del bien, se considere necesario o conveniente concer-
tarlos de modo directo.

2. Las propuestas de arrendamiento, asi como las
de novacién y prérroga, serén sometidas a informe téc-
nico, que recogerd el correspondiente estudio de mer-
cado, y a informes de la direccién general competente
en materia de organizacién, inspeccién y servicios, y
de la Intervencién General de la Administracién de la
Comunidad Auténoma para la fiscalizacién previa del
gasto correspondiente.

3. La formalizacién de los contratos de arrenda-
miento de la Administracién de la Comunidad Auté-
noma y sus modificaciones se efectuardn por el director
general competente en materia de patrimonio o funcio-
nario en quien delegue. No obstante, el consejero com-
petente en materia de patrimonio, al acordar el arren-
damiento o su novacién, podré asumir directamente
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la formalizacién de estos contratos o atribuirla a los
secrefarios generales técnicos de los departamentos.

Articulo 35.— Arrendamiento compartido.

Lo establecido en este Capitulo serd también de
aplicacién a los arrendamientos que, conforme a los
criterios establecidos en el contrato, permitan el uso
de una parte a definir o concretar de un inmueble o la
utilizacién de un inmueble de forma compartida con
otros usuarios, sin especificar el espacio fisico a utilizar
por cada uno en cada momento.

Articulo 36.— Utilizacién del bien arrendado.

1. Los contratos de arrendamiento se concertardn
con expresa mencién de que el inmueble arrendado
podré ser utilizado por cualquier érgano de la Admi-
nistracién de la Comunidad Auténoma o de sus orga-
nismos publicos.

2. El consejero competente en materia de patrimo-
nio, a propuesta del departamento correspondiente,
podrd autorizar la concertacién del arrendamiento
para la utilizacién exclusiva del inmueble por un deter-
minado érgano de la Administracién de la Comunidad
Auténoma o de sus organismos publicos cuando exis-
tan razones de interés piblico que asi lo aconsejen.

Articulo 37.— Cambio de usuario.

1. Cuando el departamento u organismo puiblico
que ocupe el inmueble arrendado prevea dejarlo libre
con anterioridad al término pactado o a la expiracién
de las prérrogas legales o contractuales, lo comuni-
card a la direccién general competente en materia de
patrimonio con una antelacién minima de tres meses
respecto a la fecha prevista para el desalojo.

2. De considerarlo procedente, la direccién general
competente en materia de patrimonio dard traslado de
dicha comunicacién a los diferentes departamentos y or-
ganismos publicos, que podran solicitar, en el plazo de
un mes, la puesta a disposicién del inmueble. La direccién
general competente en materia de patrimonio resolverd
sobre el departamento u organismo que haya de ocupar
el inmueble. Este cambio se notificard al arrendador, para
el que serd obligatoria la novacién contractual, sin que
proceda por ello el incremento de la renta.

Articulo 38.— Contratos mixtos.

1. Para la conclusién de contratos de arrenda-
miento financiero y ofros contratos mixtos de arrenda-
miento con opcién de compra, se aplicardn las normas
de competencia y procedimiento establecidas para la
adquisicién de inmuebles.

2. A los efectos previstos en la legislacién presu-
puestaria, los contratos de arrendamiento con opcién
de compra, arrendamiento financiero y contratos mix-
tos a que se refiere el apartado precedente se reputa-
rén contratos de arrendamiento.

CAPITULO IlI
TRANSMISION

Seccién 1.°
REGLAS COMUNES

Articulo 39.— Bienes y derechos transmisibles.
1. Los bienes y derechos de dominio privado del
patrimonio de Aragén que no sean necesarios para el

ejercicio de las competencias y funciones propias de
la Administracién de la Comunidad Auténoma o de sus
organismos pUblicos podrdn ser transmitidos conforme
a las normas establecidas en este Capitulo, sin perjui-
cio de la aplicacién de las reglas previstas en ofras le-

es en relacién con las transmisiones de determinados
Eienes o derechos.

2. No obstante, podrd acordarse la transmisién de
bienes del patrimonio de Aragén con reserva del uso
temporal de los mismos cuando, por razones excep-
cionales debidamente justificadas, resulte conveniente
para el interés pdblico. Esta utilizacién temporal podré
instrumentarse a través de la celebracién de contratos
de arrendamiento o cualesquiera otros que habiliten
para el uso de los bienes enajenados, simulténeos al
negocio de enajenacién y sometidos a las mismas nor-
mas de competencia y procedimiento que éste.

3. Las transmisiones relativas a valores mobiliarios,
instrumentos financieros y participaciones sociales de
titularidad autonémica se regirdn por lo establecido en
el Titulo VI de esta ley.

Articulo 40.— Negocios juridicos de transmisién.

1. La transmisién de los bienes y derechos del pa-
trimonio de Aragén podrd efectuarse en virtud de cual-
quier negocio juridico traslativo, tipico o atipico, de
cardcter oneroso. La transmisién a titulo gratuito sélo
serd admisible en los casos en que, conforme a las
normas de la Seccién 5.° de este Capitulo, se acuerde
su cesion.

2. La aportacién de bienes o derechos de la Admi-
nistracién de la Comunidad Auténoma a sociedades
mercantiles, organismos publicos, consorcios o funda-
ciones publicas de la Comunidad Auténoma se acor-
dard por el Gobierno de Aragén, previa tasacién del
bien o derecho, y sin perjuicio de lo establecido en la
legislacién mercantil y en el Titulo VI de esta ley.

Articulo 41.— Aplazamiento de pago.

El 6rgano competente para transmitir los bienes o
derechos de dominio privado del patrimonio de Ara-
gén podrd admitir el pago aplazado del precio de
venta por un periodo no superior a diez afios y siem-
pre que el pago de las cantidades aplazadas se garan-
tice suficientemente, ademds de mediante condicién re-
solutoria explicita, mediante hipoteca, aval bancario,
seguro de caucién u ofra garantia suficiente usual en
el mercado. El interés del aplazamiento no podré ser
inferior al interés legal del dinero.

Articulo 42.— Reversién de bienes expropiados.

1. El ofrecimiento y tramitacién de los derechos de
reversién, cuando proceda, serdn efectuados, previa
depuracién de la situacién fisica y juridica de los bie-
nes, por el departamento u organismo publico que hu-
biera instado la expropiacién, aunque el bien hubiera
sido posteriormente afectado o adscrito a ofro distinto.
A estos efectos, el departamento u organismo publico
al que posteriormente se hubiesen afectado o adscrito
los bienes comunicard al que hubiese instado la expro-
piacién el acaecimiento del supuesto que dé origen al
derecho de reversién.

2. El reconocimiento del derecho de reversién lle-
vard implicita la desafectacién del bien o derecho a
que se refiera. No obstante, hasta tanto se proceda a



BotetiN OFICIAL DE LAS CORTES DE ARAGON. NUMERO 286. 18 DE MARZO DE 2011

18869

la ejecucién del acuerdo, corresponderd al departa-
mento u organismo a que estuviese afectado o adscrito
el bien o derecho objeto de la reversién proveer lo
necesario para su defensa y conservacion.

3. De no consumarse la reversién, la desafectacién
del bien o derecho se efectuard de conformidad con
lo dispuesto con cardcter general en el Capitulo | del
Titulo IV de esta ley.

Articulo 43.— Cargas y gravdmenes.

No podrdn imponerse cargas o gravémenes sobre
los bienes o derechos del patrimonio de Aragén sino
con los requisitos exigidos para su enajenacion.

Seccidon 2.°
VENTA DE BIENES INMUEBLES Y DERECHOS REALES

Articulo 44.— Competencia.

1. El érgano competente para vender los bienes
inmuebles y derechos reales de la Administracién de
la Comunidad Auténoma, asi como de los organismos
pUblicos que carezcan de facultades para la enajena-
cién de sus bienes y derechos, seré el consejero com-
pefente en materia de patrimonio. La incoacién vy tra-
mitacién del expediente corresponderd a la direccién
general competente en materia de patrimonio.

2. En el caso de los organismos publicos que, en
virtud de sus normas especificas, tengan reconocidas
facultades para la enajenacién de sus bienes inmue-
bles y derechos reales, serdn competentes para acor-
dar la venta, previo cumplimiento de la comunicacién
establecida en el articulo 97.3 de esta ley, los 6rganos
que correspondan conforme a lo previsto en el articulo
8.2 de la misma.

3. En los supuestos previstos en los dos apartados
anteriores, cuando el valor del bien o derecho, segin
tasacién, exceda de dos millones de euros, la venta
deberd ser autorizada por el Gobierno de Aragén, a
propuesta del consejero competente en materia de pa-
tfrimonio.

4. Podré acordarse la venta de los inmuebles por
lotes, previa autorizacién del Gobierno de Aragdn,
cuando proceda con arreglo a lo establecido en el
apartado anterior de este articulo.

Articulo 45.— Trémites previos.

1. Antes de la venta del inmueble o derecho real se
procederd a depurar la situacién fisica y juridica del
mismo, practicdndose el deslinde si fuese necesario, e
inscribiéndose en el Registro de la Propiedad si toda-
via no lo estuviese.

2. No obstante, podrdn venderse sin sujecién a lo
dispuesto en el apartado anterior bienes a segregar de
otros de titularidad de quien los enajene, o en tramite
de inscripcidn, deslinde o sujetos a cargas o gravame-
nes, siempre que estas circunstancias se pongan en
conocimiento de los posibles adquirentes y sean acep-
tadas por éstos.

Articulo 46.— Formas de adjudicacién.

1. La venta de los inmuebles podrd realizarse bien
mediante licitacién puoblica, con adjudicacién a la
oferta econémicamente més ventajosa mediante plura-
lidad de criterios o con el precio como Unico criterio,
bien por adjudicacién directa.

2. El procedimiento ordinario para la venta de in-
muebles serd la adjudicacién mediante pluralidad de
criterios. En este caso, la adjudicacién recaerd en el
licitador que, en su conjunto, haga la proposicién més
ventajosa, teniendo en cuenta los criterios que se ha-
yan establecido en los correspondientes pliegos.

3. Podré admitirse el pago en especie, con someti-
miento a las reglas que rigen las permutas.

Articulo 47.— Engjenacién con el precio como
Unico criterio de adjudicacién.

1. Se enajenardn mediante licitacién piblica, con
el precio como Unico criterio de adjudicacién, aquellos
bienes inmuebles o derechos sobre los mismos que,
por su ubicacién, naturaleza o caracteristicas, sean in-
adecuados para atender las directrices derivadas de
las politicas publicas y, en particular, de la politica de
vivienda.

Especificamente, se podrd acudir a la licitacién, con
el precio como Unico criterio de adjudicacién, para la
enajenacién de los siguientes tipos de inmuebles:

a) Los terrenos clasificados como suelo no urbaniza-
ble, segin la legislacién urbanistica de Aragén.

b) Las viviendas vacias que no se inserten en grupos
o conjuntos homogéneos que requieran un tratamiento
juridico singular, y no estén sujetas a ningin régimen
de proteccién

2. la licitacién mediante adjudicacién por precio
podré celebrarse al alza o, excepcionalmente, a la
baja, cuando concurran circunstancias debidamente
acreditadas que asi lo aconsejen. En su caso, se ad-
mitird la presentacién de posturas en sobre cerrado;
podrd acudirse igualmente a sistemas de subasta elec-
trénica. La modalidad de la licitacién, con el precio
como Unico criterio de adjudicacién, se determinard
atendiendo a las circunstancias de la enajenacién, la
cual se efectuard a favor de quien presente la oferta
econdémica mds ventajosa.

3. En el caso de que la adjudicacién resulte fallida
al no poder formalizarse el contrato por causa impu-
table al adjudicatario, la venta podrd realizarse a fa-
vor del licitador que hubiese presentado la siguiente
oferta mds ventajosa o proceder a la venta directa del
bien, siempre que en ambos casos no hubiere transcu-
rrido mds de un afio desde la celebracién de la licita-
cién.

Articulo 48.— Venta directa.

1. Se podré acordar la venta directa en los siguien-
tes supuestos:

a) Cuando el adquirente sea otra Administracién
pUblica o, en general, cualquier persona juridica de
derecho puiblico o privado perteneciente al sector pu-
blico.

b) Cuando el adquirente sea una entidad sin dnimo
de lucro, declarada de utilidad piblica o que ejerza
funciones publicas por delegacién de la Administra-
cién de la Comunidad Auténoma, o una iglesia, confe-
sién o comunidad religiosa legalmente reconocida.

c) Cuando el inmueble resulte necesario para dar
cumplimiento a una funcién de servicio piblico o a la
realizacién de un fin de interés general por persona
distinta de las previstas en las letras a) y b).

d) Cuando fuera declarada desierta la licitacién
pUblica promovida para la enajenacién o ésta resul-
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tase fallida como consecuencia del incumplimiento de
sus obligaciones por parte del adjudicatario, siempre
que no hubiese transcurrido mds de un afio desde la
celebracién de la misma. En este caso, las condiciones
de la enajenacién no podrdn ser inferiores de las anun-
ciadas previamente o de aquellas en que se hubiese
producido la adjudicacién.

e) Cuando se trate de solares que, por su forma o
pequefia extensién, resulten inedificables y la venta se
reoclice a un propietario colindante.

f) Cuando se trate de fincas risticas que no consti-
tuyan patrimonio agrario de la Comunidad Auténoma,
ni lleguen a constituir una superficie econémicamente
explotable o no sean susceptibles de prestar una utili-
dad acorde con su naturaleza, y la venta se efectie a
un propietario colindante.

g) Cuando la titularidad del bien o derecho corres-

onda a dos o mds propietarios y la venta se efectie a
Favor de uno o mds copropietarios.

h) Cuando la venta se efectie a favor del titular de
un derecho de adquisicién preferente reconocido por
disposicién legal.

i) Cuando, por razones excepcionales debidamente
justificadas, se considere conveniente efectuar la venta
a favor del ocupante del inmueble.

2. En los supuestos de venta directa, podré admi-
tirse la entrega de otros inmuebles o derechos sobre los
mismos en pago de parte del precio de venta siempre
que el valor de lo entregado no supere el 50 por 100
del valor de lo adquirido

3. Cuando varios inferesados se encontraran en un
mismo supuesto de adjudicacién directa, se resolverd
la misma atendiendo al interés general concurrente en
el caso concreto.

Articulo 49.— Procedimiento.

1. El expediente de venta de bienes inmuebles y
derechos reales pertenecientes al patrimonio de Ara-
gén serd instruido por el departamento competente en
materia de patrimonio o por el érgano competente del
organismo publico, segin proceda, que lo iniciard de
oficio, por iniciativa propia o a solicitud de parte inte-
resada en la adquisicién, siempre que considere, jus-
tificdndolo debidamente en el expediente, que el bien
o derecho no es necesario para el uso general o el
servicio publico ni resulta conveniente su explotacién.
El acuerdo de incoacién del procedimiento llevard im-
plicita la declaracién de alienabilidad de los bienes a
que se refiera.

2. El tipo de licitacién para la adjudicacién con el
precio como Unico criterio o el precio de la adjudica-
cién directa se fijardn por el érgano competente para
la venta, de acuerdo con la tasacién aprobada. De
igual forma, los pliegos que han de regir la licitacién
por adjudicacién a la oferta econémicamente mds ven-
tajosa mediante pluralidad de criterios determinarén
los que hayan de tenerse en cuenta en la adjudico-
cién, atendiendo a las directrices que resulten de las
politicas pUblicas de cuya aplicacién se trate. En todo
caso, los pliegos hardn referencia, por lo menos, a la
situacién ESiCG, juridica y registral de la finca.

3. La participacién en procedimientos de adjudica-
cién requerird la prestacién de garantia por el importe
de una cuarta parte del tipo de licitacién piblica o del
precio de venta directa.

4. La convocatoria del procedimiento de venta se
publicard gratuitamente en el Boletin Oficial de Ara-
gén y se remitird al ayuntamiento del correspondiente
término municipal para su exhibicién en el tablén de
anuncios, sin perjuicio de la posibilidad de utilizar,
ademds, otros medios de publicidad, atendidas la na-
turaleza y caracteristicas del bien.

El departamento competente en materia de patri-
monio, o el drgano competente del organismo piblico
determinado conforme a lo previsto en el articulo 8.2
de esta ley, segin proceda, podrd establecer otros
mecanismos complementarios tendentes a difundir
informacién sobre los bienes inmuebles o derechos
reales en proceso de venta, incluida la creacién, con
sujecién a las previsiones de la legislacién de protec-
cién de datos de carécter personal, de ficheros con
los datos de las personas que voluntaria y expresa-
mente soliciten les sea remitida informacién sobre di-
chos bienes.

5. La suspensién del procedimiento, una vez rea-
lizado el anuncio, sélo podrd efectuarse por orden
del consejero competente en materia de patrimonio
cuando se trate de bienes de la Administracién de
la Comunidad Auténoma, o por acuerdo del érgano
competente de los organismos publicos, determinado
conforme a lo previsto en el articulo 8.2 de esta ley,
cuando se trate de bienes propios de éstos, con funda-
mento en documentos fehacientes o hechos acredita-
dos que prueben la improcedencia de la venta.

6. El érgano competente para la enajenacién del
bien, segin lo dispuesto en el articulo 44, acordard,
previo informe de E)s servicios juridicos de la Adminis-
tracién de la Comunidad Auténoma, la venta o su im-
procedencia, si considerasen perjudicial para el interés
pUblico la adjudicacién en las condiciones propuestas
o si, por razones sobrevenidas, considerasen necesa-
rio el bien para el cumplimiento de fines pdblicos, sin
que la instruccién del expediente, la celebracién de la
licitacién o la valoracién de las proposiciones presen-
tadas generen derecho alguno para quienes optaron a
su compra, salvo la devolucién de la garantia prestada
més los intereses devengados conforme al interés legal
del dinero.

Articulo 50.— Aportacién a juntas de compensa-
cién.

1. La incorporacién de la Administracién de la Co-
munidad Auténoma o sus organismos pUblicos a juntas
de compensacién por la aportacién de inmuebles o
derechos sobre los mismos pertenecientes al patrimo-
nio de Aragdn se regird por la legislacién urbanistica
vigente, previa adhesién expresa. Corresponderd el
otorgamiento de la escritura piblica de adhesién y la
realizacién de los distintos actos que requiera dicha
participacién a la direccién general competente en ma-
teria de patrimonio.

2. En el caso de inmuebles afectados o adscritos
que resulten incluidos en el dmbito de una junta de
compensacién en la que los usos previstos no resulten
compatibles con los fines que motivaron la afectacién o
adscripcién, los departamentos u organismos titulares
deberdn proponer su desafectacién o desadscripcion
al departamento competente en materia de patrimo-
nio, siempre que no sean imprescindibles para el cum-
plimiento de sus fines.
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Articulo 51.— Inmuebles litigiosos.

1. Podrén venderse inmuebles litigiosos del patri-
monio de Aragén siempre que en la venta se obser-
ven las siguientes condiciones:

a) En el caso de venta mediante licitacién pdblica,
en el pliego de bases se hard mencidn expresa y de-
tallada del objeto, partes y referencia del litigio con-
creto que afecta al bien, y deberd preverse la plena
asuncién, por quien resulte adjudicatario, de los ries-
gos y consecuencias que se deriven del litigio.

b) En los supuestos legalmente previstos de venta
directa, constard en el expediente documentacién
acreditativa de que el adquirente conoce el objeto y
el alcance del litigio, y que conoce y asume las con-
secuencias y riesgos derivados de tal litigio.

c) En los dos casos anteriores, la asuncién por el
adquirente de las consecuencias y riesgos derivados
del litigio figuraré necesariamente en la escritura po-
blica en que se formalice la enajenacién.

2. Si el litigio se plantease una vez iniciado el
procedimiento de venta y éste se encontrase en una
fase en la que no fuera posible el cumplimiento de lo
establecido en el apartado anterior, se retrotraerdn
las actuaciones hasta la fase que permita el cumpli-
miento de lo indicado.

3. El bien se considerard litigioso desde que el
érgano competente para la venta tenga constancia
formal del ejercicio, ante la jurisdiccién que proceda,
de la accién correspondiente y de su contenido.

Seccién 3.°
VENTA DE BIENES MUEBLES

Articulo 52.— Competencia.

1. La competencia para vender los bienes muebles
del patrimonio de Aragén corresponde al titular del
departamento o al érgano competente del organismo
pUblico que los tuviese afectados o adscritos o los
hubiera venido utilizando.

2. El acuerdo de venta implicard la desafectacién
de los bienes y su baja en el inventario.

Articulo 53.— Procedimiento.

1. La venta tendré lugar por licitacién publica,
con el precio como Unico criterio de adjudicacién,
por bienes individualizados o por lotes. No obstante,
cuando el departamento u organismo considere de
forma razonada que se trata de bienes obsoletos,
perecederos o deteriorados por el uso o concurra
alguna de las circunstancias previstas en el articulo
48 de esta ley, la venta podrd efectuarse de forma
directa.

2. Se considerarén obsoletos o deteriorados por el
uso, a efectos del apartado anterior, aquellos bienes
cuyo valor en el momento de su tasacién para venta
sea inferior al 25 por 100 del de adquisicién.

3. Los bienes muebles podrdn ser cedidos gratuita-
mente por el departamento u organismo respectivo a
otras Administraciones publicas o a organismos o ins-
tituciones publicas o privadas sin dnimo de lucro, sin
las limitaciones previstas en la Seccién 5.% cuando
no hubiera sido posible venderlos o entregarlos como
parte del precio de otra adquisicién, o cuando se
considere de forma razonada que no alcanzan el 25
por 100 del valor que tuvieron en el momento de su

adquisicién. Si no fuese posible o no procediese su
venta o cesién, podré acordarse su destruccién o in-
utilizacién. El acuerdo de cesién llevaré implicita la
desafectacién de los bienes.

4. Se aplicardn a las licitaciones de bienes mue-
bles las normas de procedimiento establecidas en el
articulo 49 de esta ley.

5. La venta de bienes muebles por los organismos
publicos se regird, en primer término, por lo estable-
cido en sus normas reguladoras.

Articulo 54.— Derechos de propiedad incorpo-
ral.

1. El érgano competente para la enajenacién de
los derechos de propiedad incorporal de titularidad
de la Administracién de la Comunidad Auténoma
serd el consejero del departamento que los hubiese
generado o que tuviese encomendada su administra-
cién y explotacién, quien informaré de la cesién al
departamento competente en materia de patrimonio.

2. La enajenacién de los derechos de propiedad
incorporal de los organismos publicos se efectuard
por el érgano competente conforme a lo previsto en
el articulo 8.2 de esta ley.

3. La enajenacién se verificard por licitacién po-
blica con el precio como Unico criterio de adjudica-
cién. No obstante, cuando concurra alguna de las
circunstancias previstas en el articulo 48 de esta ley,
la venta podrd efectuarse de forma directa.

4. Se aplicarén a las licitaciones de estos dere-
chos las normas de procedimiento establecidas en el
articulo 49 de esta ley.

Seccién 4.°
PERMUTAS

Articulo 55.— Admisibilidad.

Los bienes y derechos del patrimonio de Aragén
podrdn ser permutados cuando, por razones debi-
damente justificadas en el expediente, resulte conve-
niente para el interés publico y la diferencia de valor
entre los bienes o derechos que se trate de permutar,
segUn tasacién, no sea superior al 50 por 100 del
que lo tenga mayor. Si la diferencia fuese mayor, el
expediente se tramitard como enajenacién con pago
de parte del precio en especie.

Articulo 56.— Procedimiento.

1. Serdn de aplicacién a la permuta las normas
previstas para la venta de inmuebles o de muebles,
segun proceda, salvo lo dispuesto en cuanto a la ne-
cesidad de convocar licitacién piblica para la adju-
dicacién.

2. No obstante, el érgano competente para la
permuta podré instar la presentacién de ofertas de
inmuebles o derechos para permutar, mediante un
acto de invitacién al piblico al que se dard difusién a
través del Boletin Oficial de Aragdny de cualesquiera
otros medios que se consideren adecuados.

3. En el caso de presentacién de ofertas a través
del procedimiento previsto en el apartado anterior, la
seleccién del adjudicatario se realizard de acuerdo
con lo establecido en el pliego de condiciones previa-
mente elaborado.
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Seccidén 5.°
CESIONES GRATUITAS

Articulo 57.— Concepto.

1. Los bienes y derechos de dominio privado del
patrimonio de Aragdn cuya afectacién o explotacién
no se juzgue previsible podrén ser cedidos gratuita-
mente, para la realizacién de fines de utilidad piblica
o interés social de su competencia, a otras Adminis-
traciones puUblicas, a fundaciones, o a asociaciones
declaradas de utilidad pdblica.

2. Lla cesién podrd tener por objeto la propiedad
del bien o la titularidad del derecho, o sélo su uso. En
todo caso, la cesién llevard aparejada para el cesiona-
rio la obligacién de destinar los bienes al fin expresado
en el correspondiente acuerdo. Adicionalmente, estas
transmisiones podrdn sujetarse a condicién, término o
modo, que se regirdn por lo dispuesto en el Cédigo
Civil.

3. Cuando la cesién tenga por obijeto la propiedad
del bien, sélo podrén ser cesionarios las Administracio-
nes y fundaciones pdblicas.

Articulo 58.— Administracién de la Comunidad
Auténoma.

Lla cesién de bienes de la Administracién de la
Comunidad Auténoma se acordard por el Gobierno
de Aragén, a propuesta del consejero competente en
materia de patrimonio, previo informe de los servicios
juridicos de la Administracién de la Comunidad Auté-
noma.

Articulo 59.— Organismos publicos.

1. Con independencia de las cesiones de determi-
nados bienes muebles previstas en el articulo 53.3 de
esta ley, los organismos publicos sélo podran ceder
gratuitamente la propiedad o el uso de bienes o de-
rechos de su titularidad cuando tuviesen atribuidas
facultades para su venta y no se hubiese estimado pro-
cedente su incorporacién al patrimonio de la Admi-
nistracién de la Comunidad Auténoma conforme a lo
establecido en el articulo 97.

2. Serdn competentes para acordar la cesién de
los bienes los érganos que correspondan conforme a
lo previsto en el articulo 8.2 de esta ley, previa autori-
zacién del Gobierno de Aragén, una vez acreditado
el cumplimiento de las condiciones establecidas en el
articulo 57 de esta ley.

Articulo 60.— Vinculacién.

1. Los bienes y derechos objeto de la cesién sélo
podrén destinarse a los fines que la justifican, en la
forma y con las condiciones que, en su caso, se hubie-
sen establecido en el correspondiente acuerdo.

2. Corresponde a la direccién general competente
en materia de patrimonio controlar la aplicacién de
los bienes y derechos de la Administracién de la Co-
munidad Auténoma al fin para el que fueron cedidos,
adoptando para ello cuantas medidas de control sean
necesarias.

3. A estos efectos, y sin perjuicio de ofros siste-
mas de control que puedan arbitrarse, los cesionarios
de bienes inmuebles o derechos sobre ellos deberdn
remitir cada tres afios a la direccién general compe-
tente en materia de patrimonio la documentacién que

acredite el destino de los bienes. La citada direccién
general, atendidas las circunstancias concurrentes en
cada caso, podrd exonerar de esta obligacién a deter-
minados cesionarios de bienes, o sefialar plazos més
amplios para la remisién de la documentacién.

4. En el caso de los bienes muebles, el acuerdo de
cesién determinard el régimen de control. No obstante,
si los muebles cedidos hubiesen sido destinados al fin
previsto durante un plazo de cuatro afios, se entenderd
cumplido el modo y la cesién pasard a tener el carde-
ter de pura y simple, salvo que ofra cosa se hubiese
establecido en el pertinente acuerdo.

5. Iguales controles deberdn efectuar los organis-
mos puUblicos respecto de los bienes y derechos que
hubiesen cedido.

Articulo 61.— Procedimiento.

1. La solicitud de cesién gratuita de bienes o dere-
chos del patrimonio de la Administracién de la Comu-
nidad Auténoma se dirigird al consejero competente
en materia de patrimonio, con indicacién del bien o
derecho cuya cesién se solicita y el fin o fines a que
se destinard, acompafiado de la acreditacién de la
persona que formula la solicitud, asi como de que se
cuenta con los medios necesarios para el cumplimiento
de los fines previstos.

2. La solicitud de cesién gratuita de bienes o dere-
chos propios de los organismos publicos se dirigird a
éstos, con iguales menciones que las sefaladas en el
apartado anterior.

Articulo 62.— Resolucién.

1. Si los bienes o derechos cedidos no fuesen des-
tinados al fin o uso previsto dentro del plazo sefialado
en el acuerdo de cesién o dejaran de serlo posterior-
mente, se incumplieran las cargas o condiciones im-
puestas, o llegase el término fijado, se consideraré
resuelta la cesidn, y revertirdn los bienes o derechos
a la Administracién cedente. En este supuesto, serd de
cuenta del cesionario el deterioro sufrido por los bie-
nes o derechos cedidos, sin que sean indemnizables
los gastos en que haya incurrido para cumplir las car-
gas o condiciones impuestas.

2. La resolucién de la cesién se acordard por el
consejero competente en materia de patrimonio res-

ecto de los bienes y derechos de la Administracién de
a Comunidad Auténoma, y por el érgano que corres-
ponda de los organismos publicos conforme a lo pre-
visto en el articulo 8.2 de esta ley cuando se trate de
bienes o derechos cedidos por éstos. En la resolucién
que acuerde la cesién se determinard lo que proceda
acerca de la reversién de los bienes y derechos y la
indemnizacién por los deferioros que hayan sufrido.

Articulo 63.— Inscripcidn.

1. La cesién y la reversidn, en su caso, se hardn
constar en el Inventario General del Patrimonio de Ara-
gon.

2. Si la cesién tuviese por objeto bienes inmuebles
o derechos reales sobre ellos, se procederd a la préc-
tica del correspondiente asiento a favor del cesionario
en el Registro de la Propiedad.

En la inscripcidn se hard constar el fin al que deben
dedicarse los bienes y cualesquiera otras condiciones
y cargas que lleve aparejada la cesidn, asi como la
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advertencia de que el incumplimiento de las mismas
dard lugar a su resolucién.

3. El acto por el que se acuerde la resolucién de la
cesién y la reversién del bien o derecho serd titulo sufi-
ciente para la inscripcién de la misma en el Registro de
la Propiedad o en los registros que procedan, asi como
para la reclamacién, en su caso, del importe de los
deterioros actualizado al momento en que se ejecute el
acuerdo de reversién.

TITULO 1l
PROTECCION Y DEFENSA

CAPITULO |
DEBERES DE CONSERVACION Y COLABORACION

Articulo 64.— Obligacién general.

Los titulares de los drganos competentes que tengan
a su cargo bienes o derechos del patrimonio de Ara-
gén, asi como los titulares de cualesquiera derechos
sobre los mismos, estén obligados a velar por su con-
servacién y defensa, en los términos establecidos en la
legislacién estatal bdasica y de aplicacién general y en
este Titulo.

Articulo 65.— Dominio publico.

1. La conservacién de los bienes y derechos de do-
minio pdblico del patrimonio de Aragén compete al
departamento u organismo publico al que se encuen-
tren afectados o adscritos, o al que corresponda su
administracién.

2. En el caso de que sobre el bien se hayan im-
puesto una o varias afectaciones concurrentes con-
forme al articulo 84 de esta ley, la participacién de
los diversos departamentos u organismos en la con-
servacién se podré determinar mediante acuerdos o
protocolos de actuacién entre los mismos. En defecto
de acuerdo, la forma de participacién de cada uno de
ellos se fijard por el consejero competente en materia
de patrimonio.

Articulo 66.— Dominio privado.

1. La conservacién de los bienes y derechos de do-
minio privado de la Administracién de la Comunidad
Auténoma compete al departamento competente en
materia de patrimonio.

2. La conservacién de los bienes y derechos de do-
minio privado de los organismos publicos compete a
los mismos organismos que sean sus titulares.

Articulo 67.— Informacién.

El departamento competente en materia de patrimo-
nio podré requerir a los érganos competentes en mate-
ria de catastro, a los registros de la propiedad y a los
restantes registros o archivos puoblicos la informacién
de que dispongan sobre los bienes o derechos del pa-
trimonio de Aragdn, asi como todos aquellos datos o
informaciones que sean necesarios para la adecuada
gestion o actualizacién del Inventario General del Pao-
trimonio de Aragén, o para el ejercicio de las potes-
tades establecidas en la legislacién estatal bdsica o
de aplicacién general para la defensa del patrimonio
de las Administraciones puiblicas. De igual forma, po-
drdn recabar esta informacién los organismos pdblicos

respecto de los bienes y derechos del patrimonio de
Aragén que tengan adscritos o que les pertenezcan.

CAPITULO Il
INVENTARIO GENERAL DEL PATRIMONIO DE ARAGON

Articulo 68.— Obligacién.

1. El Inventario General del Patrimonio de Aragén
incluird la totalidad de los bienes y derechos que se in-
tegran en el patrimonio de Aragén, con excepcién de
los que hayan sido adquiridos por los organismos pU-
blicos con el propésito de devolverlos al tréfico juridico
patrimonial cﬁa acuerdo con sus fines peculiares o para
cumplir con los requisitos sobre provisiones técnicas
obligatorias y, asimismo, de aquellos otros bienes y
derechos cuyo inventario e identificacién corresponda
a los departamentos u organismos publicos, de confor-
midad con lo establecido en el articulo 69.3 de esta
ley.

2. Respecto de cada bien o derecho se harén cons-
tar en el Inventario General aquellos datos que se con-
sideren necesarios para su administracién y, en todo
caso, los correspondientes a las operaciones que, de
acuerdo con el Plan General de Contabilidad Piblica
de Aragén, den lugar a anotaciones en las ribricas
correspondientes del mismo.

3. Los valores mobiliarios, instrumentos financieros
y participaciones sociales de titularidad autonémica
definidos en el articulo 132 de esta ley quedaran refle-
jados en la correspondiente contabilidad patrimonial,
de acuerdo con los principios y normas que les sean de
aplicacién, y se incluirdn en un inventario de cardcter
auxiliar que deberd estar coordinado con el sistema de
contabilidad patrimonial.

Articulo 69.— Estructura y organizacién.

1. El Inventario General del Patrimonio de Aragén
estd a cargo del departamento competente en materia
de patrimonio; su llevanza corresponderd a la direc-
cién general competente en materia de patrimonio y
a las unidades con competencia en materia de gestion
patrimonial de los diversos departamentos y organis-
mos publicos, que actuardn como érganos auxiliares.

2. La direccién general competente en materia de
patrimonio llevaré directamente el inventario corres-
pondiente a los siguientes bienes y derechos del Pa-
trimonio de Aragdn, ya sean de dominio puiblico o de
dominio privado:

a) Los bienes inmuebles y derechos reales sobre los
mismos.

b) Los derechos de arrendamiento y cualesquiera
ofros de cardcter personal en virtud de los cuccles se
atribuya a la Administracién de la Comunidad Auté-
noma o a sus organismos publicos el uso o disfrute de
inmuebles ajenos.

c) Los bienes muebles y las propiedades incorpora-
les cuyo inventario no corresponda llevar a los depar-
tamentos o a los organismos publicos.

d) Los valores mobiliarios, instrumentos financieros
y participaciones sociales de titularidad autonémica
definidos en el articulo 132 de esta ley.

3. Por las unidades competentes en materia patri-
monial de los departamentos y organismos publicos,
y sin perjuicio de los registros, catdlogos o inventarios
de bienes y derechos que estén obligados a llevar en
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virtud de normas especiales, se llevard el inventario
de los siguientes bienes y derechos del Patrimonio de
Aragén:

a) Los bienes de dominio pUblico sometidos a una le-
gislacién especial cuya administracién y gestién tengan
encomendadas.

b) Los bienes muebles adquiridos o utilizados por
ellos.

c) Los derechos de propiedad incorporal adquiridos
o generados por la octivicrod del departamento u orga-
nismo o cuya gestién tenga encomendada.

Igualmente, los departamentos y organismos publi-
cos mantendrdn un catdlogo permanentemente actua-
lizado de los bienes inmuebles y derechos reales que
tengan afectados o adscritos, y de los arrendamientos
concertados para alojar a sus érganos. Una copia de
estos catdlogos se remitird anualmente al departamento
competente en materia de patrimonio.

4. El Inventario General del Patrimonio de Aragén
no tiene la consideracién de registro publico, y los datos
reflejados en el mismo, asi como los resultados de su
agregacién o explotacién estadistica, constituyen infor-
macién de apoyo para la gestién interna y la definicién
de politicas de la Administracién de la Comunidad Au-
ténoma y sus organismos pUblicos.

Estos datos no surtirdn efectos frente a terceros ni
podrdn ser utilizados para hacer valer derechos frente
a la Administracién de la Comunidad Auténoma y sus
organismos puUblicos.

La consulta por terceros de los datos del Inventario
General sélo serd procedente cuando formen parte de
un expediente y de conformidad con las reglas genera-
les de acceso a éstos.

5. Reglamentariamente se regulardn las condiciones
en que las Administraciones pdblicas podrdn tener ac-
ceso al Inventario General del Patrimonio de Aragén
respecto de los datos correspondientes a los bienes sitos
en el ferritorio a que se extiendan sus competencias.

6. De igual forma, se regularan reglamentariamente
los términos en que el departamento competente en ma-
teria de patrimonio facilitard, a efectos informativos, el
acceso de los ciudadanos a los datos més relevantes del
Inventario General del Patrimonio de Aragén.

Articulo 70.— Formacién y actualizacién.

1. De acuerdo con lo sefialado en el articulo ante-
rior, las unidades competentes en materia de gestién
patrimonial adoptardn las medidas oportunas para la
inmediata constancia en el Inventario General del Patri-
monio de Aragén de los hechos, actos o negocios rela-
tivos a los bienes y derechos de su competencia, y no-
tificarén a la direccién general competente en materia
de patrimonio los hechos, actos y negocios que puedan
afectar a la situacién juridica y fisica de los bienes y de-
rechos cuyo inventario corresponda al referido érgano
directivo, o al destino o uso de los mismos.

2. El consejero competente en materia de patrimonio
podré dirigir instrucciones sobre cualquier cuestion rela-
cionada con la formacién y actualizacién del Inventario
General del Patrimonio de Aragén, y recabar igualmente
cuantos datos o documentos considere necesarios.

Articulo 71.— Control de la inscripcién.
1. No se podrdn realizar actos de gestién o disposi-
cién sobre los bienes y derechos del patrimonio si éstos

no se encuentran debidamente inscritos en el Inventario
General del Patrimonio de Aragén.

2. La verificacién de los datos relativos a la inclu-
sién, baja o cualquier ofra modificacién que afecte a
bienes o derechos que deban ser inventariados se in-
cluiré dentro del alcance del control financiero ejercido
por la Intervencién General de la Administracién de la
Comunidad Auténoma.

3. Los servicios juridicos de la Administracién de la
Comunidad Auténoma y de sus organismos piblicos
advertirdn especificamente en cuantos informes emitan
en relacién con los bienes y derechos del patrimonio
de Aragén acerca de la obligatoriedad de inclusién en
el citado Inventario General, si ésta no les constase.

CAPITULO 1lI
PRACTICA DE LA INSCRIPCION REGISTRAL

Articulo 72.— Obligatoriedad.

1. La inscripcién en el Registro de la Propiedad de
los bienes y derechos de la Administracién de la Co-
munidad Auténoma de Aragén deberd solicitarse por
la direccién general competente en materia de patri-
monio, salvo en relacién con los bienes adquiridos por
expropiacién forzosa y los integrantes de los patrimo-
nios especiales enumerados en el articulo 3.2 de esta
ley, que serdn inscritos a solicitud del departamento
correspondiente.

2. la inscripcién de los bienes y derechos de los
organismos publicos serd solicitada por el 6rgano que
corresponda conforme a lo previsto en el articulo 8.2
de esta ley.

Articulo 73.— Titulo inscribible.

1. La certificacién administrativa expedida por
érgano competente de las Administraciones puiblicas
serd titulo suficiente para proceder a la cance?qcién o
rectificacién de las inscripciones a favor de la Adminis-
tracién piblica en los siguientes supuestos:

a) Cuando, previa la instruccién del correspondiente
procedimiento en cuya tramitacién serd preceptivo un
informe técnico, se acredite la inexistencia actual o la
imposibilidad de localizacién fisica de la finca.

b) Cuando se reconozca el mejor derecho o prefe-
rencia del titulo de un tercero sobre el de la Administra-
cién publica en caso de doble inmatriculacién, previo
informe de los servicios juridicos de la Administracién
de la Comunidad Auténoma.

c) Cuando se reconozca la titularidad, mejor de-
recho o preferencia del titulo de un tercero sobre una
finca que aparezca inscrita a favor de la Administra-
cién de la Comunidad Auténoma o de sus organismos
pUblicos, previo informe de los servicios juridicos de la
Administracién de la Comunidad Auténoma.

2. la resolucién estimatoria de una reclamacién
previa a la via judicial civil interpuesta por el intere-
sado para que se reconozca su titularidad sobre una
o varias fincas serd titulo bastante, una vez haya sido
notificada a aquél, para que se proceda a la rectifica-
cién de la inscripcién registral contradictoria existente
a favor de la Acfministrocién pUblica.

Articulo 74.— Comunicacién de inscripciones.
En el caso de inscripciones registrales que afecten
a inmuebles colindantes con ofros pertenecientes a la
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Administracién de la Comunidad Auténoma o sus or-
ganismos publicos, el registrador de la propiedad y
mercantil lo comunicaré a la direccién general compe-
tente en materia de patrimonio.

CAPITULO IV
POTESTADES PARA LA DEFENSA DEL PATRIMONIO DE ARAGON

Articulo 75.— Regla general.

Para la defensa de los bienes y derechos del patri-
monio de Aragén, la Administracién de la Comunidad
Auténoma y sus organismos pdblicos tienen las faculto-
des, potestades, prerrogativas y obligaciones estable-
cidas en esta ley y en la legislacién estatal bésica o de
aplicacién general.

Articulo 76.— Competencias.

El ejercicio de las potestades de investigacion, des-
linde, recuperacién posesoria y desahucio administra-
tivo en relacién con los bienes y derechos del patrimo-
nio de Aragén corresponderd al consejero competente
en materia de patrimonio, salvo en los siguientes su-
puestos:

a) Cuando los bienes o derechos se encontrasen
afectados a un departamento, la competencia corres-
ponderd al consejero titular de éste.

b) Cuando los bienes o derechos se encontrasen
adscritos o pertenecieran a un organismo publico, la
competencia se ejercerd por el érgano que corresponda
conforme a lo previsto en el articulo 8.2 de esta ley.

En ambos casos, el érgano actuante deberd dar
cuenta de las medidas adoptadas a la direccién gene-
ral competente en materia de patrimonio.

Articulo 77.— Procedimiento de investigacién.

El procedimiento para la investigacién de los bie-
nes y derechos del patrimonio de Aragén se sujetaré a
las siguientes normas:

a) El procedimiento se iniciard de oficio o a solici-
tud de persona interesada. En el caso de denuncia, la
Administracién de la Comunidad Auténoma resolverd
sobre su admisibilidad y ordenard, en su caso, el inicio
del procedimiento de investigacién.

b) El acuerdo de incoacién del procedimiento de
investigacién se publicaré gratuitamente en el Boletin
Oficial de Aragén, sin perjuicio de la posibilidad de
utilizar adicionalmente otros medios de difusién. Una
copia del acuerdo serd remitida al ayuntamiento en
cuyo término radique el bien, para su exposicién al
pUblico en el tablén de edictos.

c) Los servicios juridicos de la Administracién de la
Comunidad Auténoma deberdn emitir informe antes de
adoptar la resolucién que proceda, salvo si ésta fuera
la de archivo del expediente.

d) Cuando se considere suficientemente acreditada
la titularidad de la Administracién de la Comunidad
Auténoma o sus organismos pdblicos sobre el bien o
derecho, se declarard asi en la resolucién que ponga
fin al procedimiento y se procederd a su tasacién, a
su inclusién en el Inventario General del Patrimonio de
Aragén y a su inscripcién en el Registro de la Propie-
dad, asi como a la adopcién, en su caso, de cuantas
medidas sean procedentes para obtener su posesién.

e) Si el expediente de investigacién no fuese re-
suelto en el plazo de dos afios contados desde el dia

siguiente al de la publicacién prevista en la letra b) de
este articulo, el érgano competente acordard sin mas
tramite el archivo de las actuaciones.

Articulo 78.— Procedimiento de deslinde.

El procedimiento para el ejercicio de la potestad de
deslinde se sujetard a las siguientes normas:

a) El procedimiento se iniciard de oficio o a peti-
cién de los colindantes. En este caso serén a su costa
los gastos generados, debiendo constar en el expe-
diente su conformidad expresa con ellos. Para el cobro
de dichos gastos podrd seguirse la via de apremio.

b) El acuerdo de iniciacién del procedimiento se co-
municard al Registro de la Propiedad correspondiente
a fin de que, por medio de nota al margen de la ins-
cripcién de dominio, se tome razén de su incoacién.

c) El inicio del procedimiento se publicard gratuita-
mente en el Boletin Oficial de Aragén y en el tablén
de edictos del ayuntamiento en cuyo término radique el
inmueble a deslindar, sin perjuicio de la posibilidad de
utilizar adicionalmente otros medios de difusién. Igual-
mente, el acuerdo de iniciacién se notificard a cuantas
personas se conozca ostenten derechos sobre las fincas
colindantes que puedan verse afectadas por el deslinde.

d) La resolucién por la que se apruebe el deslinde
se dictard previo informe de los servicios juridicos de
la Administracién de la Comunidad Auténoma, y de-
berd notificarse a los afectados por el procedimiento
de deslinde y publicarse en la forma prevista en el
apartado anterior. Una vez el acuerdo resolutorio del
deslinde sea firme, y si resulta necesario, se procederd
al amojonamiento, con la intervencién de los interesa-
dos que lo soliciten, y se inscribird en el Registro de la
Propiedad correspondiente.

e) El plazo mdaximo para resolver el procedimiento
de deslinde serd de 18 meses, contados desde la fe-
cha del acuerdo de iniciacién. Transcurrido este plazo
sin haberse dictado y notificado la correspondiente re-
solucién, caducard el procedimiento y se acordard el
archivo de las actuaciones.

Articulo 79.— Terrenos sobrantes.

1. Los terrenos sobrantes de los deslindes de inmue-
bles de dominio publico del patrimonio de Aragén po-
dran desafectarse en la forma prevista en el Capitulo |
del Titulo IV de esta ley.

2. A estos deslindes acudird un representante de la
direccién general competente en materia de patrimonio
si la competencia para efectuarlo no correspondiese a
su departamento, a cuyos efectos el érgano competente
para el deslinde cursard la oportuna citacién.

3. El director general competente en materia de pa-
trimonio podré instar de los departamentos y organis-
mos pUblicos competentes el deslinde de los inmuebles
de dominio publico, a efectos de determinar con pre-
cisién la extensién de éstos y la eventual existencia de
terrenos sobrantes.

Articulo 80.— Procedimiento de recuperacién po-
sesoria.

El procedimiento para el ejercicio de la potestad
de recuperacién posesoria, una vez comprobado el
hecho de la usurpacién, se sujetard a las siguientes
normas:
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a) Previa audiencia al inferesado, se requerird al ocu-
pante para que cese en su actuacién, sefialdndole un
plazo no superior a ocho dias para ello, con la preven-
cién de actuar en la forma sefialada en los apartados si-
guientes si no atendiere voluntariamente el requerimiento.

b) En caso de resistencia al desalojo, se adoptardn
cuantas medidas sean conducentes a la recuperacién
de la posesién del bien o derecho, de conlg)rmidod
con lo dispuesto en el Capitulo V del Titulo VI de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de
las Administraciones Piblicas y del Procedimiento Admi-
nistrativo Comin. Para el lanzamiento podré solicitarse
el auxilio de las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad o im-
ponerse multas coercitivas de hasta un 5 por 100 del
valor de los bienes ocupados, reiteradas por periodos
de ocho dias hasta que se produzca el desalojo.

En estos supuestos serdn de cuenta del usurpa-
dor los gastos derivados de la tramitacién del proce-
dimiento de recuperacién, cuyo importe, junto con el
de los dafios y perjuicios que se hubiesen ocasionado
a los bienes usurpados, podrd hacerse efectivo por el
procedimiento de apremio.

Articulo 81.— Procedimiento de desahucio admi-
nistrativo.

1. Para el ejercicio de la potestad de desahucio
serd necesaria la previa declaracién de extincién o
caducidad del titulo que otorgaba el derecho de utili-
zacién de los bienes de dominio piblico.

2. Esta declaracién, asi como los pronunciamien-
tos que sean pertinentes en relacién con la liquidacién
de la correspondiente situacién posesoria y la deter-
minacién de la indemnizacién que, en su caso, sea
procedente, se efectuardn en via administrativa, previa
instruccién del pertinente procedimiento, en el que de-
ber& darse oucﬁencio al interesado.

3. La resolucién que recaiga, que serd ejecutiva sin
perjuicio de los recursos que procedan, se notificard al
defentador, y se le requerird para que desocupe el bien, a
cuyo fin se le concederd un plazo no superior a ocho dias.

4. Si el tenedor no atendiera el requerimiento, se pro-
cederd en la forma prevista en el Capitulo V del Titulo VI
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Juridico de las Administraciones Piblicas y del Proce-
dimiento Administrativo Comin. Se podrd solicitar para el
lanzamiento el auxilio de las Fuerzas y Cuerpos de Segu-
ridad, o imponer multas coercitivas de hasta un 5 por 100
del valor de los bienes ocupados, reiteradas por periodos
de ocho dias hasta que se produzca el desalojo.

5. los gastos que ocasione el desalojo serdn a
cargo del detentador, pudiendo hacerse efectivo su im-
porte por la via de apremio.

TITULO IV
TRAFICO JURIDICO DE DERECHO PUBLICO
DE LOS BIENES Y DERECHOS

CAPITULO |
AFECTACION Y DESAFECTACION

Seccién 1.°
AFECTACION

Articulo 82.— Concepto.
La afectacién determina la vinculacién de los bienes
y derechos del patrimonio de Aragén a un uso general

o a un servicio piblico, y su consiguiente integracién
en el dominio publico.

Articulo 83.— Forma.

1. Salvo que la afectacién derive de una norma
con rango legal, ésta deberd hacerse en virtud de acto
expreso por el consejero competente en materia de
patrimonio, en el que se indicard el bien o derecho a

ue se refiera, el fin al que se destina, la circunstancia
ge quedar aquél integrado en el dominio publico y el
érgano al que corresponda el ejercicio de las compe-
tencias correspondientes, incluidas las relativas a su
administracién, defensa y conservacion.

2. Sin perjuicio de lo sefialado en el apartado an-
terior, surtirdn los mismos efectos de la afectacion ex-
presa los hechos y actos siguientes:

a) La utilizacién piblica, notoria y continuada por
la Administracién de la Comunidad Auténoma o sus
organismos publicos de bienes y derechos de su titulo-
ridad para un servicio publico o para un uso general.

b) La adquisicién de bienes o derechos por usuca-
pién, cuando los actos posesorios que han determi-
nado la prescripcién adquisitiva hubiesen vinculado el
bien o derecho al uso general o a un servicio pdblico,
sin perjuicio de los derechos adquiridos sobre ellos por
terceras personas al amparo de las normas de derecho
privado.

c) La adquisicién de bienes y derechos por expro-
piacién forzosa.

d) La aprobacién por el Gobierno de Aragén de
programas o planes de actuacién general, o proyectos
de obras o servicios, cuando de ellos resulte la vincula-
cién de bienes o derechos determinados a fines de uso
o servicio publico.

e) La adquisicién de los bienes muebles necesarios
para el desenvolvimiento de los servicios publicos o
para la decoracién de dependencias oficiales.

f) La aprobacién del proyecto de reparcelacion, res-
pecto a los terrenos de cesién obligatoria a la Comuni-
dad Auténoma para su destino a los usos previstos en
el planeamiento.

3. El departamento u organismo piblico que tuviese
conocimiento de los hechos o realizase actuaciones de
las previstas en las letras a) a d) del apartado ante-
rior, deberd comunicarlo al departamento competente
en materia de patrimonio para su adecuada regulari-
zacién, sin perjuicio del ejercicio de las funciones de
administracién, proteccién y defensa que le correspon-
dan.

4. los inmuebles en construccién se entenderdn
afectados al departamento con cargo a cuyos créditos
presupuestarios se efectie la edificacién.

Una vez finalizada la obra se dard cuenta a la di-
reccién general competente en materia de patrimonio
de su recepcién, a los efectos de que puetﬁ: instar la
inscripcién de la obra nueva. Esta direccién general
procederéd a dictar los actos de regularizacién necesa-
rios.

5. Podrd acordarse la afectacién a un departo-
mento de bienes y derechos que no vayan a dedicarse
de forma inmediata a un servicio pobﬁco cuando sea
previsible su utilizacién para estos fines tras el trans-
curso de un plazo o el cumplimiento de determinadas
condiciones, que se hardn constar en la resolucién que
acuerde la afectacién.



BotetiN OFICIAL DE LAS CORTES DE ARAGON. NUMERO 286. 18 DE MARZO DE 2011

18877

Articulo 84.— Afectaciones concurrentes.

1. Los bienes y derechos del patrimonio de Aragén
podrén ser objeto de afectacién a més de un uso o
servicio de la Administracién de la Comunidad Auté-
noma o de sus organismos publicos, siempre que los
diversos fines concurrentes sean compatibles entre si.

2. La resolucién en que se acuerde la afectacién
a més de un fin o servicio determinard las facultades
que correspondan a los diferentes departamentos u or-
ganismos respecto de la utilizacién, administracién y
defensa de los bienes y derechos afectados.

Articulo 85.— Competencia y procedimiento.

1. La afectacién de bienes y derechos del patrimo-
nio de Aragdn a los usos o servicios pUblicos corres-
pondientes a las atribuciones de los diferentes departa-
mentos y organismos puUblicos de la Administracién de
la Comunidad Auténoma compete al consejero com-
petente en materia de patrimonio. La instruccién del
procedimiento compete a la direccién general compe-
tente en materia de patrimonio, que lo incoard a inicio-
tiva propia o a propuesta del departamento interesado
en la afectacion.

2. La orden de afectacién, que deberd contener las
menciones requeridas por el articulo 83.1 de esta ley,
surtird efectos a partir de la recepcién de los bienes
por el departamento a que se destinen, recepcién que
tendrd lugar mediante suscripcién de la correspon-
diente acta por los consejeros de dicho departamento
y del competente en materia de patrimonio, quienes
podrén delegar la firma en los titulares de los érga-
nos directivos de sus respectivos departamentos. Una
vez suscrita el acta, el departamento al que se hayan
afectado los bienes o derechos utilizard los mismos de
acuerdo con el fin sefialado, y ejercerd respecto de
ellos las correspondientes competencias demaniales.

Seccién 2.°
DESAFECTACION

Articulo 86.— Concepto y forma.

1. Los bienes y derechos de dominio pdblico perde-
rén esta condicién, adquiriendo la de dominio privado,
en los casos en que se produzca su desafectacién por
dejar de destinarse al uso general o al servicio pU-
blico.

2. Salvo en los supuestos previstos en esta ley, la
desafectacién deberd realizarse siempre de forma ex-
presa.

Articulo 87.— Competencia y procedimiento.

1. Los bienes y derechos afectados a fines o servi-
cios de los departamentos serén desafectados por el
consejero competente en materia de patrimonio. La
instruccién del procedimiento compete a la direccién
general competente en materia de patrimonio, a ini-
ciativa propia o a propuesta del departamento que
tuviera afectados los bienes o derechos o al que co-
rrespondiese su administracién, previa depuracién de
su situacién fisica y juridica.

2. La desafectacién de los bienes y derechos de
dominio publico integrados en el patrimonio de la Ad-
ministracién de la Comunidad Auténoma requerird,
para su efectividad, de su recepcién formal por el de-
partamento competente en materia de patrimonio, bien

mediante acta de entrega suscrita por un representante
designado por el departamento al que hubiesen es-
tado afectados los bienes o derechos y otro designado
por la direccién general competente en materia de pa-
trimonio, o bien mediante acta de toma de posesidn
levantada por esta misma direccién general.

3. Los bienes y derechos de dominio puiblico de
titularidad de los organismos pdblicos que éstos tengan
afectados para el cumplimiento de sus fines serdn des-
afectados por el consejero del departamento del que
dependan, a propuesta del érgano competente del or-
ganismo publico, determinado conforme a lo previsto
en el articulo 8.2 de esta ley. De estas desafectaciones
se daré cuenta al departamento competente en mate-
ria de patrimonio.

4. La desafectacién de los bienes muebles adquiri-
dos por los departamentos, o que tuvieran afectados,
serd competencia del titular del departamento corres-
pondiente.

CAPITULO I
MUTACIONES DEMANIALES

Articulo 88.— Concepto y forma.

1. La mutacién demanial es el acto en virtud del
cual se efectta la desafectacién de un bien o derecho
de dominio publico del patrimonio de Aragén, con si-
multénea afectacién a otro uso general, fin o servicio
publico de la Administracién de la Comunidad Auté-
noma, de sus organismos publicos o de otras Adminis-
traciones publicas.

2. Las mutaciones demaniales deberdn efectuarse
de forma expresa de conformidad con lo establecido
en el articulo siguiente, salvo lo previsto para los casos
de reestructuracién orgdnica en la disposicién adicio-
nal octava de esta ley.

3. Los bienes y derechos demaniales podrén afec-
tarse a usos y servicios publicos competencia de otras
Administraciones publicas, con o sin transferencia de
la titularidad de esos bienes y derechos, y en las res-
tantes condiciones que se acuerden.

4. Cuando la mutacién demanial conlleve la cesién
de titularidad del bien o derecho de dominio piblico a
otra Administracién puiblica, ésta habrd de destinarlo
a la afectacién prevista al menos durante treinta afios
tratdndose de bienes inmuebles.

5. En caso de incumplimiento de la finalidad de la
mutacién, el bien revertird al patrimonio de Aragdn,
estableciéndose, en tal caso, las indemnizaciones que
procedan por los dafios y perjuicios que se hubieran
causado.

Articulo 89.— Competencia y procedimiento.

1. La mutacién de destino de los bienes inmuebles
de dominio publico de la Administracién de la Comu-
nidad Auténoma compete al consejero competente en
materia de patrimonio, salvo en los casos en los que
la mutacién implique la transmisién de la titularidad
del bien o derecho a ofra Administracién pdblica, en
los que resolverd el Gobierno de Aragén, mediante
acverdo. la incoacién e instruccién del correspon-
diente procedimiento se acordard por la direccidn
general competente en materia de patrimonio, a ini-
ciativa propia o a propuesta del departamento u orga-
nismo interesado.
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La mutacién demanial requerird para su efectividad
de la firma de un acta por los consejeros de los depar-
tamentos interesados o, en el caso de los organismos
pUblicos, por el érgano que corresponda conforme a
lo establecido en el articulo 8.2 de esta ley; o en el
supuesto de otra Administracién piblica, por el érgano
que legalmente corresponda, y por el consejero com-
pefente en materia de patrimonio, quienes podran de-
legar la firma en los titulares de los érganos directivos
de sus respectivos departamentos u organismos.

2. La mutacién de destino de los bienes muebles se
realizard por los propios departamentos, organismos o
Administraciones interesados en la misma. Para ello se
formalizardn por los mismos las correspondientes actas
de entrega y recepcién, que perfeccionarén el cambio
de destino de los bienes de que se trate y constituirdn
titulo suficiente para las respectivas altas y bajas en los
inventarios de bienes muebles de los departamentos.

3. La mutacién de destino de los bienes y derechos
de dominio pdblico propios de los organismos piblicos
para el cumplimiento dentro del organismo de sus fines
o servicios publicos, se acordard por el consejero del
departamento del que dependan, a propuesta del 4r-
gano que corresponda conforme a lo establecido en el
articulo 8.2 de esta ley. Las mutaciones de destino de
bienes y derechos de dominio pdblico, propios o ads-
critos, de un organismo, para el cumplimiento de fines
o servicios de ofro organismo o de la Administracién
de la Comunidad Auténoma, serén acordadas por el
consejero competente en materia de patrimonio, a pro-
puesta conjunta de los érganos que correspondan con-
forme a lo establecido en el articulo 8.2 de esta ley.

CAPITULO Il
ADSCRIPCION, DESADSCRIPCION E INCORPORACION

Seccién 1.°
ADSCRIPCION

Articulo 90.— Concepto y forma.

1. Los bienes y derechos de dominio privado de
la Administracién de la Comunidad Auténoma y de
sus organismos publicos podrdn ser adscritos a otros
organismos publicos, a sociedades mercantiles autoné-
micas, a fundaciones publicas y a consorcios, para su
vinculacién directa a un servicio de su competencia o
para el cumplimiento de sus fines propios.

2. La adscripcién no alterard la titularidad sobre el
bien. Cuando se realice en beneficio de un organismo
publico, llevard implicita la afectacién del bien o dere-
cho, que pasaré a integrarse en el dominio pdblico.

Articulo 91.— Competencia y procedimiento.

1. La adscripcién se acordard por el consejero com-
petente en materia de patrimonio. La instruccién del
correspondiente procedimiento compete a la direccién
general competente en materia de patrimonio, que lo
incoard de oficio o a propuesta de la entidad o enti-
dades interesadas. En el caso de los organismos publi-
cos, las propuestas serdn cursadas por los érganos que
correspondan conforme a lo previsto en el articulo 8.2
de esta ley a través del departamento del que depen-
dan.

2. Lla adscripcién requerird, para su efectividad,
de la firma de la correspondiente acta, otorgada por

representantes de la direccién general competente en
materia de patrimonio y de la entidad o entidades res-
pectivas.

Articulo 92.— Destino.

1. Los bienes y derechos deberdn destinarse al cum-
plimiento de los fines que motivaron su adscripcién, y
en la forma y con las condiciones que, en su caso, se
hubiesen establecido en el correspondiente acuerdo.
La alteracién posterior de estas condiciones deberd au-
torizarse expresamente por el consejero competente en
materia de patrimonio.

2. La direccién general competente en materia de
patrimonio verificard la aplicacién de los bienes y
derechos al fin para el que fueron adscritos, y podrd
adoptar a estos efectos cuantas medidas sean necesa-
rias.

Articulo 93.— Conservacién y ofras funciones.

Los organismos publicos, las sociedades mercanti-
les autonémicas, los consorcios o las fundaciones po-
blicas ejercerdn respecto a los bienes y derechos que
tengan adscritos las funciones de vigilancia, protec-
cién juridica, defensa, administracién, conservacion,
mantenimiento y demds actuaciones que requiera el
correcto uso de los mismos, sin perjuicio del ejercicio
de las competencias correspondientes a las funciones
de proteccién y defensa del patrimonio de Aragén por
los érganos que las tienen atribuidas conforme a esta
ley. Los organismos publicos podrdn también ejercer
respecto de los bienes y derechos que tengan adscritos
las competencias demaniales.

Seccién 2.°
DESADSCRIPCION

Articulo 94.— Incumplimiento del fin.

1. Si los bienes o derechos adscritos no fuesen des-
tinados al fin previsto dentro del plazo que, en su caso,
se hubiese fijado, o dejaran de serlo posteriormente,
o se incumpliesen cualesquiera otras condiciones esta-
blecidas para su utilizacién, la direccién general com-
petente en materia de patrimonio cursard un requeri-
miento al organismo al que se adscribieron los bienes
o derechos para que se ajuste en su uso a lo sefialado
en el acuerdo de adscripcién, o proponer al consejero
competente en materia de patrimonio la desadscrip-
cién de los mismos.

2. Igual opcién se daré en el caso de que la enti-
dad que tenga adscritos los bienes no ejercite las fun-
ciones que le corresponden de acuerdo con el articulo
anterior.

3. En el caso en que se proceda a la desadscrip-
cién de los bienes por incumplimiento del fin, el titular
del bien o derecho podrd exigir el valor de los deterio-
ros experimentados por dichos bienes, actualizado su
importe al momento en que se produzca la desadscrip-
cién, o el coste de su rehabilitacién, previa tasacién.

Articulo 95.— Innecesariedad.

1. Cuando los bienes o derechos adscritos dejen
de ser necesarios para el cumplimiento de los fines que
motivaron la adscripcién, se procederd a su desads-
cripcidn previa regularizacién, en su caso, de su situa-
cién fisica por la entidad correspondiente.
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2. A estos efectos, la direccién general competente
en materia de patrimonio incoard y tramitard el co-
rrespondiente procedimiento, por propia iniciativa o
en virtud de la comunicacién que, comprobada la inne-
cesariedad de tales bienes o derechos, estd obligada
a cursar la entidad que los tuviera adscritos, y elevaré
al consejero competente en materia de patrimonio la
propuesta que sea procedente.

Articulo 96.— Recepcién.

La desadscripcién, que llevard implicita en su caso
la desafectacién, requerird, para su efectividad, de la
recepcién formal del bien o derecho, que se documen-
tard en la correspondiente acta de entrega suscrita por
representantes de la direccién general competente en
materia de patrimonio y de la entidad o entidades co-
rrespondientes, o en acta de toma de posesién levan-
tada por la citada direccién general.

Seccién 3.°
INCORPORACION DE BIENES DE LOS ORGANISMOS PUBLICOS

Articulo 97.— Supuestos.

1. Los bienes inmuebles y derechos reales de los
organismos publicos de la Administracién de la Co-
munidad Auténoma que no les sean necesarios para
el cumplimiento de sus fines se incorporardn, previa
desafectacién en su caso, al patrimonio de la Admi-
nistracién de la Comunidad Auténoma, sin perjuicio
de lo establecido en los apartados siguientes de este
articulo.

2. Se exceptian de lo dispuesto en el apartado an-
terior y, en consecuencia, podrdn ser enajenados por
los organismos publicos los bienes adquiridos por ellos
con el propésito de devolverlos al tréfico juridico patri-
monial de acuerdo con sus fines peculiares.

3. En el caso de organismos publicos que en virtud
de sus normas especificas tengan reconocidas facul-
tades para la enajenacién de sus bienes, cuando los
inmuebles o derechos reales dejen de serles necesa-
rios, deberdn comunicar esta circunstancia a la direc-
cién general competente en materia de patrimonio a
los efectos previstos en el apartado 4 del articulo si-
guiente.

4. En los supuestos de reestructuraciones orgdnicas
se estard a lo previsto en la disposicién adicional oc-
tava de esta ley.

Articulo 98.— Competencia y procedimiento.

1. La direccién general competente en materia
de patrimonio incoard y tramitard el correspondiente
procedimiento, por propia iniciativa o en virtud de la
comunicacién que, comprobada la innecesariedad de
los bienes o derechos, estd obligado a cursar el or-
ganismo al que pertenecieran, y elevard al consejero
competente en materia de patrimonio la propuesta que
sea procedente.

2. La incorporacién, que llevard implicita la des-
afectacién, requerird para su efectividad de la recep-
cién formal del bien o derecho, que se documentard en
la correspondiente acta de entrega suscrita por repre-
sentantes de la direccién general competente en mate-
ria de patrimonio y del organismo, o en acta de toma
de posesién levantada por la citada direccién general.

3. En el caso de supresién de organismos piblicos
que no conlleve una reestructuracién orgdnica en los
términos regulados en la disposicién adicional octava
de esta ley, la incorporacién de sus bienes al patrimo-
nio de la Administracién de la Comunidad Auténoma
se efectuard mediante la toma de posesién de los mis-
mos por el departamento competente en materia de
patrimonio, que se documentard en la correspondiente
acta. A estos efectos, el departamento del que depen-
diera el organismo comunicaré su supresién a la direc-
cién general competente en materia de patrimonio, y
acompahard a dicha comunicacién una relacién de los
bienes propios de aquél.

4. Respecto de los bienes y derechos de los organis-
mos puUblicos que en virtud de sus normas especificas
tengan atribuidas facultades para su enajenacién, el
consejero competente en materia de patrimonio podrd
acordar la no incorporacién del inmueble o derecho
al patrimonio de la Administracién de la Comunidad
Auténoma, supuesto en el que el organismo titular que-
daré facultado para proceder a su enajenacién con-
forme a lo previsto en el Capitulo Il del Titulo Il de esta

ley.

CAPITULO IV
REGLAS COMUNES SOBRE CONSTANCIA
INVENTARIAL Y PUBLICIDAD REGISTRAL

Articulo 99.— Constancia inventarial.

Los actos de afectacién, mutacién demanial, des-
afectacién, adscripcién, desadscripcién e incorpo-
racién se hardn constar en el Inventario General del
Patrimonio de Aragén.

Articulo 100.— Publicidad registral.

1. Tratédndose de bienes del patrimonio de Aragdn,
el registrador de la propiedad y mercantil no practicaré
la inscripcién de los actos de afectacién, mutacién de-
manial, desafectacién, adscripcién, desadscripcién e
incorporacién, cuando no sea firmante del documento
correspondiente un representante del departamento
competente en materia de patrimonio.

2. En el caso de supresién de organismos pdblicos,
la inscripcién en el Registro de la Propiedad a favor
de la Administracién de la Comunidad Auténoma se
practicard con la presentacién de la disposiciéon en
cuya virtud se hubiese producido la supresién del or-
ganismo, acompafada del acta de incorporacién de
los bienes al patrimonio de la Administracién de la
Comunidad Auténoma en los términos previstos en el
apartado 3 del articulo 98 de esta ley.

TiTULO V
UTILZACION DE BIENES Y DERECHOS

CAPITULO |
UTILIZACION DEL DOMINIO PUBLICO

Seccion 1.°
DISPOSICION GENERAL

Articulo 101.— Necesidad de titulo habilitante.

1. Nadie puede, sin titulo que lo autorice, otorgado
por el érgano competente, ocupar bienes y derechos
de dominio pdblico del patrimonio de Aragén, o utili-
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zarlos en forma que exceda el derecho de uso que, en
su caso, corresponde a todos.

2. los departamentos y organismos pdblicos res-
ponsables de la defensa J(lel dominio pdblico velardn
por el cumplimiento de lo establecido en el apartado
anterior y, en su caso, actuardn confra quienes care-
ciendo de titulo ocupen bienes y derechos de dominio
pUblico o se beneficien de un aprovechamiento espe-
cial sobre ellos, ejercitando las potestades previstas en
el Capitulo IV del Titulo Il de esta ley.

3. Las concesiones y autorizaciones sobre bienes
y derechos de dominio publico del patrimonio se re-
girdn, en primer término, por la legislacién especial
reguladora de aquéllas y, a falta de normas especiales
o en caso de insuficiencia de éstas, por esta ley.

Seccion 2.°
UTILZACION DE LOS BIENES DESTINADOS AL USO GENERAL

Articulo 102.— Tipos de uso de los bienes de
dominio pdblico.

1. Se considera uso comin de los bienes de domi-
nio pUblico el que corresponde por igual y de forma
indistinta a todos los ciudadanos, de modo que el uso
por unos no impide el de los demds interesoaos.

2. Es uso que implica un aprovechamiento especial
del dominio publico el que, sin impedir el uso comin,
supone la concurrencia de circunstancias tales como
la peligrosidad o intensidad del mismo, preferencia en
casos de escasez, la obtencién de una rentabilidad
singular u ofras semejantes, que deferminan un exceso
de utilizacién sobre el uso que corresponde a todos o
un menoscabo de éste.

3. Es uso privativo el que determina la ocupacién
de una porcién del dominio piblico, de modo que se
limita o excluye la utilizacién del mismo por otros infe-
resados.

Articulo 103.— Titulos habilitantes.

1. El uso comdn de los bienes de dominio piblico
podrd realizarse libremente, sin mds limitaciones que
las derivadas de su naturaleza, lo establecido en los
actos de afectacién o adscripcién y en las disposicio-
nes que sean de aplicacién.

2. El aprovechamiento especial de los bienes de
dominio piblico, asi como su uso privativo, cuando
la ocupacién se efectie Gnicamente con instalaciones
desmontables o bienes muebles, estardn sujetos a au-
torizacién o, si la duracién del aprovechamiento o uso
excede de cuatro afios, a concesidn.

3. El uso privativo de los bienes de dominio piblico
que determine su ocupacién con obras o instalaciones
fijas deberd estar amparado por la correspondiente
concesién administrativa.

Seccion 3.°
UTILZACION DE LOS BIENES Y DERECHOS
DESTINADOS A UN SERVICIO PUBLICO

Articulo 104.— Bienes y derechos destinados a
la prestacién de servicios publicos.

La utilizacién de los bienes y derechos destinados a
la prestacién de un servicio piblico se supeditard a lo
dispuesto en las normas reguladoras de dicho servicio
y, en su defecto, a lo establecido en esta ley. Cuando

la prestacién del servicio no esté regulada, los bienes y
derechos destinados a él se utilizaran de conformidad
con lo previsto en el acto de afectacién o adscripcién
y, en su defecto, por lo establecido en esta ley y en sus
disposiciones de desarrollo.

Articulo 105.— Auforizaciones especiales de uso
sobre bienes afectados o adscritos.

1. El titular del departamento que tenga afecta-
dos los bienes o el érgano rector competente del or-
ganismo publico que los tuviera afectados o adscritos
podré autorizar su uso por personas fisicas o juridicas,
piblicas o privadas para el cumplimiento esporddico o
temporal de fines o funciones piblicas, previo informe
motivado favorable del departamento competente en
materia de patrimonio, por cuatro afios.

2. El titular del departamento que tenga afectados
los bienes o el érgano rector competente del organismo
pUblico que los tuviera afectados o adscritos podré au-
torizar su uso por personas fisicas o juridicas, piblicas
o privadas por un plazo inferior a treinta dias, o para
la organizacién de conferencias, seminarios, presen-
taciones u ofros eventos. En estos casos, el drgano
competente deberd hacer constar en la autorizacién
tanto las condiciones de utilizacién del inmueble, es-
tableciendo lo necesario para que ésta no menoscabe
su uso por los érganos administrativos que lo tuvieran
afectado o adscrito, asi como la contraprestacién que
debe satisfacer el solicitante.

Seccion 4.°
AUTORIZACIONES Y CONCESIONES DEMANIALES

Articulo 106.— Condiciones de las autorizacio-
nes y concesiones demaniales.

1. El departamento competente en materia de pa-
trimonio podrd aprobar condiciones generales para el
otorgamiento de determinadas concesiones y autoriza-
ciones demaniales sobre bienes y derechos, que debe-
rén ser publicadas en el Boletin Oficial de Aragén.

2. En defecto de condiciones generales, las con-
cesiones y autorizaciones demaniales se ajustarén a
las que establezca el titular del departamento al que
se encuentren afectados los bienes. Estas condiciones
podrdn tener un alcance general, para categorias de-
terminadas de autorizaciones y concesiones de compe-
tencia del departamento, o establecerse para supues-
tos concretos, y su aprobacién requerird, en todo caso,
informe previo favorable del departamento competente
en materia de patrimonio. Este informe serd igualmente
preceptivo y vinculante cuando se pretenda establecer
excepciones a las condiciones fijadas con cardcter ge-
neral por el departamento competente en materia de
patrimonio.

Las concesiones y autorizaciones que se refieran a
bienes pertenecientes al patrimonio de los organismos
pUblicos o adscritos a ellos se ajustarén a las condicio-
nes que establezca el titular del departamento al que
esté adscrito, en los mismos casos y con los mismos
requisitos previstos en el pdrrafo anterior.

3. Corresponde al departamento u organismo p0-
blico que tenga afectado o adscrito el bien, otorgar las
autorizaciones y concesiones demaniales que habiliten
para una ocupacién de bienes de dominio piblico ne-



BotetiN OFICIAL DE LAS CORTES DE ARAGON. NUMERO 286. 18 DE MARZO DE 2011

18881

cesaria para la ejecucién de un contrato administra-
tivo, de acuerdo con la legislacién basica del Estado.

Articulo 107.— Autorizaciones demaniales.

1. Las autorizaciones se otorgardn directamente a
los peticionarios que reinan las condiciones requeri-
das, salvo si, por cualquier circunstancia, se encon-
trase limitado su ndmero, en cuyo caso lo serdn en
régimen de concurrenciay, si ello no fuera procedente,
por no fener que valorarse condiciones especiales en
los solicitantes, mediante sorteo, si otra cosa no se hu-
biese establecido en las condiciones por las que se
rigen.

2. No serdn transmisibles las autorizaciones para
cuyo oforgamiento deban tenerse en cuenta circuns-
tancias personales del autorizado o cuyo nimero se
encuentre limitado, salvo que las condiciones por las
que se rigen admitan su transmisién.

3. las autorizaciones habrén de otorgarse por
tiempo determinado. Su duracién méxima, incluidas
las prérrogas, serd de cuatro afos.

4. las autorizaciones podrén ser revocadas uni-
lateralmente, en cualquier momento, por razones de
interés pUblico, sin generar derecho a indemnizacidn,
cuando resulten incompatibles con las condiciones ge-
nerales aprobadas con posterioridad, produzcan dao-
fios en el dominio publico, impidan su utilizacién para
actividades de mayor interés publico o menoscaben el
uso general.

Articulo 108.— Garantia en las autorizaciones
de uso.

Al solicitante de autorizaciones de uso privativo o
aprovechamiento especial del dominio piblico, cual-
quiera que sea el régimen econémico que les resulte
de aplicacién, podré exigirsele garantia, en la forma
que se estime mds adecuada, del uso del bien y de su
reposicién o reparacién, o indemnizacién de dafios,
en caso de alteracién. El cobro de los gastos gene-
rados, cuando excediese la garantia prestada, podré
hacerse efectivo por la via de apremio.

Articulo 109.— Contenido del acuerdo de autori-
zacién de uso.

1. Sin perjuicio de los demds extremos que pue-
dan incluir las condiciones generales o particulares, el
acuerdo de autorizacién de uso de bienes y derechos
demaniales incluird, al menos:

a) El régimen de uso del bien o derecho.

b) El régimen econémico a que queda sujeta la au-
torizacién.

c) La garantia que se debe prestar, en su caso.

d) La asuncién de los gastos de conservacién y man-
tenimiento, de los fributos correspondientes, asi como
del compromiso de utilizar el bien segin su naturaleza
y de entregarlo en el estado en que se recibe.

e) El compromiso de obtencién, a su costa, de cuan-
tas licencias y permisos requiera el uso del bien o la
actividad a realizar sobre él.

f) La asuncién de la responsabilidad derivada de la
ocupacién, con mencidn, en su caso, de la obligatorie-
dad de formalizar la oportuna péliza de seguro, aval
bancario u otra garantia suficiente.

g) La aceptacién de la revocacién unilateral, sin
derecho a indemnizaciones, por razones de interés pu-

blico, en los supuestos previstos en el apartado 4 del
articulo 107 de esta ley.

h) La reserva por parte del departamento u orga-
nismo publico de la facultad de inspeccionar el bien
objeto de autorizacién, para garantizar que es usado
de acuerdo con los términos de la autorizacién.

i) El plazo y régimen de prérroga y subrogacién
que, en todo caso, requerird la previa autorizacidn.

i) Las causas de extincién.

2. Lo dispuesto en este precepto serd de aplicacién
a las autorizaciones especiales de uso previstas en el
articulo 105 de esta ley, en lo que no sea incompatible
con su objeto y finalidad.

Articulo 110.— Concesiones demaniales.

1. Sin perjuicio de los demds extremos que puedan
incluir las condiciones generales o particulares que se
aprueben, el acuerdo de otorgamiento de la concesidn
sobre bienes de dominio pdblico incluird al menos las
menciones establecidas para las autorizaciones en el
apartado 1 del articulo 109 de esta ley, salvo la relo-
tiva a la revocacién unilateral sin derecho a indemni-
zacién.

2. El otorgamiento de concesiones sobre bienes de
dominio publico se efectuard en régimen de concurren-
cia. No obstante, podré acordarse el otorgamiento
directo en los supuestos previstos en el articulo 48 de
esta ley y, cuando se den circunstancias excepciona-
les, debidamente justificadas, o en ofros supuestos es-
tablecidos en las leyes.

3. Cualquiera que haya sido el procedimiento
seguido para la adjudicacién, una vez otorgada la
concesién deberd procederse a su formalizacién en
documento administrativo. Este documento seré titulo
suficiente para inscribir la concesién en el Registro de
la Propiedad.

4. las concesiones se oforgardn por tiempo deter-
minado. Su plazo maximo de duracién, incluidas las
prérrogas, no podrd exceder de setenta y cinco afios,
salvo que se establezca ofro menor en las normas es-
peciales que sean de aplicacién.

5. Las concesiones de uso privativo o aprovecha-
miento especial del dominio pdblico podrén ser gratui-
tas, oforgarse con contraprestacién o condicién o estar
sujetas a la tasa por utilizacién privativa o aprovecha-
miento especial de bienes del dominio piblico, o a las
tasas previstas en sus normas especiales.

No estardn sujetas a la tasa cuando la utilizacién
privativa o aprovechamiento especial de bienes de
dominio publico no lleve aparejada una utilidad eco-
némica para el concesionario o, aun existiendo dicha
utilidad, la utilizacién o aprovechamiento entrafie con-
diciones o contraprestaciones para el beneficiario que
anulen o hagan irrelevante aquélla.

En los casos previstos en el pdrrafo anterior, se haré
constar tal circunstancia en los pliegos de condiciones
o clausulado de la concesién.

Articulo 111.— Competencia para el otorga-
miento de autorizaciones y concesiones demaniales.

Las concesiones y autorizaciones sobre los bienes y
derechos demaniales serdn otorgadas por los titulares
de los departamentos a que se encuentren afectados,
o por los érganos rectores de los organismos publicos
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que los tengan adscritos o a cuyo patrimonio pertenez-
can.

Articulo 112.— Justificacién de la iniciacién de
oficio de los procedimientos.

Para la iniciacién de oficio de cualquier proce-
dimiento para otorgar una autorizacién o concesién
demanial, el érgano competente deberd justificar su
necesidad o conveniencia de la misma para el cumpli-
miento de los fines pUblicos que le competen, el hecho
de que el bien ha de continuar siendo de dominio pu-
blico y la procedencia de la adjudicacién directa, en
SU caso.

Articulo 113.— Otorgamiento de autorizaciones
y concesiones en régimen de concurrencia competi-
fiva.

1. El procedimiento para otorgar las autorizaciones
y concesiones demonioﬁas en régimen de concurrencia
competitiva se iniciard de oficio o a solicitud de la per-
sona interesada.

2. La iniciacién de oficio se realizard mediante con-
vocatoria aprobada por el érgano competente, que se
publicard en el Boletin Oficial de Aragén, sin perjuicio
de la posibilidad de usar otros medios adicionales de
difusién. Los interesados dispondrén de un plazo de
treinta dias para presentar las correspondientes peti-
ciones.

3. En los procedimientos iniciados a peticién de
particulares, la Administracién piblica podrd, por me-
dio de anuncio publico, invitar a otros posibles intere-
sados a presentar solicitudes. Si no media este acto de
invitacién, se dard publicidad a las solicitudes que se
presenten, a través de su publicacién en el Boletin Ofi-
cial de Aragén, y sin perjuicio de la posible utilizacién
de otros medios adicionales de difusién, y se abrird un
plazo de treinta dias durante el cual podran presen-
tarse solicitudes alternativas por otros interesados.

4. Para decidir sobre el otorgamiento de la auto-
rizacién o concesién demanial, se atenderd al mayor
interés y utilidad publica de la utilizacién o aprovecha-
miento solicitado, lo que se valorard en funcién de los
criterios especificados en los pliegos de condiciones.

5. El plazo méximo para resolver el procedimiento
serd de seis meses. Transcurrido este plazo sin que se
notifique resolucién expresa, podrd entenderse desesti-
mada la solicitud.

Articulo 114.— Extincién de las autorizaciones y
concesiones demaniales.

Las concesiones y autorizaciones demaniales se ex-
tinguirdn por las siguientes causas:

a) Muerte o incapacidad sobrevenida del usuario
o concesionario individual o extincién de la personali-
dad juridica.

b) Falta de autorizacién previa en los supuestos
de transmisién o modificacién, por fusién, absorcidn
o escisién, de la personalidad juridica del usuario o
concesionario.

c) Caducidad por vencimiento del plazo.

d) Rescate de la concesién, previa indemnizacion,
o revocacién unilateral de la autorizacién.

e) Mutuo acuerdo.

f) Falta de pago del canon o cualquier otro incum-
plimiento grave de las obligaciones del titular de la

concesién, declarados por el érgano que otorgé la
concesién o autorizacion.

g) Desaparicién del bien o agotamiento del aprove-
chamiento.

h) Desafectacién del bien, en cuyo caso se proce-
derd a su liquidacién conforme a lo previsto en el arti-
culo 116 de esta ley.

i) Cualquier ofra causa prevista en las condiciones
generales o particulares por las que se rijan.

Articulo 115.— Efectos de la extincién de la con-
cesion.

1. Cuando se extinga la concesién, las obras, cons-
trucciones e instalaciones fijas existentes sobre el bien
demanial deberdn ser demolidas por el titular de la
concesidn o, por ejecucién subsidiaria, por la Adminis-
tracién publica a costa del concesionario, a menos que
su mantenimiento hubiera sido previsto expresamente
en el titulo concesional o que la autoridad competente
para otorgar la concesién asi lo decida. En tal caso,
las obras, construcciones e instalaciones serdn adqui-
ridas para el patrimonio de Aragén gratuitamente y
libres de cargas y gravédmenes.

2. En caso de rescate de la concesién, el titular
serd indemnizado por los dafios y perjuicios causados
como consecuencia de la extincién anticipada. Los de-
rechos de los acreedores hipotecarios cuya garantia
aparezca inscrita en el Registro de la Propiedad en la
fecha en que se produzca el rescate serdn tenidos en
cuenta para determinar la cuantia y receptores de la
indemnizacién.

Articulo 116.— liquidacién de concesiones y au-
torizaciones sobre bienes desafectados.

1. Para que los bienes de dominio piblico sobre los
que exista una autorizacién o concesidn pierdan ese
cardcter y adquieran la condicién de patrimoniales se
estard a K) dispuesto en las letras siguientes:

a) Se concederd audiencia a los titulares de autori-
zaciones o concesiones en el expediente de desafecta-
cion.

b) Los derechos y obligaciones de dichos titulares
se mantendrén con idéntico contenido en tanto no se
proceda a su extincién, si bien las relaciones juridicas
con ellos establecidas pasardn a regirse por el derecho
privado, y corresponderd al orden jurisdiccional civil
conocer de los litigios que surjan en relacién con las
mismas.

c) Se declarard la extincién de las autorizaciones o
concesiones en que se haya cumplido el plazo para su
disfrute o sin esperar al vencimiento de plazos cuando
la Administracién de la Comunidad Auténoma ejerza
la facultad de libre rescate. Respecto de las restantes
se ird dictando su extincién a medida que venzan los
plazos establecidos.

2. El érgano competente para declarar la extincién
de las relaciones juridicas derivadas de autorizaciones
y concesiones otorgadas cuando los bienes eran de
dominio publico, asi como para exigir los derechos y
cumplir los deberes que se deriven de las relaciones
novadas mieniras se mantenga su vigencia serd el con-
sejero competente en materia de patrimonio.

3. Corresponde, asimismo, al consejero competente
en materia de patrimonio acordar la expropiacién de
los derechos si estimase que su mantenimiento durante
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el plazo establecido perjudica el ulterior destino de
los bienes o los hace desmerecer considerablemente a
efectos de su enajenacion.

Articulo 117.— Derecho de adquisicién prefe-
rente.

1. Cuando se acuerde la enajenacién onerosa de
bienes patrimoniales que anteriormente hubieran fe-
nido cardcter demanial, los titulares de derechos vi-
gentes sobre ellos que resulten de concesiones o auto-
rizaciones otorgadas cuando eran demaniales tendrén
derecho preferente a su adquisicién.

2. El derecho de adquisicién preferente no surgiré
en caso de cesién gratuita del bien o de transferencia
de titularidad, por cualquier negocio juridico, a favor
de Administraciones pdblicas, organismos de ellas
dependientes, fundaciones o instituciones publicas u
organismos internacionales. En este supuesto, quie-
nes hayan recibido los bienes sobre los que recaigan
los derechos establecidos a favor de beneficiarios de
concesiones o autorizaciones podrdn liberarlos, a su
costa, en los mismos términos que la Administracién de
la Comunidad Auténoma. Si se produjera la reversién
de los bienes o derechos cedidos, los cesionarios no
tendrdn derecho alguno por razén de las indemniza-
ciones satisfechas con motivo de aquella liberacién.

Articulo 118.— Autorizacién de uso derivada de
contratos piblicos.

1. La autorizacién para la utilizacién de bienes de
dominio publico que sea necesaria para la ejecucion
de un contrato publico se entenderd implicita en la ad-
judicacién del mismo.

2. De las adjudicaciones de dichos contratos se
daré cuenta al departamento competente en materia
de patrimonio para su inclusién en el Inventario Gene-
ral del Patrimonio de Aragén.

Articulo 119.— Reserva demanial.

1. Lla Administracién de la Comunidad Auténoma
podrd reservarse el uso exclusivo de bienes destinados
al uso general para la realizacién de fines de su com-
petencia cuando existan razones de utilidad publica o
interés general que lo justifiquen. Su duracién se limi-
taré al tiempo necesario para el cumplimiento de los
fines para los que se acordé.

2. La reserva se efectuard por el consejero compe-
tente en materia de patrimonio, a iniciativa propia o a
propuesta de los departamentos u organismos piblicos
inferesados. Dicha reserva prevalecerd frente a cuales-
quiera otros posibles usos de los bienes y llevaré impli-
cita la declaracién de utilidad piblica y la necesidad
de ocupacién a efectos expropiatorios de los derechos
preexistentes que resulten incompatibles con ella.

3. La declaracién de reserva se publicaré en el Bo-
letin Oficial de Aragén 'y se inscribird en el Registro de
la Propiedad.

CAPIiTULO Il
UTILZACION DE LOS EDIFICIOS ADMINISTRATIVOS

Articulo 120.— Concepto.
1. Tendrdn la consideracién de edificios administra-
tivos los siguientes:

a) Los edificios destinados a oficinas y dependen-
cias auxiliares de los érganos estatutarios de la Comu-
nidad Auténoma, y de la Administracién de la Comu-
nidad Auténoma y sus organismos publicos.

b) Los destinados a ofros servicios publicos que se
determinen reglamentariamente.

c) Los edificios del patrimonio de Aragén que fue-
ren susceptibles de ser destinados a los fines expresa-
dos en las letras anteriores, independientemente del
uso a que estuvieren siendo dedicados.

2. A los efectos previstos en este Capitulo, se asimi-
lan a los edificios administrativos los terrenos adquiri-
dos por la Administracién de la Comunidad Auténoma
y sus organismos pUblicos para la construccién de in-
muebles destinados a alguno de los fines sefialados en
las letras a) y b) anteriores.

Articulo 121.— Coordinacién.

1. La coordinacién de la gestién de los edificios
administrativos utilizados por la Administracién de la
Comunidad Auténoma y sus organismos pdblicos co-
rresponde al consejero competente en materia de or-
ganizacidn y servicios y, bajo la autoridad de éste, al
director general competente en la misma materia.

2. las facultades de coordinacién a las que se re-
fiere el apartado anterior se desarrollarén de acuerdo
con los programas de actuacién y los planes de optimi-
zacién previstos en los articulos siguientes de esta ley.

Articulo 122.— Programas de actuacidn.

El Gobierno de Aragén aprobard, a propuesta del
consejero competente en materia de organizacién y
servicios, programas de actuacién para la optimiza-
cién del uso de los edificios administrativos y la cober-
tura de las nuevas necesidades a través de la construc-
cién, adquisicién o arrendamiento de inmuebles.

Articulo 123.— Planes de optimizacién.

1. La elaboracién de planes para la optimizacién
del uso de los edificios administrativos serd acordada
por la direccién general competente en materia de or-
ganizacidn y servicios, de acuerdo con las previsiones
del programa de actuacién.

2. El dmbito de los planes de optimizacién podrd
determinarse territorial o sectorialmente; en este Gltimo
caso, comprenderd los inmuebles afectados o adscri-
tos a un determinado departamento u organismo, y
su objetivo Gltimo serd la utilizacién més eficiente del
conjunto de inmuebles incluidos en el mismo.

3. los planes comprenderén un andlisis detallado
de la situacién, caracteristicas y nivel de ocupacién
de los inmuebles a que se refieran, y las medidas y
actuaciones que se consideren més adecuadas para
la optimizacién de su uso, incluidas, en su caso, pro-
puestas de recolocacién y concentracién de unidades
y efectivos, afectaciones, desafectaciones, adscripcio-
nes, desadscripciones o incorporaciones al patrimonio
de la Administracién de la Comunidad Auténoma de
bienes propios de organismos publicos, con fijacién
del calendario para su ejecucién.

4. El plan de optimizacién serd trasladado a los
departamentos u organismos afectados para que, en el

lazo de un mes, manifiesten su conformidad o formu-
Fen alegaciones. Transcurrido este plazo o evacuado
el trdmite, la direccién general elevard el plan al con-
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sejero competente en materia de organizacién y servi-
cios para su aprobacién.

5. la ejecucién de las medidas contenidas en el
plan competerd a las unidades a las que afecte. De-
berd la direccién general competente en materia de or-
ganizacién y servicios velar por el cumplimiento de los
plazos previstos en el plan. A estos efectos, se instard
de los 6rganos que en cada caso sean competentes la
adopcién de las correspondientes medidas de optimi-
zacién y elevar al consejero competente en materia de
organizacién y servicios los informes o propuestas que
estime pertinentes en relacién a la misma.

6. La direccién general competente en materia de
organizacién y servicios financiard, con cargo a sus
créditos presupuestarios, las actuaciones de los planes
de optimizacién cuya financiacién no se haya atri-
buido expresamente a ninguno de los érganos y orga-
nismos incluidos en el plan.

Cuando de la ejecucién de las operaciones de opti-
mizacién se deriven ahorros o gastos adicionales para
las entidades integrantes del plan de optimizacién, la di-
reccién general competente en materia de organizacién
y servicios dard cuenta de los mismos a la direccién
general competente en materia de presupuestos, con la
cuantificacién estimada y debidamente anualizada.

Articulo 124.— \Verificacién de proyectos de
obras.

La aprobacién de proyectos de construccién, trans-
formacién o rehabilitacién de edificios administrativos
requerird informe favorable de la direccién general
competente en materia de patrimonio cuando su coste
exceda de dos millones de euros. Cuando el coste sea
superior a cinco millones de euros, corresponderd al
consejero competente en materia de patrimonio.

Articulo 125.— Ocupacién de espacios.

1. La ocupacién por terceros de espacios en los edi-
ficios administrativos del patrimonio de Aragén podré
admitirse, con cardcter excepcional, cuando se efectie
para dar soporte a servicios dirigidos al personal des-
tinado en ellos o al pdblico visitante, como cafeterias,
oficinas bancarias, cajeros automdticos, oficinas pos-
tales u ofros andlogos, o para la explotacién marginal
de espacios no necesarios para los servicios adminis-
frativos.

2. La ocupacién a que se refiere el apartado ante-
rior no podré entorpecer o menoscabar la utilizacién
del inmueble por los érganos o unidades alojados en
él, y habrd de estar amparada por un contrato que
permita la ocupacién, formalizado de acuerdo con lo
previsto en la legislacién de contratos del sector pU-
blico.

3. Los departamentos u organismos publicos que
tengan afectados o adscritos los edificios administrati-
vos podrdn autorizar el uso de espacios en los mismos
por plazo inferior a treinta dias, en los términos dis-
puestos en el articulo 105.2 de esta ley.

CAPITULO 1lI
APROVECHAMIENTO DEL DOMINIO PRIVADO

Articulo 126.— Competencias.
1. La explotacién de los bienes y derechos de do-
minio privado de la Administracién de la Comunidad

Auténoma que no estén destinados a ser enajenados
y sean susceptibles de aprovechamiento rentable serd
acordada por el consejero competente en materia de
patrimonio, a propuesta de la direccién general com-
petente en materia de patrimonio, cuando el plazo por
el que se concede dicha explotacién sea superior a un
afio. Si el plazo inicial de explotacién no excede de un
afo, la referida competencia corresponderd al director
general competente en materia de patrimonio.

2. Los érganos competentes de los organismos pu-
blicos conforme a lo previsto en el articulo 8.2 de esta
ley determinarén la forma de explotacién de los bienes
y derechos de dominio privado que sean de la propie-
dad de tales organismos.

3. La atribucién del uso de bienes o derechos de
dominio privado por plazo inferior a treinta dias, o
para la organizacién de conferencias, seminarios, pre-
sentaciones u ofros eventos no se sujetard a los requi-
sitos del presente capitulo. El érgano competente fijard
en el acto de autorizacién, tanto las condiciones de la
utilizacién como la contraprestacién a satisfacer, en su
caso, por el solicitante.

Articulo 127.— Contratos.

1. La explotacién de los bienes o derechos patrimo-
niales podrd efectuarse a través de cualquier negocio
juridico, tipico o atipico.

2. Serdn de aplicacién a estos negocios las normas
contenidas en el Capitulo | del Titulo Il de esta ley.

3. Podrdn concertarse contratos de arrendamiento
con opcién de compra sobre inmuebles del patrimonio
de Aragén con sujecién a las mismas normas de com-
petencia y procedimiento aplicables a las ventas de
esos inmuebles.

Articulo 128.— Procedimiento.

1. Los contratos para la explotacién de los bienes
y derechos patrimoniales se adjudicardn mediante lici-
tacién puoblica, a la oferta econémicamente mds ven-
tajosa con pluralidad de criterios, salvo que, por las
peculiaridades del bien, la limitacién de la demanda,
la urgencia resultante de acontecimientos imprevisibles
o la singularidad de la operacién, proceda la adjudi-
cacién directa. Las circunstancias determinantes de la
adjudicacién directa deberdn justificarse motivada y
suficientemente en el expediente.

2. Los contratos y demés negocios juridicos para la
explotacién de bienes de dominio privado se regirdn
por las normas de derecho privado correspondientes a
su naturaleza, con las especialidades previstas en esta
ley.

3. La subrogacién de un tercero en los derechos y
obligaciones del adjudicatario requerird la autoriza-
cién expresa del érgano competente para la adjudi-
cacién del contrato. El subrogado habrd de reunir los
mismos requisitos exigidos al adjudicatario.

Articulo 129.— frutos y rentas.

1. Las rentas, frutos o percepciones de cualquier
clase o naturaleza producidos por los bienes de domi-
nio privado de la Administracién de la Comunidad Au-
ténoma se ingresardn en la Tesoreria de la Comunidad
Auténoma con aplicacién a los pertinentes conceptos
del presupuesto de ingresos, haciéndose efectivos con
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sujecién a las normas y procedimientos del derecho
privado.

2. Si la explotacién conllevase la entrega de ofros
bienes, derechos o servicios, éstos se integrarén en el
patrimonio de la Administracién de la Comunidad Au-
ténoma o del organismo puiblico con el carécter de
dominio privado.

Articulo 130.— Propiedades incorporales.

1. La administracién y explotacién de las propieda-
des incorporales de la Administracién de la Comuni-
dad Auténoma corresponde al departamento que los
hubiese generado o que tuviese encomendada su ad-
ministracién y explotacién, salvo que por acuerdo del
Gobierno de Aragén se encomienden a otro departa-
mento u organismo publico.

2. En los organismos publicos serdn érganos com-
petentes para disponer la administracién y explotacién
de las propiedades incorporales de que aquéllos sean
titulares los que procedan conforme a lo previsto en el
articulo 8.2 de esta ley.

3. La utilizacién de propiedades incorporales que
por aplicacién de la legislacién especial hayan en-
trado en el dominio pdblico no devengard derecho al-
guno en favor de la Administracién de la Comunidad
Auténoma ni de sus organismos piblicos.

TiTULO VI
SECTOR EMPRESARIAL DEL PATRIMONIO DE ARAGON

CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 131.— Ambito.

Las disposiciones de este titulo serdn de aplicacién
a las actuaciones de la Administracién de la Comuni-
dad Auténoma y sus organismos publicos relativas a
los valores mobiliarios, los instrumentos financieros y
las participaciones sociales de titularidad autonémica,
y a las sociedades mercantiles autondmicas.

Articulo 132.— Confenido.

A los efectos previstos en esta ley, siempre que
pertenezcan a la Administracién de la Comunidad
Auténoma, a sus organismos puUblicos o a sociedades
mercantiles autonémicas, forman parte del patrimonio
empresarial de Aragén como ftitulos societarios auto-
némicos, cualesquiera acciones, titulos, participacio-
nes, valores, obligaciones, obligaciones convertibles
en acciones, las cuotas que integran el capital de las
sociedades de garantia reciproca, los derechos de sus-
cripcién preferente, contratos financieros de opcién,
contratos de permuta financiera, créditos participati-
vos y ofros susceptibles de ser negociados en merca-
dos secundarios organizados que sean representativos
de derechos para la Administracién de la Comunidad
Auténoma, sus organismos publicos o sus sociedades
mercantiles autonémicas.

Articulo 133.— Sociedades mercantiles autond-
micas.

1. A los efectos previstos en esta ley, se consideran
sociedades mercantiles autonémicas las sociedades
mercantiles en las que la Administracién de la Comuni-
dad Auténoma, sus organismos piblicos u otras socie-

dades mercantiles participadas, conjunta o separada-
mente, puedan ejercer, directa o indirectamente, una
influencia dominante en razén de la propiedad, de la
participacién financiera o de las normas que la rigen.

2. A los efectos previstos en esta ley, se conside-
ran sociedades mercantiles autonémicas de capital
integramente publico las sociedades mercantiles en
las que todas las participaciones sociales pertenez-
can conjunta o separadamente a la Administracién de
la Comunidad Auténoma, sus organismos puiblicos u
otras sociedades mercantiles autonémicas de capital
integramente publico.

Articulo 134.— Atribuciones del Gobierno de
Aragén.

1. Compete al Gobierno de Aragén, mediante de-
creto adoptado a propuesta del consejero competente
en materia de patrimonio, autorizar a la Administra-
cién de la Comunidad Auténoma, a sus organismos
pUblicos y a las sociedades mercantiles autonémicas
los actos de adquisicién o enajenacién de valores mo-
biliarios y participaciones sociales, y cualesquiera ac-
tos y negocios juridicos que supongan la adquisicién
por una sociedad de la condicién de sociedad mercan-
til autonémica o la pérdida de la misma.

2. Compete también al Gobierno de Aragén, me-
diante acuerdo adoptado a propuesta del consejero
competente en materia de patrimonio:

a) Determinar las directrices y estrategias de ges-
tién de las sociedades mercantiles autondmicas, en
coherencia con la politica econémica y la estabilidad
presupuestaria.

b) Aprobar planes de reestructuracién del sector
pUblico empresarial y ordenar la ejecucién de los mis-
mos.

c) Atribuir la tutela de las sociedades mercantiles
autonémicas a un determinado departamento.

d) Autorizar el aumento y la reduccién del capital
social, la transformacién, fusién, escisién y disolucién
de sociedades mercantiles autonémicas. En el expe-
diente de autorizacién deberd incluirse una memoria
relativa a la conexién de la actuacién con las funcio-
nes publicas y los efectos econémicos previstos.

e) Autorizar a la Administracién de la Comunidad
Auténoma, a sus organismos publicos y a las socie-
dades mercantiles autonémicas para la suscripcién de
acuerdos, tales como pactos de sindicacién de accio-
nes, que obliguen a ejercer los derechos inherentes a
los titulos en sociedades mercantiles de comin acuerdo
con otros accionistas.

f) Autorizar a la Administracién de la Comunidad
Auténoma, a sus organismos puiblicos y a las socieda-
des mercantiles autonémicas los actos de adquisicién
o enajenacién de valores mobiliarios, instrumentos fi-
nancieros y participaciones sociales cuando el importe
de la transaccién supere los tres millones de euros o
cuando conlleven operaciones de saneamiento con un
coste estimado superior a tres millones de euros, siem-
pre que no concurra el supuesto previsto en el anterior
apartado 1.

Articulo 135.— Departamento o entidad de ges-
tion.

1. El departamento competente en materia de patri-
monio ejercerd las responsabilidades de departamento
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de gestién de los valores mobiliarios, los instrumentos
financieros y las participaciones sociales de titularidad
autondémica, salvo cuando el Gobierno de Aragén
atribuya dichas responsabilidades con el cardcter de
entidad de gestién a un organismo pdblico o a una
sociedad matriz, que dependerd del departamento
competente en materia de patrimonio, y reuniré las ca-
racteristicas establecidas en el articulo siguiente.

2. En relaciéon con los valores mobiliarios, los ins-
trumentos financieros y las participaciones sociales de
titularidad autonémica, las responsabilidades del de-
partamento o entidad de gestién comprenden, ademds
de las competencias especificamente atribuidas en
esta ley:

a) Ejercer los derechos correspondientes.

b) Impartir instrucciones a quienes ostenten en los
érganos de las sociedades mercantiles la representa-
cién de las participaciones sociales de titularidad au-
tonémica para el adecuado ejercicio de los derechos
inherentes a las mismas.

3. En relacién con las sociedades mercantiles au-
tonémicas, las responsabilidades de departamento o
entidad de gestién comprenden, ademds de las com-
petencias especificamente atribuidas en esta ley:

a) Ejercer el control funcional y de eficacia de las
sociedades mercantiles autondmicas.

b) Fijar criterios para la gestidén de las sociedades
mercantiles autonémicas de conformidad con los prin-
cipios de eficiencia econémica en la prosecucién del
interés pudblico.

c) Establecer los sistemas de control que permitan
la adecuada supervisién financiera de las sociedades
mercantiles autonémicas.

d) Proponer el establecimiento de un convenio o
contrato-programa de los regulados en la legislacién

resupuestaria que defina el marco de relaciones con
[:().‘1 Administracién de la Comunidad Auténoma, para
aquellas sociedades mercantiles autonémicas en que
sea necesario definir un escenario presupuestario, fi-
nanciero y de actuacién a medio plazo.

4. El departamento o entidad de gestién ejercerd
en todo caso sus responsabilidades de acuerdo con las
politicas sectoriales que, en su caso, adopte el depar-
tamento de tutela determinado conforme a lo estable-
cido en el articulo 137 de esta ley. Las discrepancias
que pudieran surgir entre el departamento o entidad
de gestién y el departamento de tutela serdn resueltas
por el Gobierno de Aragén.

Articulo 136.— Sociedad matriz.

A los efectos previstos en el articulo anterior, se en-
tiende por sociecﬁ:d matriz una sociedad mercantil au-
tonémica en la que concurran los siguientes requisitos:

a) Su capital seré integramente piblico y de titula-
ridad exclusiva de la Administracién de la Comunidad
Auténoma, que se mantendrd como Gnico socio.

b) Su objeto social exclusivo serd gestionar los va-
lores mobiliarios, los instrumentos financieros y las par-
ticipaciones sociales de titularidad autonémica que se
le incorporen.

Articulo 137.— Departamento de tutela.

1. Compete al Gobierno de Aragén vincular los
valores mobiliarios, y las participaciones sociales de
titularidad autondmica, a un departamento de la Ad-

ministracién de la Comunidad Auténoma cuyas com-
petencias guarden relacién especifica con los valores
mobiliarios, los instrumentos financieros o el objeto so-
cial de la sociedad concernida.

2. En ausencia de la determinacién prevista en el
apartado anterior, corresponderd al departamento
competente en materia de patrimonio el ejercicio de
las funciones de departamento de tutela.

CAPITULO Il
SUSCRIPCION, ADQUISICION Y TRANSMISION
DE LOS TITULOS SOCIETARIOS AUTONOMICOS

Articulo 138.— Competencias.

1. La suscripcién, adquisicién y transmisién por la
Administracién de la Comunidad Auténoma de los ti-
tulos societarios autonémicos, definidos en el articulo
132 de esta ley, se acordaré por el consejero com-
petente en materia de patrimonio, previa autorizacién
del Gobierno de Aragdn cuando resulte necesaria
conforme a lo previsto en el articulo 134 de esta ley.
Corresponde a la direccién general competente en
materia de patrimonio la formalizacién, en nombre de
la Administracién de la Comunidad Auténoma, de las
correspondientes suscripciones y transmisiones.

2. En los organismos puiblicos que estén autoriza-
dos por sus normas especificas para suscribir, adquirir
o transmitir titulos societarios autonémicos, serdn com-
petentes para adoptar los correspondientes acuerdos
los érganos determinados conforme a lo dispuesto
en el articulo 8.2 de esta ley, previa autorizacién del
Gobierno de Aragén cuando resulte necesaria con-
forme a lo previsto en el articulo 134 de la misma.

3. La suscripcién, adquisicién y transmisidn por las
sociedades mercantiles autonémicas de titulos societa-
rios autonémicos se rige por la legislacién mercantil,
sin perjuicio de la previa autorizacién del Gobierno
de Aragén cuando resulte necesaria conforme a lo
previsto en el articulo 134 de esta ley. En relacién con
las sociedades mercantiles autonémicas que no sean
de capital integramente piblico, dicha autorizacién se
entenderd dirigida a los representantes de la Comuni-
dad Auténoma en los érganos sociales de la sociedad
participada.

Articulo 139.— Importe de las adquisiciones.

1. El acuerdo de adquisicién por la Administracién
de la Comunidad Auténoma o sus organismos pdbli-
cos de ftitulos societarios autonémicos determinard
los procedimientos para fijar el importe de la misma
segun los métodos de valoracién cominmente acepta-
dos. Cuando los titulos societarios autonémicos cuya
adquisicién se acuerde se negocien en algin mercado
secundario oficial o sistema multilateral de negocia-
cién, el precio de adquisicién serd el de mercado en el
momento y fecha de la operacién.

2. No obstante, en el supuesto de que los servicios
técnicos designados por el consejero competente en
materia de patrimonio, o por el érgano competente
del organismo publico que efectie la adquisicién, es-
timaran que el precio de mercado no es el adecuado,
podrdn proponer, motivadamente, la adquisicién y de-
terminacién del precio de los mismos por otro método
legalmente admisible de adquisicién o valoracién.
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3. Cuando la adquisicién de titulos societarios au-
tonémicos tenga por finalidad obtener la plena pro-
iedad de inmuebles o de parte de los mismos por
E} Administracién de la Comunidad Auténoma o sus
organismos publicos, su valoracién requerird la tasa-
cién previa de los bienes inmuebles, aplicdndose el
régimen que corresponda conforme a lo establecido
en el Titulo Il de esta ley.

Articulo 140.— Procedimiento de enajenacién.

1. La enajenacién de titulos societarios autonémi-
cos se podrd realizar tanto en mercados secundarios
organizados como fuera de los mismos, siempre de
conformidad con la legislacién vigente, y por medio de
cualesquiera actos o negocios juridicos.

2. Para llevar a cabo dicha enajenacién, los titu-
los societarios autonémicos se podrén vender por la
Administracién de la Comunidad Auténoma o sus or-
ganismos publicos, o se podrdn aportar o transmitir a
una sociedad mercantil autonémica o entidad piblica
empresarial cuyo objeto social comprenda la tenencia,
administracién, adquisicién y enajenacién de acciones
y participaciones en entidades mercantiles. La instru-
mentacién juridica de la venta a terceros de los titulos
se realizard en términos ordinarios del tréfico privado,
ya sea al contado o con precio aplazado cuando con-
curran garantias suficientes para el aplazamiento.

3. En el supuesto de titulos societarios autonédmicos
que coticen en mercados oficiales o sistemas multilate-
rales de negociacién, cuando el importe de su enaje-
nacién no pueda considerarse una auténtica inversion
patrimonial ni represente una participacién relevante
en el capital de la sociedad mercantil, la direccién
general competente en materia de patrimonio o el
organismo publico titular de los mismos podrd enaje-
narlos mediante encargo a un intermediario financiero
legalmente autorizado. En este supuesto, los gastos y
comisiones de la operacién se podrdn deducir del re-
sultado bruto de la misma, ingreséndose en la tesoreria
el rendimiento neto de la enajenacién.

4. El importe de la enajenacién se determinard
segln los métodos de valoracién cominmente acep-
tados. Cuando los titulos societarios autonémicos cuya
enajenacién se acuerde coticen en algin mercado ofi-
cial, el precio de enajenacién serd el correspondiente
al valor que establezca el mercado en el momento y
fecha de la operacién.

No obstante, en el supuesto de que los servicios
técnicos designados por el consejero competente en
materia de patrimonio o por el érgano competente del
organismo publico que efectie la enajenacién estima-
ran que el precio de mercado no es el adecuado po-
drdn proponer, motivadamente, la enajenacién y de-
terminacién del precio de los mismos por ofro método
legalmente admisible de adquisicién o valoracién.

5. Cuando los titulos societarios autonémicos que
se pretenda enajenar no coticen en mercados oficia-
les o sistemas multilaterales de negociacién, o en el
supuesto previsto en el segundo parrafo del apartado
4 del presente articulo, el érgano competente para la
autorizacién de la enajenacién determinaré erroce-
dimiento de venta que, normalmente, se realizaré me-
diante licitacién publica. No obstante, el érgano com-
petente podrd acordar la adjudicacién directa cuando
concurra alguno de los siguientes supuestos:

a) Existencia de limitaciones estatutarias a la libre
transmisibilidad de las acciones o de las participacio-
nes, o existencia de derechos de adquisicién prefe-
rente.

b) Cuando el adquirente sea cualquier persona ju-
ridica de derecho pdblico o privado perteneciente al
sector publico.

c) Cuando fuera declarada desierta una licitacién
con el precio como Unico criterio de adjudicacién o
ésta resultase fallida como consecuencia del incum-
plimiento de sus obligaciones por parte del adjudicata-
rio.

En este caso, la venta directa deberd efectuarse en
el plazo de un afio desde la celebracién de la licita-
cién declarada desierta, y sus condiciones no podrdn
diferir de las publicitadas para dicha licitacién o de
aquéllas en que se hubiese producido la adjudicacién.

d) Cuando la venta se realice a favor de la propia
sociedad o cuando se realice a favor de otro u otros
accionistas o participes en la misma en los casos y con
las condiciones y requisitos establecidos en la legisla-
cién de sociedades de capital.

e) Cuando el Gobierno de Aragén acuerde la enc-
jenacién directa, previo expediente justificativo.

El precio de la enajenacién se fijard por el érgano
competente para autorizar la misma, sin que su cuan-
tia pueda ser inferior al importe que resulte de la valo-
racién efectuada por los servicios técnicos designados
por el consejero competente en materia de patrimonio.

6. Los titulos societarios autonémicos que la Admi-
nistracién de la Comunidad Auténoma o sus organis-
mos publicos transmitan o aporten a una sociedad mer-
cantil autonémica, se registrarén en la contabilidad de
dicha sociedad con el valor neto contable que figure
en las cuentas del transmitente, sin que en las mismas
condiciones establecidas para el Estado sea necesario
el informe de expertos independientes, previsto en la
legislacién reguladora de las sociedades de capital.

CAPITULO 1l
REGIMEN ADMINISTRATIVO EN RELACION
CON LAS SOCIEDADES MERCANTILES AUTONOMICAS

Seccion 1.°
REGLAS COMUNES A TODAS LAS SOCIEDADES
MERCANTILES AUTONOMICAS

Articulo 141.— Constitucién y disolucidn.

1. La constitucién o disolucién de sociedades mer-
cantiles autonémicas por la Administracién de la Co-
munidad Auténoma de Aragén, sus organismos publi-
cos u ofras sociedades mercantiles autonémicas habré
de ser autorizada por decreto del Gobierno de Ara-
gén, con aplicacién de las normas correspondientes
del Capitulo anterior de esta ley.

2. Al acordar la constitucién o disolucién de las
sociedades mercantiles autonémicas, el Gobierno de
Aragén podré autorizar la aportacién de bienes o
derechos de dominio privado o determinar el destino
del patrimonio neto de la sociedad cuya disolucién se
acuerde de conformidad con lo establecido en la legis-
lacién mercantil aplicable.

3. En todo caso, la constitucién de sociedades mer-
cantiles autonédmicas requerird de expediente acredita-
tivo de su conexién con las funciones de la Comunidad
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Auténoma, que corresponderd realizar al departo-
mento, organismo publico o sociedad mercantil auto-
némica que proponga su constitucion. Las propuestas
de constitucién y disolucién de sociedades mercantiles
autondmicas por parte de los organismos pdiblicos y
las sociedades mercantiles autonémicas se tramitardn
por el departamento de tutela.

Articulo 142.— Administradores y consejeros.

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en la legislacién
mercantil, la designacién y cese de los administradores
y consejeros de las sociedades mercantiles autonémi-
cas corresponderd al Gobierno de Aragén, a instancia
del departamento o entidad de gestién de las mismas,
de comidn acuerdo con el departamento de tutela.

2. Cuando las funciones de entidad de gestidn co-
rrespondan a una sociedad matriz de las reguladas
en el articulo 136, la designacién y cese de los admi-
nistradores y consejeros de las sociedades mercantiles
autondmicas que corresponda a dicha sociedad matriz
en su condicién de entidad de gestion serd a propuesta
vinculante del Gobierno de Aragén.

Articulo 143.— Representacién de las Cortes de
Aragén.

Las Cortes de Aragén, a propuesta de los Gru-
pos Parlamentarios de la oposicién, podrdn designar
miembros en los érganos de administracién de las
sociedades mercantiles en que participe la Comuni-
dad Auténoma, en los supuestos y con los requisitos
establecidos en la Ley 2/2008, cKe 14 de mayo, de
Reestructuracién del Sector Piblico Empresarial de la
Comunidad Auténoma de Aragén.

Articulo 144.— Aportaciones no dinerarias.

En el caso de aportaciones no dinerarias efectua-
das por la Administracién de la Comunidad Auténoma
o sus organismos pUblicos a las sociedades mercantiles
autondémicas, no serd necesario el informe de expertos
independientes previsto en el articulo 67 del Texto Re-
fundido de la Ley de Sociedades de Capital, que serd
sustituido por la tasacién pericial prevista en el articulo
17 de esta ley.

Seccion 2.°
REGLAS ESPECIALES PARA LAS SOCIEDADES MERCANTILES
AUTONOMICAS DE CAPITAL INTEGRAMENTE PUBLICO

Articulo 145.— Instrucciones.

1. En casos excepcionales, debidamente justifi-
cados, el departamento o la entidad de gestién, de
conformidad con el departamento de tutela, podrd dar
instrucciones a las sociedades mercantiles autonémi-
cas de capital integramente piblico para que realicen
determinadas actividades de interés piblico.

2. Cuando las instrucciones que se impartan impli-
quen una variacién de los presupuestos de explotacién
y capital de acuerdo con lo dispuesto en la legislacién
presupuestaria, el érgano de administracién de la so-
ciedad mercantil autonémica de capital integramente
pUblico no podré iniciar la ejecucién de la instruccién
sin contar con las garantias suficientes para su finan-
ciacién.

3. Los administradores de las sociedades mercanti-
les autonémicas de capital integramente pdblico a las

que se hayan impartido instrucciones en los términos
previstos en los apartados anteriores actuaran diligen-
temente para su ejecucién, y quedardn exonerados de
la responsabilidad prevista en la legislaciéon mercantil
si del cumplimiento de dichas instrucciones se deriva-
ren consecuencias lesivas para la sociedad, los socios
o ferceros.

4. A estos procedimientos resultard de aplicacién la
legislacién reguladora de los encargos de ejecucién.

Articulo 146.— Comisién de auditoria y control.

Las sociedades mercantiles autonémicas de capital
integramente puiblico que, de acuerdo con la norma-
tiva aplicable, estén obligadas a someter sus cuentas a
auditoria, deberdn constituir una comisién de auditoria
y control, dependiente del consejo de administracién,
con la composicién y funciones que se determinen en
sus estatutos sociales.

Articulo 147.— Presidente y consejero delegado.

Los nombramientos del presidente del consejo de
administracién y del consejero delegado o puesto
equivalente que ejerza el mdximo nivel ejecutivo de
las sociedades mercantiles autonémicas de capital in-
tegramente pUblico, se efectuardn por el Gobierno de
Aragén.

CAPITULO IV
REESTRUCTURACION DEL SECTOR PUBLICO EMPRESARIAL

Articulo 148.— Competencia y procedimiento.

El Gobierno de Aragdn, mediante decreto adop-
tado a propuesta del consejero competente en mate-
ria de patrimonio, podrd acordar la incorporacién
de titulos societarios autondmicos y el ejercicio de los
derechos inherentes a las mismas a cualquiera de las
siguientes entidades:

a) La propia Administracién de la Comunidad Auté-
noma

b) Los organismos piblicos vinculados a la Adminis-
tracién de la Comunidad Auténoma o de ella depen-
dientes.

¢) Una sociedad matriz de las previstas en el arti-
culo 136 de esta ley.

Articulo 149.— Adquisicién.

1. Las entidades a las que se incorporen los titulos
societarios autonémicos adquirirén el pleno dominio
de los mismos desde la adopcién del decreto corres-
pondiente, que serd fitulo acreditativo de la nueva ti-
tularidad, sin perjuicio de las normas mercantiles apli-
cables a efectos de legitimacién de su condicién de
accionista o participe.

2. Los titulos societarios autonémicos se registrardn
en la contabilidad del nuevo titular por el mismo valor
neto contable que tenian en el balance del anterior
titular a la fecha de dicho decreto, sin perjuicio de
las correcciones valorativas que procedan al final del
ejercicio.

Articulo 150.— Continuidad.

1. Cuando se lleve a cabo una incorporacién de
titulos societarios autonémicos en los términos previstos
en el articulo 148 de esta ley, la entidad que las reciba
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asumird las funciones de entidad de gestién sobre los
mismos.

2. En los decretos que se adopten por el Gobierno
de Aragén sobre incorporacién de titulos societarios
autondmicos se podrén prever los términos y condi-
ciones en que la entidad a la que se incorporan se
subroga en las relaciones juridicas, derechos y obliga-
ciones que la entidad transmisora mantenga con las
sociedades mercantiles participadas.

Articulo 151.— Efectos.

Todas las operaciones societarias, cambios de titu-
laridad y actos derivados de las reestructuraciones del
sector pUblico del patrimonio de Aragén previstas en el
articulo 148 de esta ley se beneficiaran de los mismos
privilegios y exenciones previstos en relacién con el
patrimonio empresarial del Estado y, en consecuencia:

a) No estardn sujetas a la legislacién del mercado
de valores ni al régimen de ofertas pdblicas de adquisi-
cién, y no darén lugar al ejercicio de derechos de tan-
teo, retracto o cualquier otro derecho de adquisicién
preferente que estatutaria o contractualmente pudieran
ostentar sobre las acciones y participaciones otros so-
cios de las sociedades cuyos valores sean transferidos
0, en su caso, ferceros con respecto a esas sociedades.

b) La mera transferencia y reordenacién de partici-
paciones societarias que se realice en aplicacién de
esta ley no podré ser entendida como causa de modi-
ficacién o de resolucién de las relaciones juridicas que
mantengan tales sociedades mercantiles.

c) Todas las operaciones societarias, cambios de ti-
tularidad y actos derivados de la ejecucién de esta ley
gozardn de los mismos beneficios fiscales establecidos
para las operaciones de reestructuracién empresarial
en el dmbito del Estado.

d) Los aranceles de los notarios y registradores de
la propiedad y mercantiles que intervengan los actos
derivados de la ejecucién de la presente ley se reduci-
rén en la misma cuantia establecida en relacién con el
patrimonio empresarial del Estado.

TITULO VI
RESPONSABILIDADES

Articulo 152.— Responsabilidades penales.

Los servicios juridicos correspondientes asumirdn la
representacién y defensa de la Administracién de la
Comunidad Auténoma y de sus organismos publicos
en las actuaciones penales relativas a delitos o faltas
que hayan afectado al patrimonio de Aragén.

Articulo 153.— Obligacién de reparar.

1. Con independencia de las sanciones penales o
administrativas que puedan proceder, quien por accién
u omisién cause dano en los bienes y derechos del pa-
trimonio de Aragén, interviniendo dolo, imprudencia o
simple negligencia, estard obligado a reparar el dafio
causado.

2. La obligacién de reparar el dafio causado a los
bienes y derechos procede también por actos u omi-
siones de aquellas personas de quienes legalmente
se debe responder, y por hechos producidos por los
animales o las cosas que se poseen, salvo que se
gayo empleado toda la diligencia posible en evitar el

ano.

Articulo 154.— Alcance de la reparacién.

La obligacién de reparar el dafio causado a los bie-
nes y derechos del patrimonio de Aragén comprende:

a) La restitucién de los bienes y derechos a su es-
tado anterior y, si ello no fuera posible o no se llevara
a cabo en el plazo que en cada caso se fije, el pago
de la valoracién en dinero de los bienes y derechos
destruidos o dafiados.

b) La indemnizacién de los dafos y perjuicios causa-
dos, incluyendo en los mismos el importe de los gastos
ocasionados por razén de las labores de contencidn,
reparacién o extincién del dafo, el coste correspon-
diente al expediente administrativo de responsabilidad
y cualesquiera ofros conceptos que pudieran concurrir.

Articulo 155.— Prescripcién.

La obligacién de reparar el dafio causado a los
bienes y derechos prescribe a los cuatro afios de pro-
ducirse la accién u omisién determinante del dafio.

Articulo 156.— Procedimiento.

El establecimiento de la obligacién de reparar el
dafio causado a los bienes y derechos, los obligados a
hacerlo y el alcance de la reparacién se fijarén ejecu-
toriamente en via administrativa por los siguientes érga-
nos, cuyas resoluciones agotardn la via administrativa:

a) Por la direccién general competente en materia
de patrimonio cuando la valoracién de los dafos no
supere los diez mil euros.

b) Por el consejero competente en materia de patri-
monio, en los demds casos.

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera.— Cortes de Aragdn y Justicia de Ara-
gon.

1. Las Cortes de Aragén y el Justicia de Aragdn
son titulares de su propio patrimonio y gozan de plena
autonomia patrimonial, correspondiéndoles sobre los
bienes y derechos de su titularidad, asi como sobre
los que se les afecten o adscriban, las mismas com-
petencias y facultades que se atribuyen en esta ley al
Gobierno de Aragén y a la Administracién de la Co-
munidad Auténoma.

2. Las Cortes de Aragén y el Justicia de Aragén
comunicardn al departamento de la Administracién de
la Comunidad Auténoma competente en materia de
patrimonio los actos o hechos relevantes que incidan
sobre su respectivo patrimonio.

3. La afectacién y la adscripcién de los bienes y
derechos del patrimonio de la Administracién de la Co-
munidad Auténoma o de sus organismos publicos a las
Cortes de Aragdn o al Justicia de Aragén se acordardn
por el Gobierno de Aragén a propuesta del consejero
competente en materia de patrimonio.

4. Cuando a las Cortes de Aragédn o al Justicia de
Aragén dejara de serles necesario un bien inmueble o
derecho real que tuvieran afectado o adscrito, lo pon-
drdn en conocimiento del departamento competente en
materia de patrimonio para que se disponga de él de
conformidad con lo establecido en esta ley.

Segunda.— Organos estatutarios.
1. La afectacién de bienes y derechos del patrimo-
nio de Aragén a los érganos estatutarios, asi como
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su desafectacién, administracién y utilizacién, se re-
girdn por las normas establecidas en esta ley para los
departamentos de la Administracién de la Comunidad
Auténoma.

2. A efectos de esta ley, la Presidencia del Gobierno
de Aragén tendrd la consideracién de un departo-
mento. Las competencias atribuidas al titular del depar-
tamento corresponderdn al Secretario General Técnico
de la Presidencia.

Tercera.— Actualizacién de cuantias.

Las cuantias establecidas en esta ley por razén del
valor de los bienes y derechos para la atribucién de
diversas competencias podran ser modificadas por las
leyes de presupuestos de la Comunidad Auténoma.

Cuarta.— Viviendas oficiales.

Los inmuebles del patrimonio de Aragén utilizados
como vivienda oficial tendrdn la consideracién de bie-
nes de dominio pUblico.

Quinta.— Bienes del Patrimonio Cultural de Ara-
gon.

1. Los bienes pertenecientes al patrimonio de Ara-
gén que tengan la consideracién de bienes del Patri-
monio Cultural de Aragén se incluirdn en el Inventario
General del Patrimonio de Aragén y se regirén por
esta ley y sus normas de desarrollo, sin perjuicio de las
previsiones establecidas en su legislacidn especial.

2. Para la adopcién de decisiones de cardcter pa-
trimonial respecto de estos bienes, serd preceptivo el
informe del departamento competente en materia de
cultura de Aragén.

Sexta.— Fincas de desconocidos procedentes de
procesos de concentracién parcelaria.

1. Las fincas que reemplacen a las parcelas cuyo
duefio no fuese conocido durante un proceso de con-
centracién parcelaria se incluirdn también en el acta
de reorganizacién de la concentracién parcelaria, ho-
ciéndose constar aquella circunstancia y consignando,
en su caso, las situaciones posesorias existentes. Tales
fincas, sin embargo, no serdn inscritas en el Registro
de la Propiedad mientras no aparezca su duefio o
fuese procedente inscribirlas a nombre de la Comuni-
dad Auténoma.

2. El departamento competente en materia de con-
centracién parcelaria estd facultado, dentro de los
cinco afios siguientes a la fecha del acta, para recono-
cer el dominio de estas fincas a favor de quien lo acre-
dite suficientemente y para ordenar en tal caso que
se protocolicen las correspondientes rectificaciones del
acta de reorganizacién, de las cuales el notario expe-
dird copia a efecto de su inscripcién en el Registro de
la Propiedad con sujecién al mismo régimen del acta.

3. Transcurridos los cinco afios a que se refiere el
apartado anterior, el departamento competente en ma-
teria de concentracién parcelaria remitird al que lo sea
en materia de patrimonio agrario una relacién de los
bienes cuyo duefio no hubiese aparecido, con mencién
de las situaciones posesorias que figuren en el acta de
reorganizacion.

4. los bienes indicados en el apartado anterior se
adscribirdn al patrimonio agrario de la Comunidad
Auténoma, previo el correspondiente procedimiento,

en el que se daré publicidad a la correspondiente pro-
puesta en el Boletin Oficial de Aragén y en el ayunta-
mienfo en cuyo término municipal estén ubicadas las
fincas.

5. El departamento competente en materia de con-
centracién parcelaria queda facultado hasta que se
produzca la atribucién prevista en el apartado anterior
para ceder el uso en precario al ayuntamiento que co-
rresponda, a la entidad local menor o a la comunidad
de regantes, el cultivo o el uso de las fincas sin duefio.

Séptima.— Sistemas especiales de gestién.

1. La adquisicién, enajenacién y administracién de
los bienes se podrdn encomendar a sociedades o en-
tidades de cardcter publico o privado, seleccionadas
en la forma prevista por la legislacién de contratos del
sector pUblico. Quedardn en todo caso excluidas de la
encomienda las actuaciones que supongan el ejercicio
de potestades administrativas.

2. En el caso de enajenacién de bienes se podrd
prever que la sociedad o entidad a quien se enco-
miende la gestién adelante la totalidad o parte del
precio fijado para la venta, a reserva de la liquidacién
que proceda en el momento en que se consume la ope-
racion.

3. En la forma prevista en esta ley para el corres-
pondiente negocio, podrdn concluirse acuerdos marco
en los que se determinen las condiciones que han de
regir las concretas operaciones de adquisicién, enaje-
nacién o arrendamiento de bienes que se prevea rea-
lizar durante un periodo de tiempo determinado. Las
operaciones patrimoniales que se realicen al amparo
del acuerdo marco no se someterdn a los trdmites ya
cumplimentados al concluirse aquél.

Octava.— Reestructuracién orgdnica.

1. En los casos de reestructuracién de los departa-
mentos de la Administracién de la Comunidad Auté-
noma o de modificacién o supresién de sus organismos
pUblicos se estard, en lo que respecta al destino de
los bienes y derechos de su propiedad o que tuviesen
afectados o adscritos los érganos u organismos que
se supriman o reformen, a lo que se establezca en la
correspondiente disposicién. Si no se hubiese previsto
nada sobre este particular, se entenderd que los bienes
y derechos contintan vinculados a los mismos fines y
funciones, consideréndose afectados al érgano u orgo-
nismo al que se hayan atribuido las respectivas compe-
tencias sin necesidad de declaracién expresa.

2. Los departamentos u organismos publicos a que
queden afectados los bienes o derechos comunicardn
a la direccién general competente en materia de po-
trimonio la mutacién demanial operada, para que se
proceda a tomar razén de la misma en el Inventario
General del Patrimonio de Aragén.

3. Si la adaptacién de la situacién patrimonial a la
reforma orgdnica producida exigiese una distribucién
de los bienes entre varios departamentos u organis-
mos, serd necesario el acuerdo expreso de distribucién
entre todos ellos, lo que se reflejard en la comunicacién
que cursen. A falta de acuerdo, cada departamento u
organismo remitird a la direccién general competente
en materia de patrimonio una propuesta de distribu-
cién de los bienes y el consejero competente en mate-
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ria de patrimonio resolverd en dltimo término sobre la
afectacion.

Novena.— Departamento o entidad de gestién y
departamento de tutela.

1. La Corporacién Empresarial Piblica de Aragén,
Sociedad Limitada Unipersonal, creada por decreto
del Gobierno de Aragén 314/2007, de 11 de diciem-
bre, es una sociedad matriz que tendré la considera-
cién y ejercerd las responsabilidades de entidad de
gestién conforme a lo dispuesto en los articulos 135
y concordantes de esta ley, siéndole de aplicacién los
requisitos establecidos en el articulo 136 de la misma.

2. En relacién con los valores mobiliarios, los ins-
trumentos financieros y las participaciones sociales de
titularidad autondémica, y las sociedades mercantiles
autondmicas no incluidos en la Corporacién a la que
se refiere el apartado anterior, el departamento com-
petente en materia de patrimonio ejercerd las funcio-
nes de érgano de gestién conforme a lo dispuesto en
los articulos 135 y concordantes de esta ley, en tanto
no se disponga ofra cosa por el Gobierno c},e Aragén.

3. Los departamentos de la Administracién de la Co-
munidad Auténoma que tuvieran adscritas o vinculadas
sociedades mercantiles autonémicas ejercerdn las funcio-
nes de departamento de tutela conforme a lo dispuesto en
los articulos 137 y concordantes de esta ley, en tanto no
se disponga ofra cosa por el Gobierno de Aragén.

Décima.— Informes del departamento competente
en materia de patrimonio.

El departamento competente en materia de patri-
monio informard preceptivamente los anteproyectos
de ley y los proyectos de disposiciones de cardcter
general que afecten a la regulacién de la gestién del
patrimonio de Aragén o impliquen la redistribucién de
masas patrimoniales entre la Administracién de la Co-
munidad Auténoma y sus organismos publicos.

Undécima.— Corporacién Aragonesa de Radio y
Television.

La adquisicién y transmisién de derechos de pro-
piedad intelectual por parte de la Corporacién Arago-
nesa de Radio y Televisién quedan exentas de la apli-
cacién de lo previsto en esta ley, rigiéndose en cuanto
a competencia y procedimiento por lo establecido en
su legislacién especifica, y en lo relativo a efectos y
extincién por el derecho privado.

Duodécima.— Bienes informdticos.

Reglamentariamente se regulardn las especialidades
del régimen juridico patrimonial de los bienes muebles
de los sistemas de telecomunicaciones y del hardware
y del software informdticos de la Administracién de la
Comunidad Auténoma y de sus organismos publicos.
El correspondiente decreto serd aprobado a propuesta
conjunta de los consejeros competentes en materia de
patrimonio y de telecomunicaciones e informdtica.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.— Aplicabilidad del articulo 21.3.

La prevision del articulo 21.3 de esta ley surtira
efecto respecto de las disposiciones gratuitas de bie-
nes o derechos que se hubieran perfeccionado antes

de la entrada en vigor de la misma, siempre que pre-
viamente no se hubiera ejercitado la correspondiente
accién revocatoria.

Segunda.— Expedientes patrimoniales.

Los expedientes patrimoniales que se encuentren
en tramitacién pasardn a regirse por esta ley desde
su entrada en vigor. Los actos de trédmite dictados al
amparo de la legislacién anterior y bajo su vigencia
conservardn su validez, siempre que su mantenimiento
no produzca un efecto contrario a esta ley.

DISPOSICION DEROGATORIA

Unica.— Derogacién normativa.

1. Quedan derogadas cuantas disposiciones de
igual o inferior rango se opongan, contradigan o re-
sulten incompatibles con lo dispuesto en esta ley y, en
especial, el Decreto Legislativo 2/2000, de 29 de ju-
nio, del Gobierno de Aragén, por el que se aprueba el
texto refundido de la Ley de Patrimonio de la Comuni-
dad Auténoma de Aragén, y el Decreto 36/1989, de
21 de febrero, sobre régimen juridico de aplicacién a
los bienes patrimoniales de naturaleza inmobiliaria de
la Comunidad Auténoma de Aragén.

2. Queda derogado el articulo 1.3 de la Ley
14/1992, de Patrimonio Agrario de la Comunidad

Auténoma de Aragén.
DISPOSICIONES FINALES

Primera.— Desarrollo reglamentario.

1. El Gobierno de Aragén podré dictar las normas
reglamentarias y disposiciones de cardcter general ne-
cesarias para el desarrollo y aplicacién de esta ley.

2. Se autoriza al consejero competente en materia
de patrimonio para regular los procedimientos y siste-
mas que permitan la aplicacién de medios electréni-
cos, informdticos y telemdticos a la gestién patrimonial
y a la proteccién y defensa del patrimonio de Aragén.

Segunda.— Entrada en vigor.
La presente ley entrard en vigor a los tres meses de
su publicacién en el Boletin Oficial de Aragdn.

Aprobacion por el Pleno de las Cortes
del Proyecto de Ley de declaracion de
la Reserva Natural Dirigida de los
Sotos y Galachos del Ebro.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

El Pleno de las Cortes, en sesién celebrada los dias
10y 11 de marzo de 2011, ha aprobado el Proyecto
de Ley de declaracién de la Reserva Natural Dirigida
de los Sotos y Galachos del Ebro, con el texto que se
inserta a continuacion.

Se ordena su publicacién, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 111.1 del Reglamento de la
Cdmara.

Zaragoza, 10 de marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA
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Ley de declaracién de la Reserva
natural dirigida de los Sotos
y Galachos del Ebro

PREAMBULO
|
Lla Ley Orgénica 5/2007, de 20 de abril, de re-

forma del Estatuto de Autonomia de Aragén, en su
articulo 71.21¢ atribuye a la Comunidad Auténoma
de Aragén la competencia exclusiva en materia de es-
pacios naturales protegidos, que incluye la regulacién
y declaracién de las figuras de proteccién, la delimi-
tacién, la planificacién o la gestién de los mismos y
de los hdbitats protegidos situados en Aragén. Y en
su articulo 75.3° le atribuye competencias de desarro-
llo legislativo y ejecucién en materia de proteccién del
medio ambiente.

La Ley 42/2007, de 13 de diciembre, del Patrimo-
nio Natural y de la Biodiversidad, en su articulo 36
establece que la declaracién y gestién de los espacios
naturales protegidos corresponde a las Comunidades
Auténomas en cuyo édmbito territorial se ubiquen. El ar-
ticulo 31 de esta misma Ley define las Reservas Natura-
les como espacios naturales cuya creacién tiene como
finalidad la proteccién de ecosistemas, comunidades
o elementos bioldgicos que, por su rareza, fragilidad,
importancia o singularidad merecen una valoracién
especial, donde estard limitada la explotacién de re-
cursos, salvo en aquellos casos en que esta explota-
cién sea compatible con la conservacién de los valores
que se pretenden proteger. Con cardcter general se
prohibird la recoleccién de material biolégico o geo-
légico, salvo en aquellos casos en que, por razones
de investigacién, conservacién o educativas se permita
la misma, previa la pertinente autorizacién administra-
tiva.

En el dmbito autonémico, el articulo 11.2 de la Ley
6/1998, de 19 de mayo, califica, entre las Reservas
Naturales, a las dirigidas como aquéllas cuya declo-
racién tiene por objeto la conservacién de hdbitats
singulares, especies concretas o procesos ecoldgicos
naturales de interés especial. Su gestién estard encami-
nada a la preservacién y restauracién, asi como a la
ordenacién de los usos considerados compatibles, pu-
diendo autorizarse actividades cientificas, educativas,
de uso publico y de aprovechamiento de los recursos
naturales tradicionales, siempre que estén integradas
en los objetivos de conservacién.

Por ofro lado, la Ley 8/2004, de 20 de diciembre,
de medidas urgentes en materia de medio ambiente,
crea la Red Natural de Aragén en la que se integran
los espacios naturales protegidos regulados en la Ley
6/1998, de 19 de mayo, que hayan sido declarados
a través de su correspondiente instrumento normativo
en la Comunidad Auténoma de Aragén, los humedales
de importancia internacional incluidos en el Convenio
RAMSAR, las Reservas de la Biosfera, los espacios in-
cluidos en la Red Natura 2000, los humedales y los
darboles singulares y cualquier otro hdbitat o elemento
que se pueda identificar como de interés natural en la
Comunidad Auténoma de Aragén. La Ley 15/2006,
de 28 de diciembre, de Montes de Aragén, en su Dis-

posicién final cuarta afiade los montes incluidos en el
Catdlogo de Montes de Utilidad Piblica de Aragén.

En el tramo central del valle del Ebro, pocos kilé-
metros aguas abajo de Zaragoza, se encuentra una
zona de gran interés natural, popularmente conocida
como «Los Galachos de la Alfranca, La Cartuja y El
Burgo de Ebro». En ella se hallan representados dos
de los ecosistemas con més riesgo de desaparicién en
Aragén, como son las zonas himedas vy los tipicos so-
tos o bosques riberefios. El potencial biolégico de la
singular conjuncién de ambos ecosistemas es enorme,
de lo cual es un buen exponente la variedad de espe-
cies de aves que utilizan este paraje como lugar de
nidificacién o de invernada.

La proteccién y conservacién de tales valores, junto
con el fomento del desarrollo de actividades de caréc-
ter educativo, cientifico y cultural que sean compatibles
con la conservacién, dieron lugar a la aprobacién de
la Ley 5/1991, de 8 de abril, de declaracién de la
Reserva natural de los Galachos de la Alfranca de Pas-
triz, La Cartuja y El Burgo de Ebro, que, con la aproba-
cién de la Ley 6/1998, de 19 de mayo se reclasificd
como Reserva natural dirigida.

De conformidad con la Directiva 79/409/CEE, en

el dmbito de la Reserva natural dirigida se ha desig-
nado un lugar para la conservacién de las aves silves-
tres. Esta es la Zona de Especial Proteccién para las
Aves de los Galachos de la Alfranca de Pastriz, La Car-
tuja y El Burgo de Ebro (ZEPA ESO000138), de 2.184
hectdreas, todas ellas incluidas en el dmbito territorial
de la Reserva natural dirigida y su zona periférica de
proteccion.
Por ofro lado, y de acuerdo con la Directiva 92/43/
CEE, se han designado Lugares de Importancia Co-
munitaria con la ?inolidod de conservar los hdbitats
de ciertas especies. En el dmbito de la Reserva no-
tural dirigida se incluye el Lugar de Importancia Co-
munitaria denominado Sotos y Mejanas del Ebro (LIC
ES2430081), de 1.853,79 hectéreas, incluidas par-
cialmente en el dmbito de la Reserva natural dirigida,
y el Lugar de Importancia Comunitaria denominado
Galachos de La Alfranca de Pastriz, La Cartuja y El
Burgo de Ebro (LIC ES2430152), de 804,84 hecté-
reas, todas ellas incluidas dentro de la Reserva natural
dirigida.

Mediante el Decreto 149/1995, de 29 de mayo,
del Gobierno de Aragén, se inicié el procedimiento de
aprobacién del Plan de Ordenacién de los Recursos
Naturales de los Sotos y galachos del rio Ebro, todo
ello segin lo previsto en el Decreto 129/1991, de 1
de agosto, de la Diputacién General de Aragédn, por
el que se aprueba el Reglamento del procedimiento de
aprobacién de los Planes de Ordenacién de los Recur-
sos Naturales.

Mediante el Decreto 89/2007, de 8 de mayo, del
Gobierno de Aragén, se aprueba definitivamente el
Plan de Ordenacién de los Recursos Naturales de los
Sotos y galachos del rio Ebro y se propone la amplio-
cién de la Reserva natural dirigida de los Galachos de
la Alfranca de Pastriz, La Cartuja y El Burgo de Ebro,
que pasard a denominarse Reserva natural dirigida de
los Sotos y galachos del Rio Ebro, con sus correspon-
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dientes zonas periféricas de proteccién con el objeto
de adaptar el espacio natural declarado al nuevo régi-
men de proteccién que rige actualmente.

El espacio natural preexistente declarado por la Ley
5/1991, de 8 de abril ocupa una superficie de 800,8
hectdreas y la ampliacién propuesta por el Plan de
Ordenacién de los Recursos Naturales incluye otras
735,9 hectdreas. De esta forma, la Reserva natural di-
rigida que declara la presente Ley ocupard un total de
1.536,7 hectéreas, a E:s que hay que afadir una zona
periférica de proteccién de 1.563,8 hectdreas.

Asi, la ampliacién de la Reserva natural dirigida
comprenderd los términos municipales de Alfajarin, El
Burgo de Ebro, Fuentes de Ebro, Nuez de Ebro, Osera,
Pastriz, La Puebla de Alfindén y Zaragoza.

Con el fin de contribuir al mantenimiento de la

Reserva natural dirigida, y promover el desarrollo so-
cioeconémico de las poblaciones asentadas en ella o
en su periferia, mediante la presente Ley se delimita
un drea de influencia socioeconémica integrada por
el conjunto de la Reserva natural dirigida de los Sotos
y galachos del rio Ebro, integrada por el conjunto de
los términos municipales donde se encuentre ubicado
el espacio natural y su zona periférica de proteccidn,
todo ello en virtud del articulo 16 de la Ley 6/1998,
de 19 de mayo.
Las Reservas naturales deben declararse por Ley de las
Cortes de Aragén, en virtud del articulo 18.1 de la Ley
6/1998, de 19 de mayo. De este modo, mediante la
presente Ley, se dota de cobertura legal a la declara-
cién de la Reserva natural dirigida.

Lla moderada extensién del espacio declarado
(1.536,7 hectéreas), asi como los obijetivos, encami-
nados a la proteccién de los ecosistemas naturales y a
la explotacién racional de los recursos naturales exis-
tentes, hacen que esta figura de proteccién sea la mas
adecuada.

Se crea, mediante esta Ley, un Patronato que se
configura como un érgano consultivo y de participao-
cién social, con el objeto de colaborar en la gestién
de la Reserva natural dirigida. Cometido este dltimo en
el que, asi mismo, se contard con un Comité cientifico
asesor, adscrito a efectos administrativos al Departa-
mento competente en materia de medio ambiente.

Lla Ley prevé la elaboracién de un Plan de Con-
servacién que desarrolle las previsiones del Plan de
Ordenacién de los Recursos Naturales en el dmbito
geogrdfico del la Reserva natural dirigida y su zona
periférica de proteccién.

La declaracién del espacio como Reserva natural
dirigida supone su incorporacién a la Red Natural de
Aragén, de conformidad con lo dispuesto en el articulo

1 de la Ley 8/2004, de 20 de diciembre.

Articulo 1.— Declaracién de la Reserva natural
dirigida de los Sotos y galachos del Ebro y su zona
periférica de proteccién.

1. Se declara la Reserva natural dirigida de los So-
tos y galachos del Ebro, que resulta de la ampliacion
de la Reserva natural dirigida de los Galachos de la
Alfranca de Pastriz, La Cartuja y El Burgo de Ebro mas
su correspondiente zona periférica de proteccién.

2. Dicha Reserva, cuyos limites son los sefialados
en el anexo de la presente Ley, se declara con la fina-
lidad de salvaguardar sus valores naturales, su fauna,
su flora, sus paisajes, sus formaciones geomorfolégi-
cas, conservar y potfenciar sus ecosistemas y garanti-
zar bajo las premisas del desarrollo sostenible el uso
racional de sus recursos naturales, promoviendo como
obijetivo prioritario planes de actuacién en conserva-
cién, dotdndolos de recursos suficientes, para el en-
torno y su drea de influencia, y promoviendo asimismo
el desarrollo socioeconémico basado en criterios de
sostenibilidad de su drea de influencia y el esparci-
miento y disfrute publico, cumpliendo ademés los com-
promisos internacionales en materia de conservacién.

Articulo 2.— Area de influencia socioeconémica.

1. Con objeto de contribuir a elevar la calidad de
vida de los municipios de su zona de afeccién e impul-
sar su desarrollo sostenible, se crea el drea de influen-
cia socioeconémica de la Reserva natural dirigida,
constituida por el conjunto de los términos municipales
de Alfajarin, El Burgo de Ebro, Fuentes de Ebro, Nuez
de Ebro, Osera, Pastriz, La Puebla de Alfindén y Zara-
goza.

2. El Gobierno de Aragén dictard medidas especi-
ficas para la promocién socioeconémica del dreq, y
dispondrd anualmente de una partida presupuestaria
suficiente para dicha finalidad.

Articulo 3.— Competencia.

La administracién y gestién de la Reserva natural di-
rigida, asi como la ejecucién de cualesquiera medidas
de proteccién en la zona periférica y de las medidas
de fomento en el drea de influencia socioeconémica,
corresponde al Departamento competente en materia
de medio ambiente.

Articulo 4.— Direccién de la Reserva.

1. La direccién de la administracién y gestién de
la Reserva natural dirigida corresponde al Director del
Servicio Provincial de Zaragoza del Departamento
competente en materia de medio ambiente, para lo
que contard con auxilio de personal especializado en
gestién de espacios protegidos.

2. Corresponde al Director la gestién ordinaria de
la Reserva de acuerdo con el Plan de Ordenacién de
los Recursos Naturales y el correspondiente Plan de
conservacién, asi como la aplicacién de la normativa
de proteccién en el interior de la Reserva y de la zona
periférica de proteccién.

3. El Director trasladard anualmente al Patronato,
para su conocimiento, una memoria de gestién y un
programa de actuaciones e inversiones en la Reserva
natural dirigida.

4. El Departamento competente en materia de
medio ambiente podré encomendar a un Gerente el
fomento del desarrollo socioeconémico de la Reserva
natural dirigida, de su zona periférica de proteccién y
del érea de influencia socioeconémica.

Articulo 5.— Patronato.

1. Para colaborar en la gestién de la Reserva no-
tural dirigida se crea un Patronato, que se configura
como un drgano consultivo y de participacién social,
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conforme a lo previsto en la legislacién de espacios
naturales protegidos.

2. El Patronato, que estaré adscrito, a efectos admi-
nistrativos, al Departamento competente en materia de
medio ambiente, tendrd la siguiente composicién:

a) Un representante del Departamento competente
en urbanismo.

b) Un representante del Departamento competente
en materia de ordenacién del territorio.

c) Un representante del Departamento competente
en materia de agricultura.

d) Un representante del Departamento competente
en turismo.

e) Un representante del Departamento competente
en cultura.

f) Un representante del Departamento competente
en materia de medio ambiente.

g) Un representante de cada uno de los Ayunta-
mientos y comarcas incluidos en el &dmbito territorial
del drea de influencia socioecondémica del espacio
protegido.

h) Dos representantes de asociaciones civicas per-
tenecientes a las localidades ubicadas en el drea de
influencia socioeconémica del espacio protegido.

i) Un representante de la Universidad de Zaragoza.

i) Un representante del Consejo de Proteccién de la
Naturaleza de Aragén.

k) Un representante de las organizaciones de con-
servacién de la naturaleza con implantacién en Aro-
gén, elegido de entre ellos en convocatoria piblica.

) Un representante de la propiedad particular com-
prendida dentro del espacio protegido, elegido de en-
tre ellos en convocatoria piblica.

m) Un representante de la Confederacién Hidrogra-
fica del Ebro.

n) El Director de la Reserva natural dirigida.

o) Un funcionario del Gobierno de Aragén, que ac-
tuard como secretario, con voz pero sin voto.

3. El Presidente del Patronato serd nombrado de
entre sus miembros por el Gobierno de Aragén, a pro-
puesta del Consejero competente en materia de medio
ambiente, oido el Patronato.

Articulo 6.— Funciones del Patronato.

Son funciones del Patronato, entre otras, las siguien-
tes:

a) Promover cuantas gestiones y actividades consi-
dere oportunas para la conservacién y divulgacién de
la Reserva natural dirigida.

b) Velar por el cumplimiento del Plan de Ordena-
cién de los Recursos Naturales, del Plan de Conserva-
cién y demds normas aplicables en la Reserva natural
dirigida.

c) Informar preceptivamente, antes de su aproba-
cién, los distintos instrumentos de planificacién para el
uso y gestién de la Reserva natural dirigida, asi como
sus revisiones.

d) Aprobar las memorias anuales de actividades
y resultados elaborados por el Director del espacio,
proponiendo las medidas que considere necesarias
para corregir disfunciones o mejorar la gestién. Dichas
memorias se remitirdn al Consejo de Proteccién de la
Naturaleza.

e) Informar los planes anuales de trabajo a realizar
en la Reserva natural dirigida.

f) Informar sobre cualquier clase de proyectos, tra-
bajos, obras o planes de investigacién que se preten-
dan realizar en el interior de la Reserva natural diri-
gida, que no estén incluidos en los correspondientes
planes.

g) Informar los proyectos de actuacién compensato-
ria a realizar en el drea de influencia socioeconémica
del espacio.

h) Elaborar sus propios presupuestos.

i) Elaborar y aprobar su reglamento de régimen in-
terior.

i) Informar las propuestas de modificacién de limites
de la Reserva natural dirigida.

k) Proponer medidas de difusién e informacién de
los contenidos y valores de la Reserva natural dirigida.

) Cualquier otra funcién encaminada a un mejor
cumplimiento de los objetivos de la declaracién de la
Reserva natural dirigida.

Articulo 7.— Comité Cientifico Asesor.

1. A propuesta del Consejero competente en medio
ambiente, el Gobierno de Aragén nombrard un Co-
mité Cientifico Asesor, constituido por cuatro personas
de prestigio y competencia reconocidos en las discipli-
nas relativas a la finalidad de la creacién de la reserva
natural dirigida, que quedard adscrito, a efectos admi-
nistrativos, al Departamento competente en materia de
medio ambiente.

2. Son funciones del Comité Cientifico Asesor:

a) Asesorar al Director en todas las tareas de ges-
tion.

b) Informar preceptivamente el Plan de Ordenacién
de los Recursos Naturales, el Plan de Conservacién y
demés normas aplicables en la Reserva natural diri-
gida.

c) Informar preceptivamente los reglamentos que se
dicten en desarrollo y cumplimiento de la presente Ley,
antes de su aprobacién por el Gobierno de Aragén,
asi como toda modificacién de los limites de la reserva
natural.

3. El Comité asesor se reunird, al menos, una vez
cada semestre del afio.

Articulo 8.— Régimen del suelo.

El espacio incluido en la Reserva natural dirigida
y en su zona periférica de proteccién quedard clasifi-
cado, a efectos urbanisticos, como suelo no urbanizo-
ble especial.

Articulo 9.— Normas de proteccién.

Quedan expresamente prohibidas en la Reserva
natural dirigida, sin perjuicio de las normas de protec-
cién previstas en la legislacién de espacios naturales
protegidos, en el Plan de Ordenacién de los Recursos
Naturales y en los demés instrumentos de planificacién
y gestion que se desarrollen, las siguientes actividades:

a) Depositar tierras, moverlas y roturarlas, asi como
efectuar actividades extractivas.

b) Verter, derramar o abandonar basuras, escom-
bros, chatarras, desperdicios y residuos de cualquier
ofro tipo.

c) Instalar elementos artificiales que rompan la
armonia del paisaje, entre ellos los anuncios, vallas
y rétulos, a excepcién de los que se utilicen para la
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sefializacién, informacién y educacién en la Reserva
natural dirigida.

d) Aquellas que impliquen la destruccién, muerte,
deterioro, recoleccién, caza y captura de cualquier es-
pecie animal, salvo en los casos en que la Direccién
de la Reserva natural dirigida lo autorice con fines de
control de especies excedentarias extrafias y para rea-
lizar tareas de estudio e investigacién.

e) Alterar o modificar las condiciones de vida de
los animales, sus nidos y crias, asi como apropiarse de
animales muertos o partes de éstos, salvo en activida-
des de estudio e investigacién autorizadas y supervisa-
das por la Direccién de la Reserva natural dirigida.

f) Destruir, dafiar o modificar ejemplares de la flora
silvestre o sus formaciones, salvo en actuaciones de
restauracién de los ecosistemas y en las actividades
agricolas y forestales expresamente autorizadas.

g) Introducir especies animales y vegetales no carac-
teristicas del territorio, incluidos los perros domésticos
quedando excluidas de esta prohibicién las especies
de ovino, caprino y vacuno con tradicién y arraigo en
la zona.

h) Construir, ampliar o asfaltar cualquiera de los
caminos y senderos en el interior de la Reserva natural
dirigida, y mantener los que hayan quedado fuera de
uso.

i) Organizar actos publicos, competiciones deporti-
vas y acampar.

i) Encender fuego en cualquier zona de la Reserva
natural dirigida y, en especial, quemar rastrojos, salvo
autorizacién expresa y motivada de la Direccién de la
Reserva natural dirigida.

k) Producir ruidos que puedan perturbar el desarro-
llo de la fauna y la tranquilidad del lugar.

l) Introducir y utilizar armas, explosivos, trampas,
venenos, narcdticos y otros medios destructores atracti-
vos, repulsivos o de captura de animales.

m) Desecar las &reas himedas naturales.

n) Extraer agua de los galachos, sin perjuicio de
contemplar las autorizaciones otorgadas antes de la
aprobacién de esta Ley.

fi) Construir oleoductos, tender lineas eléctricas, te-
legréficas y telefénicas.

o) Circular sin permiso escrito, con vehiculos moto-
rizados, fuera de las vias autorizadas.

p) Salirse de los senderos y lugares autorizados
para la libre circulacién peatonal.

q) Emplear productos quimicos y sustancias biolégi-
camente activas sin autorizacién expresa del Departo-
mento competente en materia de agricultura.

Articulo 10.— Plan de Conservacién.

1. El Director de la Reserva natural dirigida elabo-
rard un Plan de Conservacién, que serd informado por
el Patronato de la Reserva natural dirigida y sometido,
posteriormente, a informacién poblica y audiencia de
los interesados y de los Ayuntamientos y comarcas im-
plicados. También se solicitaré informe preceptivo al
Consejo de Proteccién de la Naturaleza. Su aproba-
cién definitiva corresponderd al Gobierno de Aragén
a propuesta del Departamento competente en materia
de medio ambiente. Tendrd vigencia indefinida, y de-
berd ser revisado para adaptarlo a nuevas circunstan-
cias del espacio.

2. El Plan de Conservacién desarrollaré las previ-
siones del Plan de Ordenacién de los Recursos Natu-
rales en el dmbito de la Reserva natural dirigida y su
zona periférica de proteccién.

3. Las normas generales de uso y gestién de la Re-
serva natural dirigida y su zona peritérica de protec-
cién contenidas en el Plan de Conservacién se referi-
rén al menos a los siguientes aspectos:

a) Regulacién de los aprovechamientos tradiciona-
les de los recursos naturales que sean compatibles con
la conservacién.

b) Regulacién de las actividades ligadas al disfrute
de la naturaleza, incluyendo la observacién de la
fauna silvestre.

c) Regulacién de las actividades ligadas a la inves-
tigacién y la educacién ambiental.

d) Regulacién del acceso y circulacién de personas
y animales en el territorio afectado, en funcién de las
necesidades de conservacion.

e) Establecimiento de la zonificacién, de acuerdo
con los criterios del Plan de Ordenacién de los Recur-
sos Naturales, con especial énfasis en la delimitacién
de zonas de uso limitado.

f) Establecimiento del destino y uso de las instala-
ciones preexistentes; las normas de gestién y actuacién
necesarias para la conservacién de sus valores y los
criterios para evaluar la conveniencia y oportunidad
de su revisién.

g) Establecimiento de los programas de manejo de
la vida silvestre, de saneamiento biolégico, de segui-
miento ambiental, de restauracién del medio, de estu-
dios, de interpretacién de la naturaleza, de educacién
ambiental y cualquier otra directriz orientada al cum-
plimiento de los fines que motivaron la declaracién.

4. El Plan desarrollard el Programa de Actuaciones
para cumplir los objetivos de la declaracién con res-
pecto a la conservacién del espacio, el uso publico y el
desarrollo socioeconémico, que se realizardn teniendo
en cuenta criterios de sostenibilidad.

Articulo 11.— Declaracién de utilidad piblica.

La declaracién de la Reserva lleva implicita la de
utilidad publica, a efectos expropiatorios de los bie-
nes y derechos afectados, y la facultad de la Admi-
nistracién para el ejercicio de los derechos de tanteo
y retracto en las transmisiones onerosas inter vivos de
terrenos situados en su interior.

Articulo 12.— Infracciones.

Las infracciones a lo dispuesto en esta Ley, en el
Plan de Ordenacién de Recursos Naturales y en el
Plan de Conservacién, asi como en los planes espe-
ciales que los desarrollen, se sancionardn con arreglo
a lo dispuesto en la Ley 6/1998, de 19 de mayo, de
Espacios Naturales Protegidos de Aragén; en la Ley
42/2007, de 13 de diciembre, del Patrimonio Natural
y de la Biodiversidad, y demds legislacién en materia
de conservacién de espacios naturales, flora y fauna
silvestres.

Articulo 13.— Accién publica.

Serd publica la accién para exigir ante la Adminis-
tracién y los tribunales el cumplimiento de lo dispuesto
en esta Ley, asi como en los instrumentos de planifica-
cién y demds normas que la desarrollen.
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Disposicion adicional primera.— Compatibili-
dad con ofras figuras de proteccién.

La declaracién de la Reserva natural dirigida de
los Sotos y galachos del Ebro es compatible con el
resto de figuras de proteccién existentes: Zona de Es-

ecial Proteccién para las Aves «Galachos de la Al
Eonco de Pastriz, La Cartuja y El Burgo de Ebro» (ZEPA
ES0000138), y los Lugares de Importancia Comunita-
ria «Sotos y Mejanas del Ebro» (LIC ES2430081), y
«Galachos de La Alfranca de Pastriz, La Cartuja y El
Burgo de Ebro» (LIC ES2430152).

Disposicion adicional segunda.— Infegracién
en la Red Natural de Aragén.

De conformidad con lo previsto en la Ley 8/2004,
de 20 de diciembre, de medidas urgentes en materia
de medio ambiente, la Reserva natural dirigida de los
sotos y galachos del Ebro se integra en la Red Natural
de Aragén.

Disposicion adicional segunda.— Constitu-
cién del Patronato.

El Patronato de la Reserva natural dirigida deberd
quedar constituido en el plazo de seis meses desde la
entrada en vigor de esta Ley.

Disposicion derogatoria Unica.— Cldusula
derogatoria.

Queda derogada la Ley 5/1991, de 8 de abril, de
Declaracién de la Reserva natural de los Galachos de
la Alfranca de Pastriz, La Cartuja y El Burgo de Ebro.

Disposicién final primera.— Habilitacién re-
glamentaria.

El Gobierno de Aragén podrd dictar las disposicio-
nes necesarias para el desarrollo y cumplimiento de la
presente Ley.

Disposicion final segunda.— Enfrada en vigor.
La presente Ley entrard en vigor el dia siguiente al
de su publicacién en el Boletin Oficial de Aragdn.

ANEXO
DELMITACION DE LA RESERVA NATURAL DIRIGIDA
DE LOS SOTOS Y GALACHOS DEL EBRO

La Reserva natural dirigida de los Sotos y gala-
chos del rio Ebro, ademds de contener el espacio de
la preexistente Reserva natural dirigida de los Gala-
chos de la Alfranca de Pastriz, La Cartuja y El Burgo
de Ebro, cuyos limites definia la ahora derogada Ley
5/1991, de 8 de abril, cuenta con un nuevo espacio
fragmentado en cuatro partes.

DELIMITACION DE LA RESERVA NATURAL
DIRIGIDA PREEXISTENTE

MARGEN IZQUIERDA (de oeste a este):

Desde la desembocadura de la acequia El Pedregal
en la margen derecha del rio Ebro, en La Cartuja Baja
(término municipal de Zaragoza), el limite cruza el rio
Ebro siguiendo una linea imaginaria hasta el extremo
sur de la parcela catastral 4-154 del término municipal
de Pastriz. Ya en la margen izquierda el linde sigue

en direccién sureste por el limite del soto, colindante
al norte y al principio con la parcela 4-468 y después
incluyéndola en parte, hasta llegar al extremo suroeste
de la parcela 4-181.

Continta hacia el norte por el linde entre ambas
parcelas hasta encontrar el escorredero de la acequia
de Las Mejanas; cruzado el puente sobre el escorre-
dero, sigue por éste, colindante al norte con las parce-
las 4-164, 4-165 y 4-167, hasta el camino del Terme-
gal. Al llegar al camino el limite sigue hacia el norte
hasta el extremo suroeste de la parcela 4-500, de aqui
sigue por el borde del soto, que linda al norte con la
parcela 4-500, hasta llegar qci camino a Las Mejanas;
el limite sigue por él hacia el sur y continta bordeando
la 4-181 hasta el extremo occiJ:antol de la 4-362. El
limite sigue el candlillo que riega la 4-362, sobrepasa
la acequia del Fornaz y continda bordeando el carrizal
hasta el camino de la Tomada, siguiendo las lindes
meridionales de las parcelas 4-228, 4227, 4359 y
4-222. El limite sube por el camino hasta el extremo
sur de la parcela 3-17, bordea esta parcela por su
limite oriental, coincidente en un primer tramo con el
camino de servidumbre, y continia por los limites este
y noreste de esta parcela, aguas arriba de la acequia
de Pontillos, hasta llegar al extremo sur de la 3-32.
Sigue por el candlillo ge riego a lo largo de la parcela
3-32 hasta llegar al camino de Las Espardinas. A con-
tinuacién sigue hacia el sureste por dicho camino v,
cuando éste se acaba, sigue primero por el linde sur
de las parcelas 3-56 y 3-57 y por las lindes sur y este
de la parcela 3-60, después por los limites sur y este de
la parcela 3-62 y continba por la acequia hasta llegar
al camino a la Alfranca. Sigue por el camino de La
Alfranca hasta encontrar el camino que discurre entre
las parcelas 132y 133.

En la cara noreste del pinar, el limite continda por el
candlillo de riego hasta llegar a la parcela 3-384, bor-
dea el pinar siguiendo las lindes con las parcelas 3-384,
3-128 y 3218 hasta llegar al camino del Palio que discu-
rre por el pinar; continia hacia el sur por el camino hasta
el extremo norte de la parcela 3-198 y toma el riego Las
Huertas hasta llegar a la 3-142; de ahi sigue por las lin-
des este y sur de dicha parcela y continia por el camino
en direccién sur hacia el rio hasta llegar al extremo norte
de la parcela 3-165; bordea dicha parcela siguiendo las
lindes con las parcelas 3-166 y 3-178 hasta llegar al co-
nalillo de riego que separa las parcelas 3-178 y 3-150.
Continta por los limites norte y este de la parcela 3-150,
que coinciden, en el primer tramo, con el candlillo de
riego y con la parcela 3-178 y, en el segundo, con la
3-163 hasta llegar al camino del Rincén Fo?so.

Sigue por el camino en direccién sureste hasta lle-
gar al camino de servidumbre entre las parcelas 3-154
y 3-152, sigue por este camino hasta el extremo su-
roeste de la parcela 3-260 y continda bordeando la
parcela 3-152, hasta llegar nuevamente al camino del
Rincén Falso. De ahi bordea la parcela 3-263 por sus
limites oeste y norte siguiendo los caminos y llega al
extremo mds oriental de la Reserva natural dirigida,
en el cruce de caminos y limites entre parcelas 3-263,

3-257, 3256y 3-511.
MARGEN DERECHA (de este a oeste):

Desde el extremo oriental de la parcela catastral
3-263, situada en la margen izquierda y en el término
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municipal de Pastriz, traza una linea imaginaria en di-
reccion suroeste, cruzando el cauce del rio Ebro asi
como el limite entre los términos municipales de Pastriz
y El Burgo de Ebro, hasta alcanzar el camino del Mo-
tor, junto al extremo norte de la parcela 2-138. Ya en
la margen derecha y dentro del término municipal de
El Burgo de Ebro, el limite sigue en direccién suroeste
por el camino del Motor, paralelo a la acequia de la
Mejana, hasta llegar a la Cafiada Real de Las Pefias.

Cruza la cafiada en direccién sur y sigue por su
borde sur, lindante con las parcelas 2-59, 2-70 y 2-88,
hasta alcanzar la parcela 2-125; de aqui sigue por
el linde oriental de esta parcela hasta la acequia del
Soto, continba por la acequia que discurre al norte de
las parcelas 2-100, 2-123 y 2-121 hasta la tajadera
desde la acequia del Soto al galacho de El Burgo v,
desde este punto, cruza la cabafiera hacia el norte y
sigue por el borde de lo alto del escarpe hasta llegar
enfrente del camino entre las subparcelas 2-593 a y
2-593 ¢, desciende por el escarpe hasta alcanzar el
camino entre esas dos subparcelas y sigue por él hasta
llegar a la acequia junto al soto.

Desde este punto toma hacia el suroeste el camino
de servidumbre junto a la acequia, sobrepasa el pri-
mer camino y sigue por el siguiente, paralelo en un
primer tramo al primero, en direccién noroeste hacia
las Casetas de Lierta, rebasa los edificios y el limite
entre los términos municipales de El Burgo de Ebro y
Zaragoza. Ya en el t#érmino municipal de Zaragoza
sigue en direccién sur por el linde oeste de la parcela
edificada hasta llegar al camino que se aleja cﬁl rio.

Continda por él hasta llegar al Cordel de Fuentes
de Ebro y sigue por el limite norte de la via pecuaria,
lindante con la parcela 69-214 y 69-266, hasta lo alto
del escarpe sobre el galacho de La Cartuja; de ahi
sigue por el borde del escarpe hasta el mirador occi-
dental sobre el galacho. Desde el extremo occidental
del mirador atraviesa la via pecuaria hasta el extremo
este de la parcela 69-166 y sigue por el linde sur de
la via hasta el extremo oriental de la parcela 69-253,
con el edificio ruinoso de una casa forestal en desuso.

Desde ahi, atravesando la via pecuaria hacia el
noreste, sigue en linea recta por ercomino hacia el
rio, entre las parcelas 69-218 y 69-221, hasta llegar a
la acequia Las Nogueras. Sigue a contracorriente por
dicha acequia, en direccién noroeste, hasta el extremo
occidental de la parcela 69-216 y continda hacia el
rio por el linde oeste de dicha parcela y de la 69-215
hasta llegar a la acequia de desagie ETPedregol y de
ahi sigue por la margen derecha de la acequia hasta
llegar al rio Ebro.

DELIMITACION DE LA RESERVA NATURAL DIRIGIDA
DE LOS SOTOS Y GALACHOS DEL RIO EBRO

Aguas arriba de la Reserva natural dirigida preexis-
tente y limitando con ésta, existe un nuevo espacio de
91,39 hectdreas, que incluye terrenos de los munici-
pios de Zaragoza y Pastriz. Dicho espacio incluye la
curva del meandro que el rio dibuja aguas arriba de
la Reserva natural dirigida original, asi como los espa-
cios de vegetacién natural de ambas mérgenes. Por la
margen derecha, el limite de la reserva natural dirigida
sigue el linde la parcela 51 del poligono 69 del mu-
nicipio de Zaragoza, incluyendo dentro de la Reserva

natural dirigida la subparcela b. Posteriormente, y
hasta alcanzar el cauce del rio Ebro, la Reserva natu-
ral dirigida sigue el linde entre las parcelas 226 y 39.
Por la margen izquierda, el limite sigue el linde de la
parcela 22 del poligono 064, quedando esta parcela
fuera de la Reserva natural dirigida, e incluyendo la
curva de meandro abandonado que se encuentra sin
cultivar. Después, el limite lo marcan los lindes de las
parcelas 24, 25, 32, 33, 10.003, 228 y 227 del po-
ligono 064, hasta alcanzar el cauce del Ebro, y los
limites de la Reserva natural dirigida preexistente.

Aguas abajo, y entre los municipios de Pastriz, El
Burgo de Ebro y Alfajarin, la declaracién incluye un
nuevo espacio de 218,37 hectdreas. Por la margen
izquierda del rio Ebro, el limite parte de la Reserva
natural dirigida original y sigue el linde de las parcelas
pegadas al rio Ebro, hasta alcanzar el camino que dis-
curre por la parcela 2 del poligono 003 de El Burgo de
Ebro. Este camino marca el limite de la Reserva natural
dirigida en esta zona, hasta alcanzar el linde entre los
cultivos de la parcela mencionada y la franja de ve-
getacién natural existente junto al rio. A continuacidn,
el limite lo marca el linde de las parcelas 2 y 4 del
poligono 003, alcanzando de nuevo el cauce del rio,
e incluyendo en la Reserva natural dirigida la parcela
90008 del poligono 005. En este punto, el limite cruza
a la margen derecha del Ebro, y asciende siguiendo la
linea que marca el camino que discurre por dicha mar-
gen hasta alcanzar la parcela 90.032 del poligono
004 de El Burgo de Ebro, parcela que queda fuera de
la Reserva natural dirigida. Hasta alcanzar la Reserva
natural dirigida preexistente, el limite lo marca el ca-
mino que discurre por la margen derecha del rio Ebro.

Sin mantener una continuidad espacial, se delimita
como Reserva natural dirigida un espacio nuevo, que
se encuentra casi en su totalidad en el municipio de
Osera de Ebro, y una pequefia parte en Fuentes de
Ebro. Este espacio, que se encuentra dividido en dos
partes por la estructura del puente de la linea de Alta
Velocidad, suma un total de 426,10 hectdreas.

En la margen izquierda del Ebro, y partiendo del li-
mite municipal entre Osera de Ebro y Fuentes de Ebro,
el limite de la Reserva natural dirigida sigue el linde
entre las parcelas de cultivo y la vegetacién natural.
Luego continda por el camino carretero que discurre
por la margen izquierda, hasta alcanzar la parcela
153 del poligono 015 del término de Osera de Ebro,
que queda dentro de la Reserva natural dirigida, y con-
tinuando por el camino que alcanza el paraje de El
Tollo. En este recorrido, se incluyen la subparcela O de
la parcela 151, y la subparcela 20 de la parcela 152,
ambas en el poligono 015 del mismo término munici-
pal.

Desde el paraje mencionado, el limite de la Reserva
natural dirigida coincide con el linde de la parcela
154 del poligono 015, incluyendo la ribera y el soto
existente en ella, y alcanza el drea de servicio de la
carretera NI, que queda fuera. Desde este punto, y
hasta alcanzar la parcela 228 del poligono 010 del
municipio de Osera de Ebro, el limite lo marca la ace-
quia que discurre por esta margen. Desde la mencio-
nada parcela, el limite sigue el camino que discurre
entre las parcelas de cultivo del poligono 010 mds cer-
canas al rio y la ribera, hasta alcanzar el soto situado
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en el paraje de El Salcinar, que queda incluido en la
Reserva natural dirigida.

Al finalizar este soto, el limite cruza a la margen
derecha, y sigue el camino que discurre por esta mar-
gen, salvo el tramo del puente de la linea de Alta Velo-
cidad. Este camino marca el limite en toda la margen
izquierda, incluyendo parcelas de cultivo del poligono
12 situadas entre dicho camino y el rio, asi como to-
dos los sotos y las riberas, hasta alcanzar el limite del
término entre Osera de Ebro y Fuentes de Ebro, lugar
en donde finaliza la Reserva natural dirigida.

DELIMITACION DE LA ZONA PERIFERICA
DE PROTECCION

La zona periférica de proteccién constituye un es-
pacio fragmentado en dos partes, que rodea a la de
Reserva natural dirigida.

La delimitacién estd basada en buena parte en la

delimitacién catastral. De esta forma, y por su margen
izquierda, la delimitacién de la zona periférica parte
de la parcela 22 del poligono 064, quedando ésta
dentro de la zona periférica de proteccién. El limite si-
gue los lindes de las parcelas 20, 223, 29 (subparcela
b), 225, 30, 33, 10033 y 49 (en ésta Gnicamente el
campo situado junto a la parcela 10033), todas ellas
del poligono 064 de Zaragoza y todas ellas incluidas
en la zona periférica. En el término de Pastriz, el [i-
mite continda por los lindes de las parcelas 467 y 154
del poligono 004, incluyendo ambas en la zona pe-
riférica. Posteriormente, el limite cruza por la parcela
468, dejando fuera del dmbito un tercio de la finca
aproximadamente. Mds adelante, e incluyendo a fo-
das ellas en la zona periférica, el limite sigue los lindes
de las parcelas 160, 175, 170, 343, 342, 341, 346,
253, 251, 252, 465, 254, 249, 248, 115, 263,
270, 271, 402, 232, 235, 9044 y 222 del poligono
004. En el poligono 003, sigue los lindes de las parce-
las 32, 44, 47, 48, 49 y 59, que estdn todas incluidas
en el dmbito.
En el término de La Puebla de Alfindén, el limite de la
zona periférica sigue el linde de las parcelas 100, 10,
107,75,76,77,103,72, 67,66, 65, 64y 117 del
poligono 006, todas ellas incluidas en el ambito.

De nuevo en Pastriz, el limite de la zona periférica
sigue los lindes de las parcelas 369, 130, 131 (150
metros desde la linea de la Reserva natural dirigidal),
132, 133, 128, 218, 198, 510, 200, 199, 192,
173, 492, 182, 185, 186, 288, 503, 258, 248,
241, 240, 243, 244, 271, 270 y 268 del poligono
003, incluidas todas ellas dentro de la zona periférica.

En Alfajarin, el limite de ésta sigue parte del linde
de la parcela 166 del poligono 020, la corta en linea
recta hasta la subparcela i de dicha parcela, y toma el
linde de la subparcela 160, de la parcela 4 del poli-
gono 019.

En El Burgo de Ebro, los limites de la zona periférica
cruzan de forma escalonada la parcela 4 del poligono
003. En el poligono 019, se siguen los lindes de las
parcelas 14, 305, 302, 291, 293, 294, 295, 338 y
357. A continuacién, el linde cruza por las parcelas
343 y 6 del mismo poligono, hasta alcanzar la parcela
346, cuyo linde marca el limite de la zona periférica.
Finalmente, el limite incluye dentro de dicho dmbito las

parcelas 30, 27 y 89 del poligono 009.

Por la margen derecha, el limite de la zona pe-
riférica cruza las parcelas 79 y 4 del poligono 005
del municipio de El Burgo de Ebro, hasta alcanzar el
camino que conduce a la urbanizacién «Virgen de la
Columna» y a El Burgo de Ebro, camino que marca
el limite. En el casco urbano de El Burgo de Ebro, el
limite rodea la plaza de toros, que queda fuera del
dmbito, y discurre junto al casco urbano hasta alcan-
zar la parcela 90001 del poligono 002, que queda
fuera. Desde este punto, el limite de la zona periférica
continGa por el camino que conduce al paraje de Las
Pefias, junto a las parcelas 90022 y 90024, que que-
dan fuera. El limite sigue este camino hasta la N-232, y
vuelve a introducirse entre el parcelario por el camino
que conduce a las Casetas de Lierta, para desde alli,
volver a salir a la N-232. Dicha carretera marca el
limite hasta la parcela 140 del poligono 069, ya en
el término de Zaragoza. Dicha parcela queda dentro
de la zona periférica. Desde dlli, el limite torna al no-
roeste por ercomino que conduce a La Cartuja, y al al-
canzar la parcela 203 del poligono 069, el limite gira
al noreste, siguiendo los lindes de las parcelas 117,
118y 110 del poligono 069, todas las cuales quedan
dentro del dmbito. Después el limite rodea la estacion
depuradora de Zaragoza y sale al Ebro atravesando
la parcela 39 del mismo poligono, siendo el camino
que discurre junto al Ebro el que marca el limite hasta
alcanzar la linea de la ampliacién de la Reserva natu-
ral dirigida.

En el término de Osera de Ebro, el limite de la zona
periférica de proteccién ocupa, en la Mejana del Mar-
qués (a caballo entre los términos de Pina de Ebro y
Osera de Ebro), las parcelas situadas entre el camino
que rodea dicha Mejana, hasta la Torre del Avio, ce-
rréndose el perimetro en el contacto con la Reserva
natural dirigida.

En la misma margen izquierda, el paraje de Nave
Barranco se incluye igualmente en la zona periférica
de proteccién, y el perimetro estd definido, ademads
de por los limites de la propia Reserva natural diri-
?ido, por la acequia de Pina. Se incluye también la
ranja situada entre el camino agricola y el Ebro, en
la parcela 47 del poligono 015 de Osera de Ebro. A
partir de aqui la Reserva natural dirigida no tiene zona
periférica de proteccién hasta pasar el casco urbano
de Osera de Ebro. Rebasado este nicleo, el limite de
la zona periférica torna al noreste por los lindes de
las parcelas 128, 129 y 130 del poligono 010 de
Osera de Ebro, que quedan incluidas, y gira después
al sureste por el camino que conduce al paraje del
Vedadillo, hasta alcanzar la Acequia Mayor de Pina
a la altura de la parcela 228 del mismo poligono,
que queda dentro del dmbito. Dicha acequia marca
el limite de la zona periférica, que incluye ademds la
parcela 154 del poligono 010. Rebasada la parcela
47, que queda excluida, el limite gira al sur por los
lindes de la parcela 54, para volver a girar al este
por el ramal de acequia existente, para atravesar las
parcelas 154 y 165, y alcanzar el linde de la parcela
171, que marca el limite de la zona periférica y cierra
su perimetro.

En la margen derecha, el perimetro estd formado
por los lindes de las parcelas 12, 11, 5, 6, 4, 3, 2,
1,23,5111, 30, 29, 31 y 33 del poligono 518, asi
como por las parcelas 19, 18, 23, 22, 94, 26 y 27
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del poligono 009, todo ello en Osera de Ebro. El limite
entra en el término municipal de Fuentes de Ebro y si-
gue los lindes de las parcelas 44, 46, 40 y 42 del poli-
gono 010, que quedan dentro del dmbito, para tomar
después la acequia de Quinto en direccién noroeste,
hasta la parcela 24 del poligono 008, que queda
dentro. Desde esta parcela, el limite gira al noroeste
cruzando las parcelas 51, 22, 40 y 20 del poligono
002, hasta alcanzar el linde de la parcela 2 del mismo
poligono, que queda dentro del dmbito, al igual que
gran parte de la parcela 1 del poligono 011 de Osera
de Ebro. De nuevo en el término de Fuentes de Ebro, el
limite cruza por la parcela 6 del poligono 008, para
volver a entrar en el término de Osera por el linde de
la parcela 3 del poligono 012, que queda dentro. El
limite sigue por el linde de la parcela 4 del poligono
013, cruza la parcela 6 del mismo poligono y alcanza
el poligono 14 utilizando los lindes de las parcelas
146, 46, 47, 48, 52, 53,37, 63,75,74,73,72y
145, que quedan, todas ellas, en el interior de la zona
periférica de proteccién.

El limite sigue la linea exterior del meandro aban-
donado, a caballo entre los términos de Fuentes de
Ebro y Osera de Ebro, hasta alcanzar el cauce de la
acequia que cruza dicho meandro. Desde alli, y hasta
el cauce del Ebro, el limite sigue los lindes de la par-
cela 622 del poligono 004, y de las parcelas 1, 5,
356, 358, 359, 352 y 214 del poligono 003, todas
ellas incluidas en la zona periférica de proteccién, ce-
rrando el perimetro hasta alcanzar el limite de Reserva
natural dirigida por el camino que discurre junto a la
ribera del rio.

1.1.2. EN TRAMITACION

Enmienda a la totalidad presentada al
Proyecto de Ley de Educacion de
Aragoén.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

La Mesa de la Comisién de Educacién, Cultura y
Deporte, en sesién celebrada el dia 16 de marzo de
2011, ha admitido a trdmite la enmienda a la totali-
dad que a continuacién se inserta, presentada al Pro-
yecto de Ley de Educacién de Aragén publicado en el
BOCA nom. 273, 18 de enero de 2011.

Se ordena la publicacién de estas enmiendas en el
Boletin Oficial de las Cortes de Aragén, de conformi-
dad con lo dispuesto en el articulo 111.1 del Reglo-
mento de la Cémara.

Zaragoza, 16 de marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

A LA MESA DE LA COMISION DE EDUCACION,
CULTURA Y DEPORTE:

El Grupo Parlamentario Popular, al amparo de lo
establecido en el articulo 123 del Reglamento de las

Cortes de Aragén, formula la siguiente enmienda al
Proyecto de Ley de Educacién de Aragén.

ENMIENDA DE TOTALIDAD

Solicitando la devolucién del Proyecto de Ley al
Gobierno.

MOTIVACION

Los principios inspiradores de este Proyecto de Ley
asi como las medidas que se contemplan en el mismo,
no responden en absoluto a las necesidades que la
realidad educativa de nuestra Comunidad Auténoma
demanda, ya que omite cuestiones fundamentales que
garanticen un sistema Educativo de Calidad. Por otra
parte su tramitacién resulta inoportuna ya que una Ley
de tan alta trascendencia para el futuro de nuestra so-
ciedad requiere un andlisis profundo y sereno y no una
aprobacién acelerada a pocos dias de finalizar la le-
gislatura.

Zaragoza, 11 de marzo de 2011.

El Portavoz
ELOY SUAREZ LAMATA

Rechazo de la enmienda a la
totalidad nom. 1 formulada al
Proyecto de Ley de Mediacion
Familiar en Aragon.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

El Pleno de las Cortes, en sesién celebrada los dias
10y 11 de marzo de 2011, ha acordado rechazar la
enmienda a la totalidad ndm. 1, presentada por el G.P.
Popular, al Proyecto de Ley de Mediacién Familiar en
Aragén y publicada en el BOCA nim. 282, de 8 de
marzo de 2011.

Se ordena la publicacién de este acuerdo en el Bo-
letin Oficial de las Cortes de Aragén, de conformidad
con lo establecido en el articulo 111.1 del Reglamento
de la Cémara.

Zaragoza, 10 de marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

Rechazo de la enmienda a la
totalidad nom. 2 formulada al
Proyecto de Ley de Mediacion
Familiar en Aragoén.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

El Pleno de las Cortes, en sesién celebrada los dias
10y 11 de marzo de 2011, ha acordado rechazar la
enmienda a la totalidad ndm. 2, presentada por el G.P.
Mixto (A.P. Izquierda Unida de Aragén), al Proyecto
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de Ley de Mediacién Familiar en Aragén y publicada
en el BOCA nim. 282, de 8 de marzo de 2011.

Se ordena la publicacién de este acuerdo en el Bo-
letin Oficial de las Cortes de Aragén, de conformidad
con lo establecido en el articulo 111.1 del Reglamento
de la Camara.

Zaragoza, 10 de marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

Rechazo de la enmienda a la
totalidad formulada al Proyecto de
Ley reguladora del Patrimonio, el
Servicio publico y la Contratacién
local de Aragon.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

El Pleno de las Cortes, en sesidn celebrada los dias
10y 11 de marzo de 2011, ha acordado rechazar la
enmienda a la totalidad, presentada por el G.P. Mixto
(A.P. Izquierda Unida de Aragén), al Proyecto de Ley
reguladora del Patrimonio, el Servicio piblico y la
Contratacién local de Aragén y publicada en el BOCA
nim. 281, de 4 de marzo de 2011.

Se ordena la publicacién de este acuerdo en el Bo-
letin Oficial de las Cortes de Aragén, de conformidad
con lo establecido en el articulo 111.1 del Reglamento
de la Camara.

Zaragoza, 10 de marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

1.2. PROPOSICIONES DE LEY
1.2.2. EN TRAMITACION

Toma en consideracion por el Pleno
de las Cortes de la Proposicion de Ley
de aguas y rios de Aragon.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

El Pleno de las Cortes, en sesidn celebrada los dias
10y 11 de marzo de 2011, ha acordado la toma en
consideracién de la Proposicién de Ley de aguas y rios
de Aragén, presentada por el G.P. del Partido Arago-
nés, y publicada en el BOCA nim. 271, de 4 de enero
de 2011.

La Mesa de las Cortes, en sesion celebrada el dia
11 de marzo de 2011, ha ordenado, de acuerdo con
lo establecido en el articulo 140.2 del Reglamento de
la Cdmara, su remisién a la Comisiéon de Medio Am-
biente para su tramitacién y la apertura del plazo de
presentacién de enmiendas.

Las sefioras y sefiores Diputados y los Grupos Par-
lamentarios disponen de un plazo de quince dias hé-
biles, que finalizard el préximo dia 29 de marzo de
2011, para presentar enmiendas a esta Proposicién
de Ley.

Se ordena la publicacién de estos acuerdos en el
Boletin Oficial de las Cortes de Aragédn, de conformi-
dad con lo establecido en el articulo 111.1 del Reglo-
mento de la Cédmara.

Zaragoza, 11 de marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

1.4. PROCEDIMIENTOS LEGISLATIVOS
ESPECIALES

1.4.1. LECTURA UNICA
1.4.1.1. APROBADA

Aprobacion por el Pleno de las Cortes
del Proyecto de Ley de modificacion
de la Ley 11/2005, de 28 de
diciembre, reguladora de los
espectaculos publicos, actividades
recreativas y establecimientos
publicos de la Comunidad Auténoma
de Aragon

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

El Pleno de las Cortes, en sesién celebrada los dias
10y 11 de marzo de 2011, ha aprobado el Proyecto
de Ley de modificacién de la Ley 11/2005, de 28 de
diciembre, reguladora de los espectéculos puiblicos,
actividades recreativas y establecimientos publicos de
la Comunidad Auténoma de Aragdn, con el texto que
se inserta a continuacion.

Se ordena su publicacién, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 111.1 del Reglamento de la
Cdmara.

Zaragoza, 10 de marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

Ley de modificacion de la Ley 11/2005,
de 28 de diciembre, reguladora de los
espectaculos publicos, actividades
recreativas y establecimientos publicos de
la Comunidad Auténoma de Aragon

PREAMBULO

El articulo 71.54.% del Estatuto de Autonomia de
Aragén establece la competencia exclusiva de la Co-
munidad Auténoma en materia de «espectéculos y acti-
vidades recreativas, que incluye, en todo caso, la orde-
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nacién general del sector, el régimen de intervencién
administrativa y la seguridad y el control de todo tipo
de espectéculos en espacios y establecimientos publi-
cos».

En ejercicio de esta competencia exclusiva, las Cor-
tes de Aragédn aprobaron la Ley 11/2005, de 28 de
diciembre, reguladora de los espectdculos publicos,
actividades recreativas y establecimientos piblicos de
la Comunidad Auténoma de Aragén, norma que re-
coge la ordenacién general del sector, asumiendo los
términos estatutarios de referencia.

Los espectéculos taurinos constituyen una modali-
dad de espectéculo piblico, si bien en atencién a sus
peculiaridades, el articulo 3 de la citada Ley 11/2005,
de 28 de diciembre, dispone que se regirdn por su le-
gislacién especifica, sin perjuicio de sefalar que la re-
ferida norma resulta de aplicacién supletoria. Por ello,
mediante la presente Ley, que incorpora a la citada
norma una Disposicién Adicional cuarta, se vienen a fi-
jar los principios bdsicos que deben presidir la compo-
sicién de los servicios médicos y las instalaciones sani-
tarias de la fiesta de los toros, tanto en los espectdculos
taurinos en los que infervienen profesionales como en
los festejos taurinos populares en los que participan los
aficionados a los mismos, con respeto a la legislacién
bdsica estatal.

A este respecto, se fija el equipo médico bdasico
en los espectdculos taurinos y en los festejos taurinos
populares, posibilitando unas mayores exigencias
cuando las circunstancias lo requieran, en atencién a
las peculiaridades que presente el espectédculo, como
pudieran ser el recorrido o espacio en que se desarro-
lle o el nimero de participantes en el mismo; todo ello,
en consonancia con lo establecido en la legislacién
estatal basica en materia de instalaciones sanitarias y
servicios médico-quirirgicos en espectéculos taurinos
y en el articulo 7.4 del Decreto 226/2001, de 18 de
septiembre, del Gobierno de Aragén, por el que se
aprueba el reglamento de los festejos taurinos popula-
res, y que se refiere a la autorizacién excepcional de
espectéculos singulares y de probada tradicién, adop-
tando medidas de seguridad adicionales.

Articulo Unico.— Modificacién de la Ley
11/2005, de 28 de diciembre, reguladora de los
espectdculos publicos, actividades recreativas y esta-
blecimientos publicos de la Comunidad Auténoma de
Aragén.

Se incorpora una disposicién adicional cuarta a la
Ley 11/2005, de 28 de diciembre, reguladora de los
espectéculos publicos, actividades recreativas y esta-
blecimientos piblicos de la Comunidad Auténoma de
Aragén con la siguiente redaccién:

«Disposicién adicional cuarta.— Espectdculos
taurinos y festejos taurinos populares.

1. Sin perijuicio de lo previsto en el articulo 3 de
la presente Ley, la fiesta de los toros podrd desarro-
llarse a través de espectdculos taurinos en los que
intervengan profesionales taurinos debidamente
inscritos en el registro oficial correspondiente, o, en
su caso, a través de festejos taurinos populares por
personas aficionadas que participen en los mismos,
en los términos que se determinen en su legislacién
especifica.

2. Los festejos taurinos cumplirdn las condicio-
nes de seguridad y sanidad establecidas en la nor-
mativa vigente y en las correspondientes licencias
o autorizaciones. El equipo médico bésico de los
espectéculos taurinos en los que intervengan profe-
sionales serd el que se determine en la legislacién
bdsica estatal y en la normativa autonémica de de-
sarrollo, y el de los festejos taurinos populares esta-
ré& constituido por un médico y un oyucﬁ:nte técnico
sanitario o diplomado universitario en enfermeria,
si bien excepcionalmente y atendiendo a las pecu-
liaridades del festejo a celebrar, como pudieran ser
el recorrido o espacio en que se desarrolle o el no-
mero de participantes en el mismo, el érgano admi-
nistrativo competente para otorgar la autorizacién
podré exigir un equipo médico con mayor nimero
de profesionales sanitarios y medios de evacuacién
de posibles heridos para garantizar una adecuada
prevencién y asistencia sanitaria.»

Disposicion final Gnica.— Enfrada en vigor.
La presente Ley entrard en vigor el dia siguiente al
de su publicacién en el Boletin Oficial de Aragén.

1.4.2. LECTURA UNICA ESPECIAL
1.4.2.1. APROBADA

Aprobacion por el Pleno de las Cortes
de la Proposicion de Ley de medidas
para compatibilizar los proyectos de
nieve con el desarrollo sostenible de
los territorios de montana.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

El Pleno de las Cortes, en sesién celebrada los
dias 10 y 11 de marzo de 2011, ha aprobado la
Proposicién de Ley de medidas para compatibilizar los
proyectos de nieve con el desarrollo sostenible de los
territorios de montafia, con el texto que se inserta a
continuacién.

Se ordena su publicacién, de conformidad de lo dis-
puesto en el articulo 111.1 del Reglamento de la Cé-
mara.

Zaragoza, 10 de marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

Ley de medidas para compatibilizar
los proyectos de nieve con el desarrollo
sostenible de los territorios de montana

PREAMBULO

Los proyectos de nieve, alrededor de los centros de
esqui y montafia regulados en la normativa turistica,
han sido elemento estratégico de dinamizacién de los
territorios de montafa y han contribuido decisivamente
al asentamiento de poblacién, la creacién de empleo,
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la vertebracién del territorio y la desestacionalizacién
de la oferta de ocio y turismo en diferentes valles del
Pirineo y de la montafa turolense. Su importancia para
la promocién econdmica, social y territorial de los terri-
torios aragoneses de montafia resulta innegable y son

or ello reclamados por la mayoria de la poblacién
[:;col.

La promocién de tales proyectos desde instancias
publicas y privadas ha generado una demanda so-
cial tendente a garantizar su sostenibilidad territorial
y ambiental. A partir de la iniciativa legislativa popu-
lar presentada en las Cortes de Aragén en diciembre
de 2005, los grupos conservacionistas vienen deman-
dando que cualquier actuacién en los territorios de
montafia tenga en cuenta su fragilidad y los peligros
que puede suponer para el medio ambiente y para un
desarrollo arménico del territorio y de las personas;
cuestionan, igualmente, cualquier modelo de gestidn
del territorio o urbanismo que no contribuya a asen-
tar poblacién o pueda generar pérdidas irreparables
para la biodiversidad.

Consciente de este conflicto social entre desa-
rrollo y sostenibilidad, entre quienes propugnan el
desarrollo del sector de la nieve como motor de de-
sarrollo y quienes lo rechazan por sus riesgos am-
bientales y territoriales, el Gobierno de Aragdn, de
conformidad con el acuerdo undnime de las Cortes
de 26 de marzo de 2009, promovié la creacién
de la Mesa de la Montafia, que se constituyé el 14
de abril de 2009 con un amplio consenso sobre
la necesidad de debate y el procedimiento. En ese
marco, se citaron todos los intereses afectados, re-

resentados por entidades del mundo empresarial,
E)s municipios del Pirineo y de Teruel, la Federa-
cién de Montaiismo, la Plataforma en Defensa de la
Montafia, el Instituto Pirenaico de Ecologia y los sin-
dicatos agrarios, con el objetivo compartido de ex-
plorar los contenidos que debiera tener una norma
para compatibilizar el desarrollo de las zonas de
montafa con su sostenibilidad desde los puntos de
vista econémico, social y medioambiental. Tras un
ano de trabajo, la Mesa entregd al Presidente del
Gobierno de Aragén y al Presidente de las Cortes de
Aragén, el 14 de abril de 2010, sus conclusiones,
conformadas por tres documentos aprobados en la
Mesa, y todas las actas y documentos generados
en el desarrollo de la misma. En particular, la Mesa
propuso que los «criterios que deberdan cumplir los
proyectos de nieve» pudieran pasar a formar parte
de nuestra legislacién lo més répidamente posible.

En el contexto expuesto, esta Ley tiene por objeto in-
corporar a la normativa vigente los criterios propuestos
para garantizar la compatibilidad de los proyectos de
nieve con el desarrollo sostenible de los territorios de
montafa. Para ello, se modifican la Ley 6/2003, de
27 del febrero, del Turismo de Aragén; la Ley 3/2009,
de 17 de junio, de Urbanismo de Aragén; y la Ley
4/2009, de 22 de junio, de Ordenacién del Territo-
rio de Aragén. Dado que dichas normas ya regulo-
ban, especificamente la primera y genéricamente las
otras dos, los proyectos de los denominados centros
de esqui y montaia, se considera preferible desarrollar
dicha regulacién en su sede actual que impulsar una
nueva y especifica legislacién, que, sin duda, vendria
a introducir mayor complejidad en la materia.

Articulo 1.— Objeto.

Esta Ley tiene por objeto introducir medidas para
garantizar la compatibilidad de los proyectos de nieve
con el desarrollo sostenible de los territorios de mon-
tafia, mediante la modificacién del régimen juridico de
los centros de esqui y montafia resultante de la legisla-
cién turistica, de ordenacién territorial y urbanistica.

Articulo 2.— Modificacién de la Ley 6/2003, de
27 de febrero, del Turismo de Aragén.
El articulo 51 queda redactado del siguiente modo:

«Articulo 51.— Centros de esqui y de montafia.

1. Son centros de esqui y de montafia los com-
plejos turisticos dedicados a la practica de deportes
de nieve y montafia que formen un conjunto coor-
dinado de medios de remonte mecdnico, pistas e
instalaciones complementarias de uso publico.

2. Los centros de esqui y de montafia deberdn
cumplir los requisitos determinados reglamentaria-
mente, asi como los que se establezcan en esta Ley.

3. Las empresas titulares de los centros de esqui
y de montafia suscribirdn y mantendrdn vigente un
seguro de responsabilidad civil y garantizarén la
asistencia sanitaria en caso de accidente en los tér-
minos que se determinen reglamentariamente.

4. La autorizacién de los centros de esqui y de
montafia corresponde al Gobierno de Aragén. El
silencio administrativo tendrd cardcter negativo en
este procedimiento.

5. Llos centros de esqui y de montafia tendrdn
el cardcter de planes o proyectos de interés gene-
ral de Aragén, podrén ser de iniciativa y gestidn
pUblica o privada y se regirdn por la normativa ur-
banistica, previa declaracién de interés general de
conformidad con la normativa de ordenacién del te-
rritorio. La declaracién de interés general requerird,
ademds de las exigencias previstas en la normativa
sobre ordenacién del territorio, que el plan o pro-
yecto incorpore las siguientes determinaciones:

a) Justificacién de la méxima adaptacién de
las instalaciones propuestas a la morfologia de las
montafias, minimizando las actuaciones que pon-
gan en riesgo la preservacién de los suelos y las
afecciones sobre las laderas.

b) Justificacién de la rentabilidad econémica y
social del proyecto presentado para los municipios
afectados y para la sociedad en general, realizan-
do un andlisis comparado con diferentes alternati-
vas de desarrollo, conforme se establece en el apar-
tado 6 de este articulo.

c) Estudio sobre los distintos escenarios del cam-
bio climdtico, en relacién con el érea ocupada por
el proyecto, y sus posibles efectos.

d) Estudio y garantia de reversibilidad de las
diversas instalaciones contempladas en cualquier
nueva actuacién en zonas de alta montafia.

e) Establecimiento de medidas que favorezcan
la compatibilidad de la intervencién con los usos
agroganaderos.

f) Plan de transporte y movilidad para el entorno
del centro de esqui y montafia y su drea de influen-
cia, evitando los aparcamientos en altura.

g) Medidas de E)mento del desarrollo endégeno
y mejora de las condiciones de vida en las pobla-
ciones del entorno, favoreciendo, en la medida de
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lo posible, la creacién y el mantenimiento de inicia-
tivas empresariales locales.

h) Medidas singulares que favorezcan el asen-
tamiento de poblacién, la creacién de empleo, la
fijacién de servicios bdsicos y la mejora de la acce-
sibilidad a la vivienda, tanto de quienes Gnicamen-
te desarrollen su actividad profesional o laboral en
territorios de montafia como de quienes deseen fijar
en ellos su residencia habitual y permanente.

i) Medidas que garanticen ro reinversién de los
beneficios derivados de la ejecucién en mejoras del

royecto y de la zona, de conformidad con lo esta-
Elecido en la normativa sobre ordenacién del terri-
torio. Asimismo, se formulardn propuestas de inter-
vencién en oftros territorios a través de proyectos de
interés general que fomenten la cohesion ferritorial.

i) Consideracién de la compatibilidad del pro-
yecto con las medidas previstas en los planes de
gestién y en los planes de recuperacién o conserva-
cién de especies amenazadas. Asimismo, se debe-
rén contemplar medidas que fomenten la coheren-
cia ecolégica y la conectividad de la Red Natura
2000, tal y como prevé el articulo 46 de la Ley
42/2007, de 13 de diciembre, del Patrimonio Na-
tural y de la Biodiversidad.

6. Los planes o proyectos de centros de esqui y
montafa, de pistas de esqui, remontes y teleféricos
y construcciones asociadas estardn sometidos, en
todo caso, a evaluacién ambiental o evaluaciéon de
impacto ambiental, segin proceda, con las siguien-
tes particularidades:

a) La exposicién de las diferentes alternativas
estudiadas y la justificacién de la eleccién de la
solucién odoptoJo deberd acompafarse de un es-
tudio de la rentabilidad econémica y social de las
alternativas estudiadas y de la opcién elegida.

b) Se garantizard la difusién del seguimiento y
control de las indicaciones y las medidas protecto-
ras y correctoras contenidas en el estudio de impac-
to ambiental o en la memoria ambiental definitiva.

7. En los planes o proyectos de centros de esqui
y de montafa, asi como en la modificacién de los
existentes, se primard la calidad en la gestién, el
disefio y la promocién del modelo de esqui.

8. El planeamiento territorial, los planes o pro-
yectos de interés general y el planeamiento urbanis-
tico general, cuando en su dmbito se incluyan total
o parcialmente centros de esqui y montafia o su
drea de influencia, deberdn incorporar, ademds de
los exigibles con cardcter general, las determinacio-
nes y los documentos establecidos especificamente
para este tipo de complejos turisticos en la normati-
va de ordenacién del territorio y urbanismo.»

Articulo 3.— Modificacién de la ley 3/2009, de

17 de junio, de Urbanismo de Aragén.

Se crea una nueva disposicién adicional decimoter-

cera con la siguiente redaccién:

«Disposicién adicional decimotercera.— Pla-
neamiento urbanistico en el drea de influencia de
planes y proyectos de interés general de Aragén de
centros de esqui y de montana.

Los planes generales de ordenacién urbana de los
municipios de las dreas de influencia de planes y
proyectos de interés general de Aragén de centros

de esqui y de montaia deberdn incluir las siguien-
tes determinaciones:

a) Medidas tendentes a consolidar, mejorar y
preservar el sisema de nicleos de poblacién, con-
forme a lo establecido en la normativa territorial y
urbanistica.

b) Medidas tendentes a potenciar la calificacién
y el desarrollo prioritarios de usos hoteleros o, en
general, de alojamientos turisticos en sus diferentes
modalidades, frente a los residenciales.

c) Justificacién de los desarrollos residenciales
previstos y su relacién con los centros de esqui 'y de
montafa, pudiendo vincularse la ordenacién y ges-
tién de actuaciones inmobiliarias a las inversiones
precisas para su implantacién y mejora, garanti-
zando, en todo caso, el estricto cumplimiento de los
criterios y limites establecidos con carécter general
en la vigente normativa de ordenacién del territorio
y urbanismo.

d) Parédmetros urbanisticos que presten especial
atencién a la salvaguarda del paisaje urbano y las
caracteristicas urbanisticas y constructivas tradicio-
nales en cada poblacién.»

Articulo 4.— Modificacién de la Ley 4/2009, de

22 de junio, de Ordenacién del Territorio de Aragdn.

Se crea una nueva disposicién adicional novena

con la siguiente redaccién:

«Disposicién adicional novena.— Criterios terri-
toriales en los centros de esqui y de montafia.

1. Los instrumentos de planeamiento territorial
cuyo émbito incluya total o parcialmente las dreas
de influencia de planes y proyectos de interés ge-
neral de Aragén de centros de esqui y de montania
deberdn incluir las siguientes determinaciones:

a) Medidas tendentes a consolidar, mejorar y
preservar el sistema de nicleos de poblacién, con-
forme a lo establecido en la normativa territorial.

b) Medidas tendentes a potenciar la calificacién
y el desarrollo prioritarios de usos hoteleros o, en
general, de alojamientos turisticos en sus diferentes
modalidades, frente a los residenciales.

c) Andlisis de los desarrollos residenciales de los
municipios del drea de influencia y su relacién con
los centros de esqui y de montafia, pudiendo esta-
blecer determinaciones relativas a los modelos de
crecimiento urbanistico, asi como a la vinculacion
entre actuaciones previstas en diferentes dmbitos te-
rritoriales, que se incluirian en los correspondientes
planes urbanisticos.»

2. Para la declaracién de interés general de pla-
nes o proyectos de centros de esqui o de montafa,
deberdn respetarse los siguientes criterios:

a) Medidas tendentes a potenciar la calificacién
y el desarrollo prioritarios de usos hoteleros o, en
general, de alojamientos turisticos en sus diferentes
modalidades, frente a los residenciales.

b) Respeto al paisaje urbano y a las caracte-
risticas urbanisticas y constructivas tradicionales en
cada poblacién.

c) Se evitardn nuevas urbanizaciones en alta
montafa, actuando en el entorno de nicleos exis-
tentes, con la finalidad de consolidar, mejorar y
preservar el sistema de nicleos de poblacién.
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3. La documentacién para tramitar la declaro-
cién de interés general incluird una propuesta de
actuacién en nicleos existentes de su drea de in-
fluencia, con la finalidad de consolidar, mejorar y
preservar el sistema de nicleos de poblacién exis-
tente. Para su elaboracién, se tendrdn en cuenta los
servicios existentes en los nicleos sobre los que se
realice la propuesta de actuacién. Esta propuesta
incluird, ademds, los siguientes aspectos:

a) Andlisis de los desarrollos residenciales de
los municipios del drea de influencia y su relacién
con los centros de esqui y de montafia, pudiendo
establecerse limites para su crecimiento en relacién
con su dimensién o criterios para establecerlos.

b) Posibles alternativas a incorporar en los pla-
neamientos correspondientes que vinculen la orde-
nacién y gestién de actuaciones inmobiliarias a las
inversiones precisas para su implantacién y mejora,
gorontizoncﬁa, en todo caso, el estricto cumplimien-
to de los criterios y limites establecidos con cardcter
general en la normativa de ordenacién del territorio
y urbanismo.

c) Soluciones de transporte vinculadas a la pro-
puesta realizada.»

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Unica.— 1. Lo establecido en esta Ley serd de apli-
cacién a los planes o proyectos de centros de esqui 'y
montaiia cuando, a su entrada en vigor, no hubiese
recaido declaracién de interés supramunicipal ni de-
claracién de interés general.

2. Lo establecido en la Ley serd de aplicacién al plo-
neamiento urbanistico conforme a las siguientes regﬁ:s:

a) El planeamiento general vigente deberd adap-
tarse a lo establecido en esta Ley cuando se proceda a
su revision.

b) El planeamiento general que se encuentre en tra-
mitacién y sus revisiones quedardn sujetos a lo esta-
blecido en esta Ley cuando, a su entrada en vigor, no
haya recaido acuerdo de aprobacién inicial.

c) La homologacién de instrumentos de ordenacién
vigentes quedard sujeta a lo establecido en esta Ley
cuando, a su entrada en vigor, no hubiese recaido el
acuerdo de sometimiento a informacién publica pre-
visto en la normativa urbanistica.

d) Las modificaciones del planeamiento general se
sujetardn al régimen juridico aplicable al instrumento
de planeamiento modificado.

DISPOSICIONES DEROGATORIAS

Unica.— Quedan derogadas cuantas disposicio-
nes de igual o inferior rango se opongan a lo estable-
cido en esta Ley.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.— Desarrollo reglamentario.
Queda autorizado el Gobierno de Aragén para dictar
las disposiciones exigidas para el desarrollo de esta Ley.

Segunda.— Enfrada en vigor.
Esta Ley entrard en vigor el dia siguiente al de su
publicacién en el Boletin Oficial de Aragén.

3. PROCEDIMIENTOS DE CONTROL E
IMPULSO

3.1. PROPOSICIONES NO DE LEY
3.1.1. APROBADAS

Aprobacion por el Pleno de las Cortes
de la Proposicion no de Ley nom.
2/11, sobre la financiacién de la
Universidad de Zaragoza.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

El Pleno de las Cortes, en sesién celebrada los dias
10y 11 de marzo de 2011, con motivo del debate de
la Proposicién no de Ley ndm. 2/11, sobre la financio-
cién de la Universidad de Zaragoza, ha acordado lo
siguiente:

«Las Cortes de Aragén, instan al Gobierno de Ara-
gén a cumplir sus compromisos de gobierno y el man-
dato parlamentario expresado en c?istintds iniciativas,
y a presentar ante estas Cortes un acuerdo de financia-
cién estable con la Universidad de Zaragoza antes de
la finalizacién de la presente legislatura.»

Se ordena su publicacién, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 111.1 del Reglamento de la
Cdmara.

Zaragoza, 10 de marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

Aprobacion por la Comision de
Sanidad de la Proposicion no de Ley
num. 22/11, relativa a que los
Técnicos Superiores en Documentacion
Sanitaria formen parte de la plantilla
del sistema publico de salud.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

De conformidad con lo establecido en el articulo
111.1 del Reglamento de la Camara, se ordena la pu-
blicacién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén
de la Proposicién no de Ley nim. 22/11, relativa a
que los Técnicos Superiores en Documentacién Sani-
taria formen parte de la plantilla del sistema poblico
de salud, que ha sido aprobada por la Comisién de
Sanidad, en sesién celebrada el dia 15 de marzo de
2011.

Zaragoza, 15 de marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

La Comisién de Sanidad, en sesién celebrada el
dia 15 de marzo de 2011, con motivo del debate de
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la Proposicién no de Ley nim. 22/11, relativa a que
los Técnicos Superiores en Documentacién Sanitaria
formen parte de la plantilla del sistema piblico de sa-
lud, ha acordado lo siguiente:

«Las Cortes de Aragén instan al Gobierno de Ara-
gén a que las personas tituladas en Técnico superior
en Documentacién Sanitaria puedan optar a formar
parte de las plantillas del Sistema Piblico de Salud y
asi poder constar en las correspondientes relaciones
de puestos de trabajo.»

Zaragoza, 15 de marzo de 2011.

La Presidenta de la Comisién de Sanidad
MONTSERRAT VILLAGRASA ALCANTARA

Aprobacion por la Comision de
Industria, Comercio y Turismo de la
Proposicion no de Ley nom. 28/11,
relativa a la aplicacion inmediata de
todas las medidas referidas al
carbén autéctono recogidas en el
Real Decreto 134/2010, de 12 de
febrero.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

De conformidad con lo establecido en el articulo
111.1 del Reglamento de la Cdmara, se ordena la pu-
blicacién en el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén
de la Proposicién no de Ley nim. 28/11, relativa a
la aplicacién inmediata de todas las medidas referi-
das al carbén autéctono recogidas en el Real Decreto
134/2010, de 12 de febrero, que ha sido aprobada
por la Comisién de Industria, Comercio y Turismo, en
sesién celebrada el dia 17 de marzo de 2011.

Zaragoza, 17 de marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

La Comisién de Industria, Comercio y Turismo, en
sesion celebrada el dia 17 de marzo de 2011, con
motivo del debate de la Proposicién no de Ley nim.
28/11, relativa a la aplicacién inmediata de todas las
medidas referidas al carbén autéctono recogidas en el
Real Decreto 134/2010, de 12 de febrero, ha acor-

dado lo siguiente:

«Las Cortes de Aragén instan al Gobierno de Aro-
gén a dirigirse al Gobierno de Espaiia, solicitdndole
la adopcion de las medidas oportunas para que la vi-
gencia del Real Decreto 134/2010, de 12 de febrero,
sea prorrogada un afio mds al objeto de recuperar el
tiempo que ha tardado en aplicarse.»

Zaragoza, 17 de marzo de 2011.

La Presidenta de la Comisién de Industria, Comercio y Turismo
ANA DE SALAS GIMENEZ DE AZCARATE

3.1.3. RECHAZADAS

Rechazo por la Comision de Industria,
Comercio y Turismo de las Cortes de
Aragon de la Proposicion no de Ley
num. 243/10, sobre la reconversion
econdmica de las comarcas mineras.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

La Comisién de Industria, Comercio y Turismo, en
sesidn celebrada el dia 17 de marzo de 2011, ha re-
chazado la Proposicién no de Ley nim. 243/10, sobre
la reconversién econdmica de las cormarcas mineras,
presentada por el G.P. Chunta Aragonesista y publi-
cada en el BOCA ndm. 263, de 15 de diciembre de
2010.

Se ordena su publicacién en el Boletin Oficial de las
Cortes de Aragén, de conformidad con lo establecido
en el articulo T11.1 del Reglamento de la Cédmara.

Zaragoza, 17 de marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

Rechazo por el Pleno de las Cortes de
Aragén de la Proposicion no de Ley
num. 245/10, sobre financiacion
municipal.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

El Pleno de las Cortes, en sesién celebrada los dias
10 y 11 de marzo de 2011, ha rechazado la Pro-
posicién no de Ley nim. 245/10, sobre financiacién
municipal, presentada por el G.P. Popular y publicada
en el BOCA nim. 263, de 15 de diciembre de 2010.
Se ordena la publicacién de este acuerdo en el Boletin
Oficial de las Cortes de Aragén, de conformidad con
lo establecido en el articulo 111.1 del Reglamento de
la Cédmara.

Zaragoza, 10 de marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

Rechazo por la Comision de Obras
Publicas, Urbanismo y Transportes de
las Cortes de Aragoén de la
Proposiciéon no de Ley nom. 8/11,
sobre la mejora de la carretera
A-222,

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

La Comisién de Obras Piblicas, Urbanismo y Trans-
portes, en sesién celebrada el dia 9 de marzo de
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2011, ha rechazado la Proposicién no de Ley nim.
8/11, sobre la mejora de la carretera A-222, presen-
tada por la Agrupacién Parlamentaria Izquierda Unida
de Aragén (G.P. Mixto) y publicada en el BOCA ndm.
274 de 26 de enero de 2011.

Se ordena su publicacién en el Boletin Oficial de las
Cortes de Aragén, de conformidad con lo establecido
en el articulo T11.1 del Reglamento de la Cédmara.

Zaragoza, 9 de marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

Rechazo por la Comision de Sanidad
de las Cortes de Aragon de la
Proposicion no de Ley num. 9/11,
sobre la instalacion de una UVI mévil
en la comarca Cuencas Mineras.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

La Comisién de Sanidad, en sesién celebrada el
dia 15 de marzo de 2011, ha rechazado la Proposi-
cién no de Ley nim. 9/11, sobre la instalacién de una
UVI mévil en la comarca Cuencas Mineras, presentada
por la Agrupacién Parlamentaria Izquierda Unida de
Aragén (G.P. Mixto) y publicada en el BOCA ndm.
274, de 26 de enero de 2011.

Se ordena su publicacién en el Boletin Oficial de las
Cortes de Aragén, de conformidad con lo establecido
en el articulo T11.1 del Reglamento de la Camara.

Zaragoza, 15 de marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

Rechazo por la Comisiéon Agraria de
las Cortes de Aragén de la
Proposicion no de Ley nom. 21/11,
sobre la elaboracion de un plan de
choque para el apoyo de la
ganaderia.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

La Comisién Agraria, en sesién celebrada el dia 16
de marzo de 2011, ha rechazado la Proposicién no
de Ley ndm. 21/11, sobre la elaboracién de un plan
de choque para el apoyo de la ganaderia, presentada
por el G.P. Popular y publicada en el BOCA nim. 279,
de 22 de febrero de 2011.

Se ordena su publicacién en el Boletin Oficial de las
Cortes de Aragén, de conformidad con lo establecido
en el articulo T11.1 del Reglamento de la Camara.

Zaragoza, 16 de marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA

Rechazo por el Pleno de las Cortes de
Aragén de la Proposicion no de Ley
num. 31/11, sobre el recurso de
inconstitucionalidad contra el Real
Decreto-Ley 2/2011, de 18 de
febrero, para el reforzamiento del
sistema financiero.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

El Pleno de las Cortes, en sesién celebrada los dias
10y 11 de marzo de 2011, ha rechazado la Propo-
sicién no de Ley nim. 31/11, sobre el recurso de in-
constitucionalidad contra el Real Decreto-ley 2/2011,
de 18 de febrero, para el reforzamiento del sistema
financiero y publicada en el BOCA nim. 283, de 9 de
marzo de 2011.

Se ordena la publicacién de este acuerdo en el Bo-
letin Oficial de las Cortes de Aragén, de conformidad
con lo establecido en el articulo 111.1 del Reglamento
de la Camara.

Zaragoza, 10 de marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

3.1.4. RETIRADAS

Retirada de la Proposicion no de Ley
num. 23/11, sobre el rechazo a una
rebaja de las horas de
funcionamiento con derecho a primas
para instalaciones fotovoltaicas y,
asimismo, una revision en la
definicion de las horas equivalentes
de referencia.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

El G.P. del Partido Aragonés ha procedido a re-
tirar la Proposicién no de Ley nim. 23/11, sobre el
rechazo a una rebaja de las horas de funcionamiento
con derecho a primas para instalaciones fotovoltaicas
y, asimismo, una revisién en la definicién de las ho-
ras equivalentes de referencia, presentada por dicho
Grupo Parlamentario y publicada en el BOCA nim.
279, de 22 de febrero de 2011.

Se ordena la publicacién de esta retirada en el Bo-
letin Oficial de las Cortes de Aragén, de conformidad
con lo establecido en el articulo 111.1 del Reglamento
de la Camara.

Zaragoza, 11 de marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA
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3.3. MOCIONES
3.3.1. APROBADAS

Aprobacion por el Pleno de las Cortes
de la Mociéon nium. 4/11, dimanante
de la Interpelacién nom. 7/11,
relativa a la politica del Gobierno de
Aragén en relacion con las energias
renovables.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

El Pleno de las Cortes, en sesién celebrada los
dias 10 y 11 de marzo de 2011, con motivo del
debate de la Mocién nim. 4/11, dimanante de la
Interpelacién ndm. 7/11, relativa a la politica del
Gobierno de Aragén en relacién con las energias
renovables, ha acordado lo siguiente:

«Con el objetivo de no frenar el desarrollo de las
energias renovables, imprescindible para responder
al desafio del cambio climdtico y para poner en
marcha un nuevo modelo de crecimiento econémico
sostenible, y conscientes del impulso que las mismas
estdn teniendo para el desarrollo rural y el reequi-
libro territorial en nuestra Comunidad Auténoma,
las Cortes de Aragén instan al Gobierno de Ara-
gén a estudiar la presentacién de un recurso ante
el Tribunal Constitucional contra el Real Decreto-Ley
14/2010, de 23 de diciembre, en lo relativo a las
modificaciones con cardcter retroactivo de las nor-
mas y retribucién para inversiones realizadas en
produccién de energia eléctrica mediante plantas
fotovoltaicas.

Igualmente, las Cortes de Aragén instan al
Gobierno de Aragén a dirigirse al Ministerio de
Industria del Gobierno de Espaiia, al objeto de so-
licitar que se revise la limitacién de las horas equi-
valentes de funcionamiento con derecho a prima,
asi como la definicién de las horas equivalentes
de referencia establecidas en el Real Decreto-ley
14/2010 de 23 de diciembre, por el que se esto-
blecen medidas urgentes para la correccién del dé-
ficit tarifario del sector eléctrico, de manera que no
se establezcan rebajas y que, en todo caso, refleje
mds fielmente la radiacién solar y otros pardmetros
como por ejemplo la temperatura, y por tanto, la
eficiencia y rentabilidad de las instalaciones foto-
voltaicas, debido a los graves problemas socioeco-
némicos que tal circunstancia podria provocar en
varias comarcas aragonesas.»

Se ordena su publicacién, en cumplimiento de lo
dispuesto en el articulo 111.1 del Reglamento de la
Cdmara.

Zaragoza, 10 de marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

3.3.2. EN TRAMITACION
3.3.2.1. EN PLENO

Enmiendas presentadas a la Mocion
nom. 4/11, dimanante de la
Interpelacion nom. 7/11, relativa a la
politica del Gobierno de Aragéon en
relacion con las energias renovables.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

Al amparo de lo establecido en el articulo 186.6
del Reglamento de la Cémara, he admitido a trdmite
las enmiendas presentadas por el G.P. del Partido Ara-
gonés a la Mocién nim. 4/11, dimanante de la Inter-
pelacién nim. 7/11, relativa a la politica del Gobierno
de Aragén en relacién con las energias renovables,
publicada en el BOCA nim. 283, de 9 de marzo de
2011, y cuyos textos se insertan a continuacién.

Se ordena su publicacién en el Boletin Oficial de las
Cortes de Aragén, de conformidad con lo establecido
en el articulo 111.1 del Reglamento de la Cadmara.

Zaragoza, 9 de marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA
ENMIENDA NUM. 1
A LA MESA DE LAS CORTES DE ARAGON:

D. Javier Callau Puente, Diputado del Grupo Par-
lamentario del Partido Aragonés, al amparo de lo es-
tablecido en el articulo 186.6 del Reglamento de las
Cortes de Aragén, formula la siguiente enmienda a
la Mocién nim. 4/11, dimanante de la Interpelacién
ném. 7/11, relativa a las energias renovables.

ENMIENDA DE MODIFICACION

Sustituir «a presentar un recurso ante el Tribunal Cons-
fitucional» por «a estudiar la presentacién de un recurso».

MOTIVACION
Se estima mds adecuado.
Zaragoza, 9 de marzo de 2011.
El Diputado
JAVIER CALLAU PUENTE
V.°B.°

El Portavoz

JAVIER ALLUE SUS
ENMIENDA NUM. 2
A LA MESA DE LAS CORTES DE ARAGON:

D. Javier Callau Puente, Diputado del Grupo Par-
lamentario del Partido Aragonés, al amparo de lo es-
tablecido en el articulo 186.6 del Reglamento de las
Cortes de Aragén, formula la siguiente enmienda a
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la Mocién nim. 4/11, dimanante de la Interpelacién
nim. 7/11, relativa a las energias renovables.

ENMIENDA DE ADICION

Afadir a continuacién del texto propuesto, el si-
guiente:

«lgualmente, las Cortes de Aragén instan al Gobierno
de Aragén a dirigirse al Ministerio de Industria del
Gobierno de Espafia, al objeto de solicitar que se revise
la limitacidn de ﬁjs horas equivalentes de funcionamiento
con derecho a prima, asi como la definicién de las ho-
ras equivalentes de referencia establecidas en el Real
Decretoley 14/2010 de 23 de diciembre, por el que se
establecen medidas urgentes para la correccién del déficit
tarifado del sector eléctrico, de manera no se establezcan
rebajas y que, en todo caso, refleje més fielmente la ro-
diacién solar y ofros pardmetros como por ejemplo la tem-
peratura, y por tanto, la eficiencia y rentabilidad de las
instalaciones fotovoltaicas, debido a los graves problemas
socioecondémicos que tal circunstancia podria provocar en
varias comarcas aragonesas. »

MOTIVACION
Se estima mds adecuado.

Zaragoza, 9 de marzo de 2011.

El Diputado

JAVIER CALLAU PUENTE
V.°B.°

El Portavoz

JAVIER ALLUE SUS

3.3.2.2. EN COMISION

Enmienda presentada a la Mocién
num. 5/11, dimanante de la
Interpelacion nom. 71/10, relativa a
la politica general del Gobierno de
Aragoén referente a la prevencién y
proteccion de los menores.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

Al amparo de lo establecido en el articulo 186.6
del Reglamento de la Camara, la Mesa de la Comisidn
de Asuntos Sociales ha admitido a trdmite la enmienda
presentada por el G. P. Chunta Aragonesista a la Mo-
cién nim. 5/11, dimanante de la Interpelacién nim.
71/10, relativa a la politica general del Gobierno de
Aragén referente a la prevencién y proteccién de los
menores, publicada en el BOCA nim. 283, de 9 de
marzo de 2011, y cuyo texto se inserta a continuacién.

Se ordena su publicacién en el Boletin Oficial de las
Cortes de Aragén, de conformidad con lo establecido
en el articulo 111.1 del Reglamento de la Cédmara.

Zaragoza, 9 de marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

A LA MESA DE LAS CORTES DE ARAGON:

D. Chesis Bernal Bernal, Portavoz del Grupo Par-
lamentario Chunta Aragonesista (CHA), al amparo de
lo establecido en el articulo 186.6 del Reglamento de
las Cortes de Aragén, formula la siguiente enmienda
a la Mocién nim. 5/11, dimanante de la Interpela-
cién nim. 71/10, relativa a la politica general del
Gobierno de Aragén referente a la prevencién y pro-
teccién de los menores.

ENMIENDA DE MODIFICACION

Modificar el punto 1°, para que su redaccién sea:

«Efectuar y remitir al Parlamento, antes de que fina-
lice la actual legislatura, un informe en el que se conta-
bilicen y analicen el nimero de menores que estando
ahora en régimen de Educacién e Internamiento por
medida judicial pasaron anteriormente por Prevencién
y Proteccién de menores, y se evalten los resultados
obtenidos respecto a la reinsercién, y el posterior se-
guimiento de los menores que en las tres Gltimas le-
gislaturas han estado sometidos a medidas de Interna-
miento judicial.»

MOTIVACION

Por considerarlo necesario.

En el Palacio de la Aljaferia, a 7 de marzo de

2011.

El Portavoz
CHESUS BERNAL BERNAL

3.3.3. RECHAZADAS

Rechazo por la Comision de Asuntos
Sociales de la Mocién num. 5/11,
dimanante de la Interpelacion nom.
71/10, relativa a la politica general
del Gobierno de Aragon referente a la
prevencion y proteccion de los
menores.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

La Comisién de Asuntos Sociales, en sesion cele-
brada el dia 8 de marzo de 2011, ha rechazado la
Mocién nim. 5/11, dimanante de la Interpelacién nim.
71/10, relativa a la politica general del Gobierno de
Aragén referente a la prevencién y proteccién de los
menores, presentada por el G.P. Popular y publicada
en el BOCA nim. 283, de 9 de marzo de 2011.

Se ordena la publicacién de este acuerdo en el Bo-
letin Oficial de las Cortes de Aragén, de conformidad
con lo establecido en el articulo 111.1 del Reglamento
de la Camara.

Zaragoza, 8 de marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA
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3.4. PREGUNTAS
3.4.1. PARA RESPUESTA ORAL
3.4.1.1. EN PLENO

Correccion de errores en la
publicacion de la Pregunta nom.
222/11, relativa a las obras de
supresion de barreras, previstas en la
Ley de promocion de accesibilidad y
supresion de barreras arquitectonicas.

Observado error en la publicacién de la Pregunta
nim. 222/11, en el Boletin Oficial de las Cortes de
Aragén nim. 283, de fecha 9 de marzo de 2011, se
procede a su subsanacién:

Pdginas 18.684 y 18.700: Donde dice: «Pre-
gunta ndm. 222/10», debe decir: «Pregunta nim.
222/11s.

3.5. COMPARECENCIAS

3.5.1. DE MIEMBROS DEL GOBIERNO DE
ARAGON

3.5.1.2. EN COMISION

Solicitud de comparecencia del
Consejero de Agricultura y
Alimentacion ante la Comision
Agraria.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

La Mesa de la Comisién Agraria, en sesién ce-
lebrada el dia 11 de marzo de 2011, de confor-
midad con lo establecido en los articulos 56.1.b)
y 178.1 del Reglamento de la Cdmara, ha acor-
dado solicitar la comparecencia, a propuesta del
G.P. Chunta Aragonesista, del Sr Consejero de
Agricultura y Alimentacién ante la citada Comi-
sidén, para informar sobre la posicién politica del
Consejero de Agricultura y Alimentacién sobre
los informes oficiales del CEDEX en relacién con
la Declaracién de Impacto Ambiental del pro-
yecto del Embalse de Biscarrués, asi como sobre
sus declaraciones piblicas al respecto.

Se ordena la publicacién de este acuerdo en
el Boletin Oficial de las Cortes de Aragén, en
virtud de lo establecido en el articulo 111.1 del
Reglamento de la Cémara.

Zaragoza, 11 de marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

4. PROCEDIMIENTOS RELATIVOS A
OTRAS INSTITUCIONES Y ORGANOS
4.1. TRIBUNAL CONSTITUCIONAL

Rechazo por el Pleno de las Cortes de
Aragén de la interposicion de recurso
de inconstitucionalidad contra el Real
Decreto-Ley 2/2011, de 18 de
febrero, para el reforzamiento del
sistema financiero.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON:

El Pleno de las Cortes de Aragén, en sesidn cele-
brada los dias 10 y 11 de marzo de 2011, ha re-
chazado la interposicién de recurso de inconstitucio-
nalidad contra el Real Decreto-ley 2/2011, de 18 de
febrero, para el reforzamiento del sistema financiero,
propuesta por el G.P. del Partido Aragonés.

Se ordena la publicacién de este acuerdo en el Boletin
Oficial de las Cortes de Aragén.

Zaragoza, 10 de marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes
FRANCISCO PINA CUENCA

7. ACTAS
7.1. DE PLENO

Acta de la sesion plenaria celebrada
por las Cortes de Aragon los dias 24
y 25 de febrero de 2011.

PRESIDENCIA DE LAS CORTES DE ARAGON

El Pleno de las Cortes de Aragén, en sesién de 10
y 11 de marzo de 2011, aprobé el acta correspon-
diente a la sesién plenaria de 24 y 25 de febrero de
2011, cuyo texto se inserta.

Se ordena su publicacién en el Boletin Oficial de
las Cortes de Aragén, en cumplimiento de lo dispuesto
en el articulo 78.6 del Reglamento de la Cdmara.

Zaragoza, 11 marzo de 2011.

El Presidente de las Cortes

FRANCISCO PINA CUENCA
SESION PLENARIA NUM. 83

En el Palacio de La Aljaferia de Zaragoza, a las
diez horas y diez minutos del dia 24 de febrero de
2011 se rednen las Cortes de Aragén en sesidn plena-
ria, con el Orden del Dia que se adjunta como Anexo.

La sesién es presidida por el Excmo. Sr. D. Fran-
cisco Pina Cuenca, Presidente de las Cortes de Ara-
gén, asistido por la llma. Sra. D.® Maria Teresa Pérez
Esteban, Vicepresidenta Primera, y por el llmo. Sr. D.
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Miguel Angel Lafuente Belmonte, Vicepresidente Se-
gundo, y por la llma. Sra. D.® Maria Herrero Herrero
y por la llma. Sra. D.° Ana Grande Oliva, Secretarias
Primera y Segunda, respectivamente. Asisten todos los
sefores y sefioras Diputados. Se encuentran presentes
todos los miembros del Gobierno de Aragén. Actia
como letrada la llma. Sra. D.* Carmen Agieras An-
gulo, Letrada Mayor en funciones.

Abierta la sesién, el Sr. Presidente da paso al pri-
mer punto del orden del dia, constituido por la lectura
y aprobacién, en su caso, del acta de la sesién plena-
ria celebrada los dias 10 y 11 de febrero de 2011,
que es aprobada por asentimiento.

Se entra a continuacién en el siguiente punto del

Orden del Dia, constituido por la aprobacién, si pro-
cede, del Informe sobre el grado de cumplimiento del
Presupuesto de las Cortes de Aragén del ejercicio
20089.
Para dar trédmite a este punto, el sefior Presidente da
la palabra a la Secretaria Primera, D.* Maria Herrero
Herrero, quien procede a leer el siguiente acuerdo de
la Mesa:

«La Mesa de las Cortes de Aragén, en sesién ce-
lebrada el dia 21 de diciembre de 2010, aprobé la
Cuenta de liquidacién del Presupuesto de las Cortes de
Aragén correspondiente al ejercicio 2009, y en la se-
sién celebrada el dia 3 de febrero de 2011 conocié el
Informe acerca del grado de cumplimiento del mencio-
nado Presupuesto y, de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 29.1,c) del Reglamento de la Cémara,
acordé elevarlo al Pleno de la Cédmara para su apro-
bacién.»

El sefior Presidente somete a votacién el Informe,

que se aprueba por asentimiento.
En el tercer punto del Orden del Dia figura la tramita-
cién por el procedimiento de lectura Unica ordinaria
del Proyecto de Ley de modificacién de la Ley 4/1993,
de 16 de marzo, del Deporte de Aragén.

Para presentar el Proyecto de ley por parte del
Gobierno de Aragén, toma la palabra la Consejera de
Educacién, Cultura y Deporte, Sra. Broto Cosculluela.

A continuacién, en turno de fijacién de posiciones,
interviene el Sr. Barrena Salces, cse la Agrupacién Par-
lamentaria |zquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto);
la Sra. Ibeas Vuelta, del G.P. Chunta Aragonesista; el
Sr. Guedea Martin, del G.P. Popular; y el Sr. Alvarez
Anddjar, del G.P. Socidlista.

Finalizadas estas intervenciones, se procede a vo-
tar el Proyecto de Ley en su conjunto, aprobéndose por
unanimidad.

Ningin Grupo Parlamentario hace uso del turno
de explicacién de voto, por lo que el sefior Presidente
da paso al siguiente punto del Orden del Dia, consti-
tuido por la tramitacién por el procedimiento de lectura
dnica especial del Proyecto de Ley de medidas en ma-
teria de contratos del Sector Piblico de Aragén.

Para presentar el Proyecto de Ley, toma la palabra
la Consejera de Presidencia del Goﬁierno de Aragén,
Sra. Almunia Badia.

A continuacién, intervienen los Grupos Parlamenta-
rios para fijar sus posiciones en relacién con este Pro-
yecto de Ley y defender las enmiendas presentadas. En
primer lugar, el Sr. Barrena Salces, perteneciente a la
Agrupacién Parlamentaria Izquierda Unida de Aragén
(G.P. Mixto). A continuacién, el Sr. Yuste Cabello, del

G.P. Chunta Aragonesista. Seguidamente, la Sra. de
Salas Giménez de Azcdrate, del G.P. del Partido Ara-
gonés. Por el G.P. Popular, el Sr. Guedea Martin. Fi-
nalmente, por el G.P. Socialista, la Sra. Palacin Miguel
plantea dos enmiendas in voce, la primera afecta al
articulo 2 y la segunda propone introducir una nueva
Disposicién Adicional, que, caso de aceptarse, seria
la primera. La sefiora Diputada da lectura al texto de
estas dos enmiendas in voce:

«Articulo 2.— Ambito de aplicacién.

1. Esta Ley serd de aplicacién, en los términos y con
el alcance que la misma determine, a la Administra-
cién Pdblica de la Comunidad Auténoma de Aragén,
y a aquellos Organismos Piblicos y demds entidades
dependientes o vinculadas a la misma que, a efectos
de contratacién pdblica, tengan la consideracién de
poder adjudicador, asi como a la Universidad de Zao-
ragoza.

2. Las disposiciones contenidas en esta Ley referen-
tes al Tribunal Administrativo de Contratos Piblicos de
Aragén serén aplicables igualmente a las Entidades
Locales aragonesas y a sus Organismos Piblicos y de-
mds entidades vinculadas o dependientes que tengan
la consideracién de poder adjudicador, asi como a
las entidades contratantes recogidas en el articulo 3.1
de la Ley 31/2007, de 30 de octubre, sobre proce-
dimientos de contratacién en los sectores del agua,
la energia, los transportes y los servicios postales; e
igualmente a las entidades que celebren contratos sub-
vencionados sujetos a regulacién armonizada a que
se refiere el articulo 17 de la Ley 30/2007, de 30 de
octubre, de Contratos del Sector Piblico.»

«Disposicién Adicional Primera pre (nueva).- Régi-
men de contratacién de las Cortes de Aragén, el Justi-
cia de Aragén y la Cdmara de Cuentas de Aragén.

1. Los érganos competentes de las Cortes de Ara-
gén, el Justicia de Aragén, y la Cémara de Cuentas de
Cuentas de Aragén ajustaran su contratacién a las nor-
mas establecidas en esta Ley para las Administraciones
Piblicas.

2. Los érganos competentes de las Cortes de Ara-
gén, del Justicia de Aragén y de la Cdmara de Cuen-
tas establecerdn, en su caso, un érgano comin para
conocer de las cuestiones previstas en el apartado 2
del articulo 17 de esta Ley. Estas instituciones podrdn
también, en su caso, atribuir al Tribunal Administrativo
de Contratos Piblicos de Aragén la resolucién de di-
chas cuestiones mediante la celebracién del correspon-
diente convenio con el Gobierno de Aragén.»

Tras estas intervenciones, el sefor Presidente da
paso a la votacién, en los siguientes términos:

Articulo 2: Se somete a votacién la enmienda in
voce leida por la representante del G.P. Socialista, re-
sultando aprobada por unanimidad.

Articulo 3: Respecto al articulo 3, el Sr. Yuste Ca-
bello, del G.P. Chunta Aragonesista, informa a la Cé-
mara del texto transaccional acordado por los Grupos
Parlamentarios, elaborado con la enmienda nimero 1
presentada por su Grupo Parlamentario. Esta transac-
cién consiste en que el parrafo 1 del articulo 3 comen-
zard de la forma siguiente: “Las entidades sometidas a
esta Ley otorgarén a los licitadores y candidatos”. So-
metido a votacién este texto transaccional, se aprueba
por unanimidad.



BotetiN OFICIAL DE LAS CORTES DE ARAGON. NUMERO 286. 18 DE MARZO DE 2011

18911

A continuacién, se somete a votacién la enmienda
nimero 2, del G.P. Chunta Aragonesista, que es apro-
bada por unanimidad.

La enmienda nimero 3, del G.P. Chunta Aragone-
sista, se rechaza por seis votos a favor, treinta y seis en
contra y veintitrés abstenciones.

La enmienda nimero 4, del G.P. Chunta Aragone-
sista, se rechaza por cuatro votos a favor, treinta y
siefe en contra y veintitrés abstenciones.

La enmienda nimero 5, del G.P. Popular, se re-
chaza por veintitrés votos a favor y cuarenta y dos en
contra.

La enmienda nimero 6, del G.P. Mixto (A.P. Iz
quierda Unida de Aragén), se aprueba por sesenta
votos a favor y cuatro abstenciones.

La enmienda nimero 7, del G.P. Chunta Aragone-
sista, se rechaza por cuatro votos a favor, treinta y
ocho en contra y veintitrés abstenciones.

Respecto a la enmienda nimero 8, del G.P. Chunta
Aragonesista, el Sr. Yuste Cabello, Diputado de este
Grupo Parlamentario, informa de que se ha alcanzado
un texto transaccional, en el sentigo de aiadir al final
del apartado 3 del articulo 3 el siguiente texto: “Los
érganos de contratacién, el Tribunal Administrativo de
Contratos Piblicos de Aragén y el resto de 6rganos que
conozcan de las cuestiones previstas en el apartado
2 del articulo 17 de esta Ley notificarén al Tribunal
de Defensa de la Competencia de Aragén cualquier
hecho que conozcan en el ejercicio de sus funciones
que pueda constituir una infraccién a la citada legisla-
cién”. Sometido a votacién este texto transaccional, es
aprobado por unanimidad.

La enmienda nimero 9, del G.P. Mixto (A.P. Iz
quierda Unida de Aragén), es rechazada por un voto
a favor, cuarenta y uno en contra y veintitrés abstencio-
nes.
La enmienda nimero 10, del G.P. Chunta Arago-
nesista, es rechazada por veintisiete votos a favor y
treinta y siete en contra.

Las enmiendas nimeros 11 y 12, del G.P. Chunta
Aragonesista, son aprobadas por unanimidad.

Articulo 4: La enmienda nOmero 13, del G.P.
Chunta Aragonesista, se rechaza por cinco votos a fa-
vor, treinta y siete en contra y veintidés abstenciones.

La enmienda nimero 14, del G.P. Mixto (A.P. Iz-
quierda Unida de Aragén), se rechaza por veinticuatro
votos a favor y cuarenta y uno en contra.

La enmienda nimero 15, del G.P. Popular, se re-
chaza por veintitrés votos a favor, treinta y ocho en
contra y cuatro abstenciones.

La enmienda nimero 16, del G.P. Chunta Aragone-
sista, se rechaza por cinco votos a favor, treinta y siete
en contra y veintidés abstenciones.

Articulo 5: La enmienda ndmero 17, del G.P. Chunta
Aragonesista, se aprueba por unanimidad.

Articulo 6: La enmienda ndmero 18, del G.P. Chunta
Aragonesista, se rechaza por cuatro votos a favor y se-
senta y uno en contra.

Articulo 7: La enmienda nimero 19, del G.P. Popu-
lar, se rechaza por veintisiete votos a favor, treinta y
siefe en contra y una abstencién.

— Enmienda ndmero 20, del G.P. Mixto (A.P. Iz
quierda Unida de Aragén), se rechaza por dos votos a
favor, cuarenta y uno en contra y veintidés abstencio-
nes.

La enmienda nimero 21, del G.P. Mixto (A.P. Iz-
quierda Unida de Aragén), se rechaza por un voto a
favor, sesenta en contra y cuatro abstenciones.

La enmienda nimero 22, del G.P. Mixto (A.P. Iz
quierda Unida de Aragén), se rechaza por cinco votos
a favor y sesenta en contra.

La enmienda nimero 23, del G.P. Chunta Aragone-
sista, se rechaza por cinco votos a favor y sesenta en
contra.

La enmienda nimero 24, del G.P. Mixto (A.P. |z
quierda Unida de Aragén), se rechaza por cinco votos
a favor y sesenta en contra.

La enmienda nimero 25, del G.P. Mixto (A.P. Iz-
quierda Unida de Aragén), se rechaza por cinco votos
a favor, treinta y seis en contra y veintitrés abstencio-
nes.

La enmienda nimero 26, del G.P. Chunta Aragone-
sista, que propone introducir un articulo 7 bis (nuevo),
se rechaza por cinco votos a favor, treinta y siefe en
contra y veintidés abstenciones.

Articulo 8: La enmienda nUmero 27, del G.P.
Chunta Aragonesista, se rechaza por cinco votos a fa-
vor, treinta y siete en contra y veintitrés abstenciones.

Articulo 9: Enmienda nimero 28, del G.P. Chunta
Arogonesista, se rechaza por cuatro votos a favor, se-
senta en contra y una abstencién.

Articulo 10: El Sr. Guedea Martin, del G.P. Popu-
lar, informa del texto transaccional acordado con las
enmiendas nimeros 29, del G.P. Popular; 30, del G.P.
Mixto (A.P. Izquierda Unida de Aragén); 31, del G.P.
Chunta Aragonesista; y 32, presentada conjuntamente
por los GG.PP. Socialista y del Partido Aragonés, en
virtud del cual el apartado 1 del articulo 10 comen-
zaria como sigue: “Las entidades comprendidas en el
apartado 1 del articulo 2 de esta Ley...”. Sometido
a votacidn este texto transaccional, es aprobado por
unanimidad.

La enmienda nimero 33, del G.P. Chunta Aragone-
sista, se rechaza por cinco votos a favor, treinta y seis
en contra y veintiuna abstenciones.

La enmienda nimero 34, del G.P. Chunta Aragone-
sista, se rechaza por cinco votos a favor, treinta y siete
en contra y veintidés abstenciones.

La enmienda nimero 35, del G.P. Mixto (A.P. |z
quierda Unida de Aragdn), se rechaza por un voto a
favor, cuarenta y uno en contra y veintitrés abstencio-
nes.
La enmienda nimero 36, del G.P. Mixto (A.P. Iz-
quierda Unida de Aragdn), se rechaza por veinticuatro
votos a favor y cuarenta y uno en contra.

La enmienda nimero 37, del G.P. Chunta Aragone-
sista, rechaza por veintiocho votos a favor y treinta y
siete en contra.

La enmienda nimero 38, del G.P. Chunta Aragone-
sista, se rechaza por veintidés votos a favor y treinta y
ocho en contra.

Respecto a las enmiendas nimeros 39 y 40, del
G.P. Mixto (A.P. Izquierda Unida de Aragén), el Sr.
Barrena Salces, perteneciente a esta Agrupacién Par-
lamentaria, informa a la Cdmara de que se ha alcan-
zado un texto transaccional al articulo 10.2.e) que
quedaria redactado como sigue:

«e) La constitucién de una Mesa de contratacién
serd potestativa.
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En caso de que se constituya Mesa de contratacion,
le corresponderdn las funciones del 6rgano de contra-
tacion relativas a la calificacion, admisién o exclusién
de licitadores, asi como las funciones de valoracién de
las ofertas con formulacién de la propuesta de adjudi-
cacion.

En caso de que no se constituya Mesa de contrata-
cién, las funciones relativas a la calificacién, admisién
o exclusién de licitadores corresponderdn al érgano
de contratacién. En este caso, las unidades técnicas de
la entidad contratante procederdn a la valoracién de
las proposiciones de acuerdo con los criterios directa-
mente vinculados al objeto del contrato, precisados y
suficientemente ponderados en el anuncio y a efectuar
la propuesta de adjudicacién en favor de la oferta eco-
némicamente mds ventajosa. La valoracién y la pro-
puesta de adjudicacién deberdn ser firmadas por dos
miembros de su personal que desempefien actividades
relacionadas con la materia objeto del contrato o que
hayan participado directamente en la tramitacién del
procedimiento. Son funciones de esta unidad en todo
caso la recepcién de ofertas y la de elevar propuesta
de adjudicacién.»

Sometido a votacién este texto transaccional, es
aprobado por sesenta y un votos a favor y cuatro en
contra.

Las enmiendas nimeros 41 y 42, del G.P. Chunta
Aragonesista, se rechaza por cinco votos a favor,
treinta y siete en contra y veintitrés abstenciones.

La enmienda nimero 43, del G.P. Chunta Aragone-
sista, se aprueba por unanimidad.

Respecto a la enmienda nimero 44, del G.P. Popu-
lar, el Sr. Guedea Martin, Diputado de dicho Grupo
Parlamentario, informa de que se ha alcanzado un
texto transaccional en el sentido de admitir el texto de
la enmienda suprimiendo la palabra “menores” por lo
que el nuevo apartado 5 del articulo 10 quedaria del
siguiente tenor:

«5. Para la adjudicacién de los contratos mediante
el procedimiento simplificado podrd utilizarse una su-
basta electrénica.»

Sometido a votacién este texto transaccional, es
aprobado por sesenta y cuatro votos a favor y una
abstencién.

Articulo 13: La enmienda nimero 45, del G.P.
Mixto (A.P. Izquierda Unida de Aragdn), se rechaza
por un voto a favor, cuarenta y uno en contra y veinti-
dés abstenciones.

La enmienda nimero 46, del G.P. Chunta Aragone-
sista, se aprueba por cuarenta y un votos a favor, uno
en contra y veintitrés abstenciones.

Rdbrica del Capitulo IV: La enmienda ndmero 47,
del G.P. Chunta Aragonesista, se rechaza por cuatro
votos a favor, treinta y siete en contra y veintitrés abs-
tenciones.

La enmienda nimero 48, del G.P. Chunta Aragone-
sista, que propone introducir un articulo 14 bis (nuevo),
se rechaza por cinco votos a favor, treinta y siete en
contra y veintitrés abstenciones.

La enmienda nimero 49, del G.P. Chunta Aragone-
sista, que propone introducir un articulo 14 ter (nuevo),
se rechaza por cuatro votos a favor, treinta y ocho en
contra y veintitrés abstenciones.

Articulo 18: La enmienda nimero 50, del G.P.
Mixto (A.P. Izquierda Unida de Aragdn), se aprueba
por sesenta y dos votos a favor y uno en contra.

Articulo 19: La enmienda nimero 51, del G.P.
Chunta Aragonesista, se rechaza por cinco votos a fo-
vor, treinta y cinco en contra y veintitrés abstenciones.

Disposicién adicional primera (nueva): Lla en-
mienda in voce, que propone la incorporacién de una
nueva Disposicién Adicional, que seria la primera, se
aprueba por unanimidad.

Disposicién Adicional Segunda: La enmienda nd-
mero 52, del G.P. Mixto (A.P. Izquierda Unida de Ara-
gén), se rechaza por un voto a favor y sesenta y dos
en contra.

La enmienda nimero 53, del G.P. Popular, se re-
chaza por veintitrés votos a favor y cuarenta y dos en
contra.

Disposicién adicional tercera: La enmienda ndmero
54, del G.P. Chunta Aragonesista, se aprueba por una-
nimidad.

La enmienda nimero 55, del G.P. Popular, que pro-
pone incorporar una Disposicién Adicional séptima
(nueva), se rechaza por veintidés votos a favor, treinta
y ocho en contra y cuatro abstenciones.

La enmienda ndmero 56, del G.P. Mixto (A.P. Iz
quierda Unida de Aragén), que propone introducir una
Disposicién adicional séptima (nueva), se rechaza por
cinco votos a favor y cincuenta y nueve en contra.

Respecto a la enmienda nimero 57, del G.P. Chunta
Aragonesista, que propone introducir una Disposicién
adicional octava (nueva), el Sr. Guedea Martin, in-
forma de que se ha alcanzado un texto transaccional
en virtud del cual se afiadiria un nueva Disposicidn
adicional, del siguiente tenor:

«Disposicién adicional octava.- Aplicacién a las en-
tidades locales. Lo dispuesto en los articulos 4, 5, 6,
9,10, 11, 12 y 13 de esta ley serd de aplicacién a
las entidades locales aragonesas y a sus organismos
pUblicos y demés entidades vinculadas o dependien-
tes que tengan la consideracién de poder adjudicador,
hasta la aprobacién de su legislacién especifica sobre
contratacién del sector publico.

Este texto transaccional, se aprueba por unanimi-
dad.

La enmienda nimero 59, del G.P. Mixto (A.P. Iz-
quierda Unida de Aragén), que propone introducir una
Disposicién Adicional octava (nueva), se rechaza por
cinco votos a favor, treinta y siete en contra y veintitrés
abstenciones.

La enmienda nimero 60, del G.P. Chunta Aragone-
sista, que propone introducir una Disposicién Adicio-
nal octava (nueva), se rechaza por cinco votos a favor
y cincuenta y nueve en contra.

La enmienda nimero 61, del G.P. Chunta Aragone-
sista, que propone introducir una Disposicién Adicio-
nal novena (nueva), se rechaza por seis votos a favor,
treinta y seis en contra y veintitrés abstenciones.

Disposicién Transitoria cuarta: Respecto a la en-
mienda nimero 62, del G.P. Mixto (A.P. Izquierda
Unida de Aragén), el Sr. Barrena Salces informa de
que se ha alcanzado un texto transaccional en el sen-
tido de que se sustituye, en la Disposicién transitoria
cuarta el “2%" por el “3%". Este texto transaccional es
aprobado por sesenta y un votos a favor y cuatro en
contra.
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La enmienda nimero 63, del G.P. Chunta Arago-
nesista, se rechaza por cuatro votos a favor, treinta y
ocho en contra y veintitrés abstenciones.

Exposicion de Motivos: La enmienda nimero 64,
del G.P. Chunta Aragonesista, se rechaza por cuatro
votos a favor, treinta y siete en contra y veinticuatro
abstenciones.

Finalmente, se vota el Proyecto de Ley en su con-
junto, con la incorporacién al mismo de las enmiendas
aprobadas, siendo aprobado por treinta y siete votos
a favor y veintiocho abstenciones.

Finaliza este punto con la explicacién de voto de los
Grupos Parlamentarios. Intervienen el Sr. Barrena Sal-
ces, de la Agrupacién Parlamentaria Izquierda Unida
de Aragén (G.P. Mixto); el Sr. Yuste Cabello, del G.P.
Chunta Aragonesista; el Sr. Guedea Martin, del G.P.
Popular; y la Sra. Palacin Miguel, del G.P. Socialista.

Se pasa al quinto punto del Orden del Dia, consti-
tuido por el debate y votacién sobre la toma en consi-
deracién de la Proposicién de Ley de actualizacién de
los derechos histéricos de Aragén, presentada por el
G.P. del Partido Aragonés.

Presenta la Proposicién de Ley el Portavoz del G.P.
del Partido Aragonés, Sr. Allué Sus.

A continuacién, en turno en contra, intervienen el
Sr. Barrena Salces, de la Agrupacién Parlamentaria |z-
quierda Unida de Aragén (G.P. Mixto; y el Sr. Sudrez
Lamata, del G.P. Popular, a quien durante su interven-
cién, el sefor Presidente llama a la cuestién.

A continuacién, fijan la posicién de sus Grupos Par-
lamentarios el Sr. Bernal Bernal, del G.P. Chunta Ara-
gonesista; y el Sr. Tomés Navarro, del G.P. Socialista.

Tras estas intervenciones, se procede a la votacién
de la toma en consideracién de la Proposicién de Ley,
que es aprobada por cuarenta y un votos a favor y
veinticuatro en contra.

Finaliza este punto con la explicacién de voto. En
primer lugar, interviene el Sr. Bernal Bernal, del G.P.
Chunta Aragonesista; el Sr. Allué sus, del G.P. del Par-
tido Aragonés, el Sr. Sudrez Lamata, del G.P. Popular;
y el Sr. Tomés Navarro, del G.P. Socialista.

En el siguiente punto del Orden del Dia figura el
debate y votacién sobre la toma en consideracién de
la Proposicién de Ley de medidas para compatibilizar
los proyectos de nieve con el desarrollo sostenible de
los territorios de montafa, presentada por los GG.PP.
Socialista y del Partido Aragonés.

En relacién a esta Proposicién de Ley, el sefior Pre-
sidente informa a la Cdmara de que la Mesa de las
Cortes, en sesién celebrada el dia 17 de febrero de
2011, ha conocido el escrito remitido por la Sra. Con-
sejera de Presidencia del Gobierno de Aragén por el
que, de conformidad con lo dispuesto en el articulo
139.2 del Reglamento de la Cdmara, traslada el crite-
rio favorable respecto a la toma en consideracién de
la Proposicién de Ley.

A continuacién, para la presentacién y defensa de
la iniciativa, toman E} palabra los Grupos Parlamenta-
rios proponentes. En primer lugar, por el G.P. Socia-
lista, el Sr. Sada Beltrdn. A continuacién, por el G.P.
del Partido Aragonés, el Sr. Peribdfiez Peird.

En turno en contra, intervienen los Sres. Barrena
Salces, de la Agrupacién Parlamentaria |zquierda
Unida de Aragén (G.P. Mixto); y Fuster Santaliestra,
del G.P. Chunta Aragonesista.

Para fijar la posicién del G.P. Popular, interviene el
Sr. Gamén Yuste.

Tras estas intervenciones, se somete a votacién la
toma en consideracién esta Proposicién de Ley, apro-
bdndose por cincuenta y siete votos a favor y cinco en
contra.

En turno de explicacién de voto, intervienen el Sr.
Fuster Santaliestra, del G.P. Chunta Aragonesista; el
Sr. Peribdiiez Peird, del G.P. del Partido Aragonés; el
Sr. Gamén Yuste, por el G.P. Popular; y el Sr. Sada
Beltran, del G.P. Socialista.

El siguiente punto del Orden del Dia esté constituido
por la comparecencia del Presidente del Gobierno de
Aragén, acordada por la Junta de Portavoces a pro-
puesta del G.P. Chunta Aragonesista, para informar
sobre la posicién del Presidente del Gobierno de Arao-
gén sobre los informes oficiales del CEDEX en relacién
con la Declaracién de Impacto Ambiental del proyecto
del embalse de Biscarrués, asi como sobre las declara-
ciones de tres miembros de su Gobierno: el Vicepresi-
dente y los consejeros de Agricultura y Alimentacién, y
de Medio Ambiente.

Toma la palabra la Consejera de Presidencia, Sra.
Almunia Badia, para informar, en nombre del Presi-
dente del Gobierno, sobre el tema objeto de la compa-
recencia.

A continuacién, intervienen los Grupos Parlamenta-
rios para formular observaciones, peticiones de aclo-
racién o preguntas sobre la informacién facilitada por
sefiora Consejera. En primer lugar, el Sr. Fuster Santa-
liestra, del G.P. Chunta Aragonesista. A continuacién,
el Sr. Barrena, perteneciente a la Agrupacién Parlo-
mentaria lzquierda Unida de Aragén (G.P. Mixto).
Seguidamente, por el G.P. del Partido Aragonés, el
Sr. Peribafez Peiré. Por el G.P. Popular, el Sr. Sudrez
Lamata. Finalmente, el Sr. Sada Beltrdn, por el G.P.
Socialista.

Finaliza esta comparecencia con la intervencién de
la Sra. Almunia Badia, Consejera de Presidencia, para
responder a las cuestiones planteadas por los sefiores
Diputados.

La sefiora Vicepresidenta Primera anuncia que la
comparecencia prevista en el punto noveno del Orden
del Dia se tramitard como punto octavo. A continua-
cién, cuando son las catorce horas y cuarenta y cinco
minutos suspende la sesién hasta las dieciséis horas y
quince minutos.

Reanudada la sesién a las dieciséis horas y veinte
minutos, se pasa a tramitar la comparecencia de la
Consejera de Presidencia, a solicitud de los 23 Dipu-
tados del G.P. Popular, para dar cuenta de las actua-
ciones llevadas a cabo por el Gobierno de Aragén
para convalidar el gasto y reconocer una obligacién
por 23.191 euros en concepto de redaccidn del es-
tudio de seguridad y salud del proyecto de reforma y
ampliacién del Museo Pablo Serrano de Zaragoza.

Comienza este punto con la intervencién del Sr.
Suérez Oriz, perteneciente al G.P. Popular.

A continuacién, en nombre de la sefiora Consejera
de Presidencia, toma la palabra la Consejera de Edu-
cacién, Cultura y Deporte, Sra. Broto Cosculluela, para
informar sobre tema objeto de la comparecencia.

Seguidamente, en turno de réplica, interviene de
nuevo el representante del G.P. Popular, Sr. Suérez
Oriz, respondiéndole la Sra. Broto Cosculluela.
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A continuacién, intervienen los representantes de
los Grupos Parlamentarios. Por el G.P. Chunta Arago-
nesista, la Sra. lbeas Vuelta. Por el G.P. del Partido
Aragonés, la Sra. Herrero Herrero. Por el G.P. Socia-
lista, el Sr. Alvarez Andjar.

Finaliza la comparecencia con la respuesta de la
sefiora Consejera de Educacién, Cultura y Deporte a
las cuestiones planteadas por los Grupos Parlamenta-
rios.

Se pasa al siguiente punto del Orden del Dia, la se
pasa al octavo punto del Orden del Dia, constituido
por la comparecencia del Consejero de Agricultura y
Alimentacién, a peticién propia, para informar sobre
la PAC en el Horizonte 2014.

En primer lugar, toma la palabra el Consejero de
Agricultura y Alimentacién, Sr. Arguilé Laguarta para
informar sobre el tema objeto de la comparecencia.

A continuacién, intervienen los representantes de
los Grupos Parlamentarios. En primer lugar, el Sr. Fus-
ter Santaliestra, del G.P. Chunta Aragonesista. Segui-
damente, el Sr. Peribdnez Peird, del G.P. del Partido
Aragonés. A continuacién, el Sr. Salvo Tambo, del G.P.
Popular. Finalmente, por el G.P. Socialista, la Sra. Pelli-
cer Raso.

Para responder a las cuestiones planteadas por los
sefiores Diputados, interviene de nuevo el sefior Con-
sejero de Agricultura y Alimentacién.

Se pasa al décimo punto del Orden del Dia, cons-
tituida por la comparecencia del Consejero de Econo-
mia, Hacienda y Empleo, a solicitud de los 23 Dipu-
tados del G.P. Popular, para explicar los acuerdos
alcanzados en la Conferencia Sectorial de Empleo ce-
lebrada el 24 de enero de 2011, especialmente en las
politicas activas de empleo relativas a la ayuda a los
parados sin ingresos que sigan cursos de formacién.

En nombre del G.P. Popular, solicitante de la com-
parecencia, interviene el Sr. Guedea Martin.

A continuacién, toma la palabra el Consejero de
Economia, Hacienda y Empleo, Sr. Larraz Vileta, para
responderle.

Seguidamente, toma la palabra el Sr. Guedea Mar-
tin en turno de réplica, al que responde el Sr. Larraz
Vileta.

En el tuno de intervencién de los representantes de
los restantes Grupos Parlamentarios intervienen el Sr.
Barrena Salces, de la Agrupacién Parlamentaria Iz
quierda Unida de Aragén (G.P. Mixto); el Sr. Yuste Ca-
bello, del G.P. Chunta Aragonesista; la Sra. de Salas
Giménez de Azcdrate, del G.P. del Partido Aragonés;
y la Sra. Palacin Miguel, del G.P. Socialista.

Concluye la comparecencia con la respuesta del se-
fior Consejero de Economia, Hacienda y Empleo a las
cuestiones planteadas por los sefiores Diputados.

En el undécimo punto del Orden del Dia figura el
debate y votacién de la Mocién nimero 1/11, dima-
nante de la Interpelacién nimero 3/11, relativa a
la politica general de comunicacién audiovisual del
Gobierno de Aragdn y, en concreto, a todo lo relacio-
nado en materia de produccién y edicién de progra-
mas informativos, presentada por el G.P. Mixto (A.P.
|zquierda Unida de Aragén).

Presenta y defiende la iniciativa el Sr. Barrena Sal-
ces, de la Agrupacién Parlamentaria Izquierda Unida
de Aragén (G.P. Mixto).

A continuacién, intervienen los restantes Grupos Par-
lamentarios. En primer lugar, el Sr. Bernal Bernal, del
G.P. Chunta Aragonesista. Seguidamente, el Sr. Allué
sus, del G.P. del Partido Aragonés. A continuacién, el
Sr. Sudrez Lamata, del G.P. Popular. Finalmente, el Sr.
Tomds Navarro, del G.P. Socialista.

Se somete a votacién la Mocién 1/11, rechazén-
dose por seis votos a favor y cincuenta y siete en con-
tra.

En turno de explicacién de voto, intervienen el Sr.
Barrena Salces, de la Agrupacién Parlamentaria Iz
quierda Unida de Aragén (G.P. Mixto); y el Sr. Sudrez
Oriz, del G.P. Popular.

El duodécimo punto del Orden del Dia estd cons-
tituido por el debate y votacién de la Proposicién no
de ley nimero 24/11, sobre el estudio de la oferta y
de la demanda asistencial en el drea metropolitana de
Zaragoza, presentada por el G.P. Popular.

Para presentar y defender la Proposicién no de Ley,
toma la palabra el Diputado del G.P. Popular, Sr. Co-
nals Lizano.

A continuacién, defiende la enmienda presentada
por el G.P. Chunta Aragonesista, la Sra. Ibeas Vuelta.

Seguidamente, para defender la enmienda pre-
sentada conjuntamente por los Grupos Parlamentarios
Socialista y del Partido Aragonés, intervienen sucesiva-
mente el Sr. Callau Puente, del G.P. del Partido Arago-
nés; y el Sr. Alonso Lizondo, del G.P. Socialista.

El Diputado del G.P. Popular, Sr. Canals Lizano, in-
terviene de nuevo para informar de que los Grupos
Parlamentarios han acordado un texto transaccional
del que pasa a dar lectura:

«Las Cortes de Aragén instan al Gobierno de Aro-
gén a que, antes de treinta dias y en la Comisién de
Sanidad, presente el estudio de la oferta y de la de-
manda asistencial sanitaria en el drea metropolitana
de Zaragoza, incluyendo las posibilidades que ofrece-
rén las nuevas infraestructuras sanitarias, tal y como se
recoge en la Proposicién no de Ley ndimero 100/09,
aprobada por unanimidad el 20 de octubre de 2009.»

Sometida a votacién la Proposicién no de ley en los
términos antes expuestos, es aprobada por unanimi-
dad.

A continuacién, se pasa al decimotercer punto del
Orden del Dia constituido por el debate y votacién de
la Proposicién no de ley nimero 25/11, sobre impulso
al aeropuerto de Huesca-Pirineos, presentada por el
G.P. Popular.

Presenta y defiende la iniciativa el Diputado del
G.P. Popular, Sr. Torres Millera.

Seguidamente, infervienen sucesivamente el Sr.
Barrena Salces, de la Agrupacién Parlamentaria Iz
quierda Unida de Aragén (G.P. Mixto); el Sr. Fuster
Santaliestra, del G.P. Chunta Aragonesista; el Sr. Ca-
llau Puente, quien planta una enmienda in voce, del
siguiente tenor:

«Las cortes de Aragén instan al Gobierno de Arao-
gén a que elabore a la mayor brevedad posible un
plan estratégico para el Aeropuerto Huesca-Pirineos
en colaboracién con el Ministerio de Fomento, AENA,
Gobierno de Aragén, Diputacién provincial de Huesca;
Comarca de Huesca, Ayuntamiento de Huesca y los
agentes econdmicos y sociales de la zona, con los si-
guientes objetivos:
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1°) Disefiar las actividades a potenciar en el aero-
puerto Huesca-Pirineos: turismo, lineas de bajo coste,
vuelos charter y, cualquier ofra posible.

2°) Definir la masa critica y los clientes potenciales
para cada una de estas actividades.

3°) Elaborar un Plan de negocio con los objetivos a
conseguir en los préximos afos.

4°) Definir la participacién institucional y privada y
los plazos a seguir.

5°) Definir y marcar los compromisos financieros de
cada una de las partes.»

Finaliza el turno de intervencién de los Grupos Par-
lamentarios el Sr. Berdié Paba, del G.P. Socidlista.

A continuacién, interviene de nuevo el represen-
tante del G.P. Popular, Sr. Torres Millera, quien plantea
un texto transaccional que engloba el texto de la ini-
ciativa y el de la enmienda in voce que ha planteado
el representante del G.P. del Partido Aragonés, el cual
pasa a leer:

«Las Cortes de Aragén instan al Gobierno de Ara-
gén para que éste, en colaboracién y coordinado-
mente con el Ministerio de Fomento, AENA, la Diputa-
cién provincial de Huesca, el Ayuntamiento de Huesca
y ofras instituciones pUblicas y privadas, constituya una
entidad juridica que impulse el Aeropuerto de Huesca-
Pirineos.

Los obijetivos a perseguir por la citada entidad y
por las instituciones competentes en la materia estarian
recogidos en un plan estratégico que contemplase, al
menos, la revisién del Plan Director, la fijacién de un
calendario a medio plazo para relanzar los usos del
aeropuerto, la exploracién de otros nuevos y, en su
caso, el estudio de alternativas —entre otras- relaciona-
das con el vuelo deportivo, la formacién, el salvamento
y socorrismo en montafia y/o la proteccién de la natu-
raleza.»

El sefior Presidente pregunta si algin Grupo Par-
lamentario pone objeciones a que se vote el texto
propuesto por el Sr. Torres Millera, no siendo asi, se
somete a votacién la Proposicién no de Ley nimero
25/11, en los términos expuestos, aprobdndose por
sesenta y un votos a favor y uno en contra.

En turno de explicacién de voto, intervienen el Sr.
Callau Puente, del G.P. del Partido Aragonés; y el Sr.
Torres Millera, del G.P. Popular.

Cuando son las veinte horas y cincuenta y cinco
minutos, se suspende la sesién hasta el dia siguiente a
las diez horas.

El viernes, dia 5 de febrero, a las diez horas y
diez minutos, el sefior Presidente reanuda la sesién,
dando paso al decimocuarto punto del Orden del Dia,
constituido por la Pregunta ndmero 165/11, relativa
al apoyo del Gobierno de Aragén a los municipios
aragoneses, formulada al Presidente del Gobierno de
Aragén por el G.P. Popular.

Tras la escueta formulacién de la pregunta por la
Diputada del G.P. Popular, Sra. PlantagenetWhyte Pé-
rez, toma la palabra el Presidente del Gobierno, Sr.
Iglesias Ricou, para responderle.

Finaliza este punto con la intervencién en turno de
réplica del Sr. Suarez Lamata, y la respuesta del Presi-
dente del Gobierno, Sr. Iglesias Ricou.

En el siguiente punto del Orden del Dia figura la
Pregunta nimero 164/11, relativa a la falta de finan-
ciacién y de plazos para los desdoblamientos de las

carreteras N-I 'y N-232, formulada al Presidente del
Gobierno de Aragén por el G.P. Chunta Aragonesista.

Formula la pregunta ante la Cdmara la Diputada
del G.P. Chunta Aragonesista, Sra. Ibeas Vuelta, a
quien responde el Sr. Presidente del Gobierno.

A continuacién, se suceden sendos turnos de réplica
y diplica de la sefiora Diputada y del sefior Presidente,
respectivamente.

Finalizada la intervencién del sefior Presidente del
Gobierno, el Diputado del G.P. Popular, Sr. Torres Mi-
llera, solicita la palabra por alusiones, denegdndosela
el sefor Presidente de las Cortes. Asimismo, el sefor
Presidente del Gobierno pide la palabra para corregir
un dato erréneo que ha focilitoio en su intervencién,
respondiéndole negativamente el Presidente de la Cé-
mara.

Se pasa al siguiente punto del Orden del Diq,
constituido por la Pregunta nimero 166/11, relativa
a actuaciones urgentes para la creacién de empleo
destinado a parados y paradas que han agotado la
prestacién de desempleo y los subsidios, formulada al
Presidente del Gobierno de Aragén por el G.P. Mixto
(A.P. Izquierda Unida de Aragén).

Formulada la pregunta por el Sr. Barrena Salces,
toma la palabra el Sr. Iglesias Ricou para responderle.

Finaliza este punto con la réplica del Sr. Barrena
Saces y la respuesta del sefior Presidente del Gobierno.

A continuacién, se entra en el decimoséptimo punto
del Orden del Dia, es decir, la Interpelacién nimero
71/10, relativa a la politica general del Gobierno de
Aragén referente a la prevencién y proteccién de los
menores, formulada a la Consejera de Servicios So-
ciales y Familia por la Diputada del G.P. Popular Sra.
Fierro Gasca.

Expone la iniciativa la Sra. Fierro Gasca. Para res-
ponder toma la palabra la Consejera de Servicios So-
ciales y Familia, Sra. Ferndndez Abadia. En el turno de
réplica interviene de nuevo la Sra. Fierro Gasca, y en
el de diplica la Sra. Ferndndez Abadia.

El en el decimoctavo punto del Orden del Dia, fi-
gura la Interpelacién nimero 78/10, relativa a la poli-
tica a desarrollar por el Departamento de Presidencia
hasta el final de la presente legislatura, formulada a
la Consejera de Presidencia por el Diputado del G.P.
Popular Sr. Sudrez Oriz.

Expone la interpelacién el Sr. Sudrez Oriz. Para res-
ponder, toma la palabra la Consejera de Presidencia,
Sra. Almunia Badia. En el turno de réplica interviene
el Sr. Sudrez Oriz, y en el de diplica la Sra. Almunia
Badia.

Se entra a continuacién en el siguiente punto del
Orden del Dia, constituido por la Interpelacién nimero
93/10, relativa a la politica general de retribuciones
del Gobierno de Aragén, formulada al Consejero de
Economia, Hacienda y Empleo por el Diputado del
G.P. Popular Sr. Guedea Martin.

Para formular la interpelacién, toma la palabra el
Diputado del G.P. Popular, Sr. Guedea Martin. A la
respuesta del Consejero de Economia, Hacienda y Em-
pleo, Sr. Larraz Vileta, le sigue la réplica del Sr. Gue-
dea Martin, concluyendo este punto con la diplica del
Sr. Larraz Vileta.

En el vigésimo punto del Orden del Dia figura la
Interpelacién nimero 7/11, relativa a la politica del
Gobierno de Aragén en relacién con las energias re-
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novables, formulada al Consejero de Industria, Comer-
cio y Turismo por el Diputado del G.P. Chunta Arago-
nesista Sr. Yuste Cabello.

Expone la iniciativa ante la Cdmara el Sr. Yuste Ca-
bello, respondiéndole el Consejero de Industria, Co-
mercio y Turismo, Sr. Aliaga Lopez. Finaliza este punto
con la réplica del Sr. Yuste Cabello y la diplica cﬁal Sr.
Aliaga Lépez.

El siguiente punto del Orden del Dia es la Interpe-
lacién nimero 8/11, relativa a la politica general del
Gobierno de Aragén en materia de igualdad de opor-
tunidades, no discriminacién y accesibilidad universal
de las personas con discapacidad, formulada a la
Consejera de Servicios Sociales y Familia por el Porta-
voz del G.P. Mixto (A.P. Izquierda Unida de Aragén).

Tras la exposicién de la Interpelacién por el Sr. Bo-
rrena Salces, toma la palabra la Sra. Ferndndez Aba-
dia, Consejera de Servicios Sociales y Familia, para
responderle. A continuacién, interviene de nuevo en
turno de réplica el Sr. Barrena Salces, respondiéndole
la Sra. Ferndndez Abadia en turno de diplica.

Se pasa al vigésimo segundo punto del Orden del
Dia, constituido por la Pregunta nimero 46/11, rela-
tiva al incumplimiento del compromiso de aprobacién
y publicacién del decreto regulador de los Puntos de
Encuentro en Aragén, formulada a la Consejera de
Servicios Sociales y Familia por la Diputada del G.P.
Popular, Sra. Fierro Gasca.

Tras la escueta formulacién de la pregunta por la
Sra. Fierro Gasca, toma la palabra la sefiora Conse-
jera de Servicios Sociales y Familia para responderle.
Finaliza este punto la intervencién en turno de réplica
de la Sra. Fierro Gasca y la respuesta de la Consejera
de Servicios Sociales y Familia.

Se pasa a continuacién a sustanciar la Pregunta nd-
mero 55/11, relativa al desembolso y suscripcién por
parte de la empresa TECNAM SPAIN, S.L., del capital
social de un millén de euros, derivado del contrato de
cuentas en participacién suscrito el dia 16 de julio de
2008 con Savia Capital Inversién, S.A.U., actualmente
Aragén Desarrollo e Inversién, S.L.U., formulada al
Consejero de Economia, Hacienda y Empleo por el
Diputado del G.P. Popular, Sr. Senao Gémez.

Formula la pregunta ante la Camara el Sr. Senao
Gémez, al que responde el Sr. Larraz Vileta. A conti-
nuacién, interviene de nuevo el Sr. Senao Gémez en
turno de réplica, respondiéndole el Sr. Larraz Vileta en
turno de diplica.

El vigésimo cuarto punto del Orden del Dia esta
constituido por la Pregunta nimero 100/11, relativa a
la paralizacién de obras en la promocién de 70 vivien-
das protegidas en la Avenida Martinez de Velasco, de
Huesca, formulada al Consejero de Obras Pdblicas,
Urbanismo y Transportes, por el Diputado del G.P. Po-
pular, Sr. Torres Millera.

Tras la escueta formulacién de la pregunta por el Sr.
Torres Millera, toma la palabra el Consejero de Obras
Piblicas, Urbanismo y Transportes, Sr. Vicente Barra,
para responderle. Finaliza este punto con la réplica del
Sr. Torres Millera y la ddplica del Sr. Vicente Barra.

Se pasa a continuacién a sustanciar la Pregunta no-
mero 124/11, relativa a la anulacién del convenido
que mantenia el Departamento de Obras Piblicas, Ur-
banismo y Transportes con el Ayuntamiento de Hijar
para la restauracién de la iglesia de Santa Maria, de

la localidad, formulada al Consejero de Obras Publi-
cas, Urbanismo y Transporte por el Diputado del G.P.
Popular Sr. Navarro Félez.

Formulada la pregunta por el Sr. Navarro Félez,
interviene el Consejero de Obras Piblicas, Urbanismo
y Transportes, Sr. Vicente Barra, para responderle. A
continuacién, se suceden sendos turnos de réplica y
diplica del sefior Diputado y del sefior Consejero, res-
pectivamente.

En el vigésimo sexto punto del Orden del Dia, figura
la Pregunta ndmero 125/11, relativa a los planes de
actuacién urbanistica en la zona del Parque del Alto
Carabinas, en el Barrio de Valdefierro (Zaragoza),
formulada al Consejero de Obras Piblicas, Urbanismo
y Transportes por el Diputado del G.P. Chunta Arago-
nesista Sr. Fuster Santaliestra.

Tras la escueta formulacién de la pregunta por el Sr.
Fuster Santaliestra, toma la palabra el Sr. Vicente Ba-
rra, Consejero de Obras Pdblicas, Urbanismo y Trans-
portes, para responderle. Finaliza este punto con la
intervencién en turno de réplica del Sr. Fuster Santalies-
tra y la respuesta en turno de diplica, del Sr. Vicente
Barra.

A continuacién, se entra a sustanciar la Pregunta
nimero 126/11, relativa a la zona del Parque del
Alto Carabinas y las alternativas que plantean para
su conservacién los vecinos de Valdefierro (Zaragoza),
formulada al Consejero de Obras Piblicas, Urbanismo
y Transportes por el Diputado del G.P. Chunta Arago-
nesista Sr. Fuster Santaliestra.

Tras la escueta formulacién de la pregunta por el
Sr. Fuster Santaliestra, toma la palabra el Consejero de
Obras Piblicas, Urbanismo y Transportes, Sr. Vicente
Barra, para responderle. Seguidamente, interviene de
nuevo el Sr. Fuster Santaliestra, en turno de réplica, al
que responde el Sr. Vicente Barra.

En el dltimo punto del Orden del Dia figura la
Pregunta nimero 127/11, relativa al proyecto del
Gobierno de Aragén de dignificacién de fosas comu-
nes, formulada a la Consejera de Educacién, Cultura y
Deporte por el Diputado del G.P. Mixto (A.P. Izquierda
Unida de Aragén) Sr. Barrena Salces.

Formulada la pregunta por el Sr. Barrena Salces,
toma la palabra la Sra. Broto Cosculluela, Consejera
de Educacién, Cultura y Deporte, para responderle.
Finaliza la sustanciacién de la pregunta con la réplica
del Sr. Barrena Salces y la respuesta de la Sra. Broto
Cosculluela.

Agotado el Orden del Dig, y sin mds asuntos que
tratar, se levanta la sesién siendo las catorce horas y
veinticinco minutos.

La Secretaria Primera
MARIA HERRERO HERRERO
V.°B.°

El Presidente

FRANCISCO PINA CUENCA

ANEXO
ORDEN DEL DIA

1. Lectura y aprobacién, si procede, del acta de la
sesién plenaria celebrada los dias 10y 11 de febrero
de 2011.



BotetiN OFICIAL DE LAS CORTES DE ARAGON. NUMERO 286. 18 DE MARZO DE 2011

18917

2. Aprobacién, si procede, del Informe sobre el
grado de cumplimiento del Presupuesto de las Cortes
de Aragén del ejercicio 2009.

3. Tramitacién por el procedimiento de lectura
dnica ordinaria del Proyecto de Ley de modificacién
de la ley 4/1993, de 16 de marzo, del Deporte de
Aragédn.

4. Tramitacién por el procedimiento de lectura
dnica especial del Proyecto de Ley de medidas en ma-
teria de contratos del Sector Piblico de Aragén.

5. Debate y votacién sobre la toma en considera-
cién de la Proposicién de Ley de actualizacién de los
derechos histéricos de Aragén, presentada por el G.P.
del Partido Aragonés.

6. Debate y votacién sobre la toma en considera-
cién de la Proposicién de Ley de medidas para compa-
tibilizar los proyectos de nieve con el desarrollo soste-
nible de los territorios de montafia, presentada por los
GG.PP. Socialista y del Partido Aragonés.

7. Comparecencia del Presidente del Gobierno de
Aragén, acordada por la Junta de Portavoces a pro-
puesta del G.P. Chunta Aragonesista, para informar
sobre la posicién del Presidente del Gobierno de Ara-
gén sobre los informes oficiales del CEDEX en relacién
con la Declaracién de Impacto Ambiental del proyecto
del embalse de Biscarrués, asi como sobre las declara-
ciones de tres miembros de su Gobierno: el Vicepresi-
dente y los consejeros de Agricultura y Alimentacién, y
de Medio Ambiente.

8. Comparecencia del Consejero de Agricultura y
Alimentacién, a peticién propia, para informar sobre
la PAC en el Horizonte 2014.

9. Comparecencia de la Consejera de Presiden-
cia, a solicitud de los 23 Diputados del G.P. Popular,
para dar cuenta de las actuaciones llevadas a cabo
por el Gobierno de Aragén para convalidar el gasto
y reconocer una obligacién por 23.191 euros en con-
cepto de redaccién del estudio de seguridad y salud
del proyecto de reforma y ampliacién del Museo Pablo
Serrano de Zaragoza.

10. Comparecencia del Consejero de Economia,
Hacienda y Empleo, a solicitud de los 23 Diputados
del G.P. Popular, para explicar los acuerdos alcanza-
dos en la Conferencia Sectorial de Empleo celebrada
el 24 de enero de 2011, especialmente en las politicas
activas de empleo relativas a la ayuda a los parados
sin ingresos que sigan cursos de formacién.

11. Debate y votacién de la Mocién nimero 1/11,
dimanante de la Interpelacién nimero 3/11, relativa
a la politica general de comunicacién audiovisual del
Gobierno de Aragén y, en concreto, a todo lo relacio-
nado en materia de produccién y edicién de progra-
mas informativos, presentada por el G.P. Mixto (A.P.
Izquierda Unida de Aragén).

12. Debate y votacién de la Proposicién no de ley
nimero 24/11, sobre el estudio de la oferta y de la
demanda asistencial en el drea metropolitana de Zara-
goza, presentada por el G.P. Popular.

13. Debate y votacién de la Proposicién no de
ley nimero 25/11, sobre impulso al aeropuerto de
Huesca-Pirineos, presentada por el G.P. Popular.

14. Pregunta nimero 165/11, relativa al apoyo
del Gobierno de Aragén a los municipios aragoneses,
formulada al Presidente del Gobierno de Aragén por
el G.P. Popular.

15. Pregunta nimero 164/11, relativa a la falta de
financiacién y de plazos para los desdoblamientos de
las carreteras N-l y N-232, formulada al Presidente del
Gobierno de Aragén por el G.P. Chunta Aragonesista.

16. Pregunta nimero 166/11, relativa a actuacio-
nes urgentes para la creacién de empleo destinado a
parados y paradas que han agotado la prestacién de
desempleo y los subsidios, formulada al Presidente del
Gobierno de Aragén por el G.P. Mixto (A.P. Izquierda
Unida de Aragén).

17. Interpelacién nimero 71/10, relativa a la po-
litica general del Gobierno de Aragén referente a la
prevencién y proteccién de los menores, formulada
a la Consejera de Servicios Sociales y Familia por la
Diputada del G.P. Popular Sra. Fierro Gasca.

18. Interpelacién nimero 78/10, relativa a la poli-
tica a desarrollar por el Departamento de Presidencia
hasta el final de la presente legislatura, formulada a
la Consejera de Presidencia por el Diputado del G.P.
Popular Sr. Sudrez Oriz.

19. Interpelacién nimero 93/10, relativa a la po-
litica general de retribuciones del Gobierno de Ara-
gén, formulada al Consejero de Economia, Hacienda
y Empleo por el Diputado del G.P. Popular Sr. Guedea
Martin.

20. Interpelacién ndmero 7/11, relativa a la poli-
tica del Gobierno de Aragén en relacién con las ener-
gias renovables, formulada al Consejero de Industria,
Comercio y Turismo por el Diputado del G.P. Chunta
Aragonesista Sr. Yuste Cabello.

21. Interpelacién nimero 8/11, relativa a la poli-
tica general del Gobierno de Aragén en materia de
igualdad de oportunidades, no discriminacién y acce-
sibilidad universal de las personas con discapacidad,
formulada a la Consejera de Servicios Sociales y Fami-
lia por el Portavoz del G.P. Mixto (A.P. Izquierda Unida
de Aragédn).

22. Pregunta nimero 46/11, relativa al incum-
plimiento del compromiso de aprobacién y publica-
cién del decreto regulador de los Puntos de Encuentro
en Aragén, formulada a la Consejera de Servicios So-
ciales y Familia por la Diputada del G.P. Popular Sra.
Fierro Gasca.

23. Pregunta nimero 55/11, relativa al desem-
bolso y suscripcién por parte de la empresa TECNAM
SPAIN, S.L., del capital social de un millén de euros,
derivado del contrato de cuentas en participacion sus-
crito el dia 16 de julio de 2008 con Savia Capital
Inversién, S.A.U., actualmente Aragén Desarrollo e In-
versién, S.L.U., formulada al Consejero de Economia,
Hacienda y Empleo por el Diputado del G.P. Popular
Sr. Senao Gémez.

24. Pregunta nimero 100/11, relativa a la para-
lizacién de obras en la promocién de 70 viviendas
protegidas en la Avenida Martinez de Velasco, de
Huesca, formulada al Consejero de Obras Pdblicas,
Urbanismo y Transportes, por el Diputado del G.P. Po-
pular Sr. Torres Millera.

25. Pregunta nimero 124/11, relativa a la anule-
cién del convenido que mantenia el Departamento de
Obras Piblicas, Urbanismo y Transportes con el Ayun-
tamiento de Hijar para la restauracién de la iglesia
de Santa Maria, de la localidad, formulada al Conse-
jero de Obras Pdblicas, Urbanismo y Transporte por el
Diputado del G.P. Popular Sr. Navarro Félez.
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26. Pregunta nimero 125/11, relativa a los planes de actuacién ur-
banistica en la zona del Parque del Alto Carabinas, en el Barrio de
Valdefierro (Zaragoza), formulada al Consejero de Obras Piblicas, Ur-
banismo y Transportes por el Diputado del G.P. Chunta Aragonesista Sr.
Fuster Santaliestra.

27. Pregunta nimero 126/11, relativa a la zona del Parque del Alto
Carabinas y las alternativas que plantean para su conservacién los veci-
nos de Valdefierro (Zaragoza), formulada al Consejero de Obras Pibli-
cas, Urbanismo y Transportes por el Diputado del G.P. Chunta Aragone-
sista Sr. Fuster Santaliestra.

28. Pregunta nimero 127/11, relativa al proyecto del Gobierno de
Aragén de dignificaciéon de fosas comunes, formulada a la Consejera
de Educacién, Cultura y Deporte por el Diputado del G.P. Mixto (A.P.
Izquierda Unida de Aragén) Sr. Barrena Salces.
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